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Pfredmluva - Uvod

1.1

Uvod

Firma BOMAG vyrabi stroje pro zhutnovani
pudy, asfaltu a odpadu, stabilizatory/recy-
klatory a také frézy a finiSery.

Bohaté zkusSenosti firmy BOMAG, nejmo-
dernéjsi vyrobni a zkusebni postupy, jako
napr. test zivotnosti vSech dtlezitych casti
stroje a vysoké pozadavky na kvalitu, to vse
zarucuje nejvys$si moznou spolehlivost
vaseho stroje.

Tento navod k obsluze a udrzbé patfi k vasemu
stroji.
Poskytne vam nezbytné informace o bezpecéné

obsluze a pouzivani vaseho stroje v souladu s
urcenim.

Kromé toho obsahuje informace o nezbytnych
opatfenich pfi provozu, udrzbé a opravach
stroje.

Navod k obsluze a udrzbé si peclivé proctéte
pred uvedenim vaseho stroje do provozu.

Bezpodminecné dodrzujte bezpelnostni pred-
pisy a veSkereé pokyny, aby byl zajistén bez-
pecny provoz stroje.

Jestlize jeSté nejste dobfe seznameni s ukaza-
teli a ovladacimi prvky stroje, pred zahajenim
provozu si dikladné predtéte pfislusnou Cast
& Kapitola 4 ,Ukazatele a ovladaci prvky“

na strane 71.

Popis jednotlivych krokl obsluhy véetné bez-
pecnostnich pokynu, které je nutné dodrzet,
najdete v kapitole Obsluha & Kapitola 6
,Obsluha“ na strané 107.

Pred kazdym uvedenim do provozu provedte
v8echny pfedepsané vizualni kontroly a funkcni
zkousky & Kapitola 5 ,,Provérky pred zaha-
Jenim provozu“ na strané 91.

12
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Predmluva - Uvod

Zajistéte dodrZzovani pfedepsanych opatreni pfi
provozu, udrzbé a opravach stroje, aby byla
zajisténa spolehliva funkce vaseho stroje.

Popis udrzby, kterou je nutné provadét, prede-
psaneé intervaly udrzby, jakoZz i udaje o provo-
znich latkach najdete v kapitole Udrzba

& Kapitola 8 ,,Udrzba” na strané 163.

Udrzbu a opravy stroje neprovadéijte sami, aby
se predeslo ujmam na zdravi, vécnym Skodam
nebo Skodam na zivotnim prostredi.

Udrzbu a opravy stroje smi provadét pouze
kvalifikovany a autorizovany personal.

Za ucCelem provedeni predepsanych udrzbo-
vych praci nebo nezbytnych oprav se obratte
na nas zakaznicky servis.

V pripadé chybné obsluhy, nedostatecné
udrzby nebo pouziti neschvalenych provoznich
latek nemate narok na zaruku.

Pro svou vlastni bezpe€nost pouzivejte vzdy
pouze originalni dily znaCky BOMAG.

Abychom vam usnadnili udrzbu, nabizime k
vasemu stroji servisni sady.

V ramci technického vyvoje si vyhrazujeme
pravo na provadéni zmén bez pfedchoziho
upozornéni.

Tento navod k obsluze a udrzbé |ze obdrzet i
v jinych jazycich.

Kromé toho si mlzete také objednat katalog
nahradnich dilu, sta¢i jen udat sériové Cislo
vaseho stroje.

Zaru¢ni podminky a zpusoby ru¢eni uvedené
ve vSeobecnych obchodnich a dodacich pod-
minkach spole¢nosti BOMAG GmbH nejsou
dotéeny pfedchozimi ani nasledujicimi informa-
cemi.

Pfejeme vam mnoho uspéchi s vasim strojem
znacky BOMAG.

BW 138 AD-5 13



Predmluva — Typovy stitek stroje a typovy stitek motoru

1.2 Typovy Stitek stroje a typovy stitek motoru

Zapiste zde:

@ 1eiotr ¢ BOMAG
pom:

Typ stroje (1):

Sériové Cislo (2):

B-DEC-0001

Obr. 1: Typovy Stitek stroje
(priklad)

1 2 Zapiste zde:

'\ K222 fomm 1| Typ motoru (1):
B Cislo motoru (2):

é

Serial No.:
Code No.:

€ MADE IN JAPAN J

B-KUB-0001

Obr. 2: Typovy Stitek
motoru (priklad)
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Technicka data

Rozmeéry

B-650-0024

Obr. 3

A B
1900 1468
(75) (58)

Rozméry v milimetrech
(Rozméry v palcich)

K L
340 2840
(13.4) (112)

Rozméry v milimetrech
(Rozmeéry v palcich)

C D H
700 900 1900
(27.6) (35.4) (75)

o) S

44 18

(1.7) (0.7)

2700
(106)

1380
(54)
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Technicka data

Délka s rozptylovacem drti (zvlastni vybava) 3687 mm
(145) (in)
Vyska s ochrannou stfiSkou a ota¢ecim vystra- 3040 mm
znym svétlem (zvlastni vybava) (120) (in)
Hmotnosti
Max. provozni hmotnost 4700 kg
(10362) (Ibs)
Provozni hmotnost s ROPS (CECE) 4500 kg
(9921) (Ibs)
Stredni statické liniové zatizeni (CECE) 16,3 kg/cm
(91) (pli)
Jizdni vlastnosti
Rychlost jizdy 0-10 km/h
(0-6.2) (mph)
Pracovni rychlost s vibraci 0-10 km/h
(0-6.2) (mph)
Max. stoupavost bez vibrace/s vibraci (v zavi- 40/30 %
slosti na padnim povrchu)
Pohon
Vyrobce motoru Kubota
Typ V2403-CR
Chlazeni voda
Pocet valcu 4
Vykon SAE J 1995 34,1 kW
(45.7) (hp)
Jmenovité otacky 2400  min™
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Technicka data

Pohon
Fixace otacek (1)
Fixace otacek (2)

Elektricka soustava
Napéti

Brzdy
Provozni brzda
Parkovaci brzda

Rizeni

Druh fizeni
Ovladani fizeni
Uhel Fizeni

Uhel vykyvu
Vnitfni radius stopy

Krabové fizeni, boCni pfedsazeni bandaze
vpravo/vlevo

Vibraéni systém jedna amplituda
Vibrujici bandaz

Frekvence (1/2)

Amplituda (1)

Odstfediva sila (1/2)

2300
2530

12

hydrostat.
hydromech.

vyKyvné vzpérové
hydrostat.

+/- 32

+/- 10

2616

(103.0)

50

(2.0)

vpredu + vzadu
50/56
(3000/3360)
0,5

(0.2)

45/57
(10116/12814)

min’

min"

mm
(in)
mm

(in)

Hz
(vpm)
mm
(in)
kN
(Ibf)
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Technicka data —

Vibraéni systém dvé amplitudy (zvlastni
vybava)

Vibrujici bandaz

Frekvence (1/2)

Amplituda (1/2)

Odstrediva sila (1/2)
Mnozstvi provoznich kapalin

Palivo (nafta)

Voda

2.1 Udaje o hluku a vibracich

Udaje o hluku a vibracich

vpredu + vzadu

50/56 Hz
(3000/3360)  (vpm)
0,2/0,5 mm
(0.008/0.2) (in)
45/57 kKN

(10116/12814)  (Ibf)

55 I
(14.5) (gal us)
310 I
(82) (gal us)

Nize uvedené udaje o hluku a vibracich byly
zjistény dle nasledujicich smérnic pfi provo-
znich stavech, které jsou pro toto zafizeni
typické, a byly pfi tom pouzity harmonizované

normy:

B smérnice ES o strojnich zafizenich ve znéni

2006/42/ES

B smérnice o hluku 2000/14/ES, smérnice o
ochrané proti hluku 2003/10/ES

B smeérnice o ochrané pred vibracemi

2002/44/ES

Pfi provozu se mohou tyto hodnoty liSit v zavi-
slosti na danych provoznich podminkach.

BW 138 AD-5
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Technicka data — Udaje o hluku a vibracich

2.1.1  Udaje o hluku

Hladina akustického L,a = 83 dB(A), mefeno podle norem ISO
tlaku na misté obsluhy 11201 a EN 500.

é VAROVANI!
Ztrata sluchu v dasledku vyso-

kého zatizeni hlukem!

— Pouzivejte osobni ochranné
pomucky (ochranu sluchu).

Zaruéena hladina aku- Lwa = 106 dB(A), méfeno podle norem ISO
stického vykonu 3744 a EN 500

2.1.2 Udaje o vibracich

Vibrace celého téla Nameérena skuteCna hodnota zrychleni,
(sedalo ridice) méfena podle normy ISO 2631, je < 0,5 m/s?.

Hodnoty vibrace rukoua Naméfena skuteCna hodnota zrychleni,
pazi méfena podle normy ISO 5349, je < 2,5 m/s?.
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Pro vasi bezpec¢nost
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Pro vasi bezpeénost — Zakladni predpoklady

3.1
3.1.1

Zakladni predpoklady

VsSeobecné

Tento stroj odpovida sou€asnému stavu tech-
niky a spliuje platné predpisy a pravidla pro
stavebni techniku.

Pfesto mlZze tento stroj znamenat jisté ohro-
Zeni pro osoby nebo predmeéty, jestlize:

B nebude tento stroj pouzivan v souladu
s platnymi predpisy,

B bude obsluhovan nevyskolenym perso-
nalem,

B bude neodborné prestavovan a ménén,

B nebudou dodrzovany bezpecnostni predpisy.

Proto je nutné, aby si kazda osoba, ktera bude
provadét obsluhu, udrzbu a opravy, precetla
bezpecnostni pfedpisy a fidila se jimi. Je
vhodné tuto skutecnost vici provozovateli
nechat potvrdit podpisem.

Kromé toho samoziejmé plati:

B prislusné protiurazoveé predpisy,

B vSeobecné platné bezpecnostni predpisy a
pravidla silni€niho provozu,

B a bezpecnostni predpisy platné v kazdé jed-
notlivé zemi.

Je povinnosti uZivatele tyto bezpecnostni pfed-
pisy znat a fidit se jimi. Toto se vztahuje i na
mistni platné predpisy a nafizeni ur€ena pro
rizné druhy manipula¢nich ukonu. Jestlize se
doporucCeni uvedena v tomto navodu od téch
platnych ve vasi zemi odliSuji, je tfeba se Fidit
bezpecnostnimi prfedpisy platnymi ve vasi
zemi.

22
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Pro vasi bezpeénost — Zakladni predpoklady

3.1.2

A\

Vysvétleni pouzitych signalnich pojmu:

NEBEZPECI!

Ohrozeni zivota v pripadé nere-
spektovani!

Takto oznaCena mista upozornuji
na extrémné nebezpecnou situaci,
ktera vede k usmrceni nebo
vaznym zranénim, nebude-li
respektovano vystrazné upozor-
néni.

VAROVANI!

Ohrozeni zivota nebo nebezpedi
vaznych zranéni v pripadé nere-
spektovani!

Takto oznaCena mista upozoriuji
na nebezpecnou situaci, ktera mize
vést k usmrceni nebo vaznym zra-
nénim, nebude-li respektovano
vystrazne upozorneéni.

UPOZORNEN:I!

Nebezpedi zranéni v pripadé
nerespektovani!

Takto oznaCena mista upozornuji
na nebezpecnou situaci, ktera maze
vést k lehéim zranénim, nebude-li
respektovano vystrazné upozor-
néni.

OZNAMEN:I!

Vécné skody v pripadé nerespek-
tovani!

Takto oznaCena mista upozoriuji

na mozna poskozeni stroje nebo
konstrukcnich casti.

BW 138 AD-5
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Pro vasi bezpeénost — Zakladni predpoklady

3.1.3

i

¥

Takto oznaCena mista udavayji tech-
nické informace nebo pokyny k pou-
Zivani stroje ¢i konstrukcnich dild.

ZIVOTNi PROSTREDI!

Skody na zivotnim prostiedi v
pripadé nerespektovani!

Takto oznaCena mista poukazuji na
cinnosti, které je treba ucinit, aby
byly bezpecné a ekologicky zlikvi-
dovany provozni a pomocné latky,
stejné jako nahradni dily.

Osobni ochranné pomticky

V zavislosti na dané ¢innosti jsou nutné osobni ochranné pomucky
(poskytne provozovatel):

Ochranny pracovni
odév

Bezpecnostni obuv

Ochranné rukavice

Ochranné bryle

Tésne pfriléhajici pracovni odév s malou
odolnosti proti roztrzeni, s uzkymi
rukavy bez odstavajicich ¢asti zabrani
uviznuti na pohyblivych konstrukcnich
dilech.

Na ochranu pred padajicimi tézkymi dily
a uklouznutim na kluzkém povrchu.

Na ochranu rukou pred odfeninami,
bodnutimi nebo hlubSimi zranénimi,
pred drazdivymi a Ziravymi latkami a
pfed popaleninami.

Na ochranu oci pred poletujicimi dily a
stfikajicimi kapalinami.

24

BW

138 AD-5



Pro vasi bezpeénost — Zakladni predpoklady

Ochrana obli¢eje Na ochranu obliCeje pred poletujicimi
dily a stfikajicimi kapalinami.

Ochranna helma Na ochranu hlavy pfed padajicimi dily a
na ochranu pred poranénim.

Ochrana sluchu Na ochranu sluchu pfed pfili§ hlasitymi
zvuky.

Ochrana dychacich Na ochranu dychacich cest pred latkami
cest nebo Casticemi.

3.1.4 Pouzivani stroje v souladu s uréenim

Tento stroj je urCen pro:

B zhuthovani asfaltovych materialt, napf.
povrchl vozovek

B zhuthovaci prace v zemnim stavitelstvi resp.
pfi stavbé silnicnich podlozi.

K pouzivani stroje v souladu s ur€enim patfi

také dodrzovani pfredepsanych pravidel pro-

vozu, provadéni udrzby a oprauv.

3.1.5 Pouzivani stroje v rozporu s uréenim

V pfipadé pouzivani stroje v rozporu s urCenim
muze stroj pfedstavovat nebezpedi.

Kazdé ohrozeni zplusobené pouzivanim v roz-
poru s ur€enim se povazuje za skutkovou pod-
statu, za kterou ruci provozovatel, resp. fidi¢/
obsluhujici, a nikoli vyrobce stroje.
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Pro vasi bezpeénost — Zakladni predpoklady

3.1.6

Priklady pouzivani stroje v rozporu s urCenim

jsou:

W prace s vibraci na tvrdém betonu, tvrdém
Zivicném povrchu nebo silné zmrzlém
povrchu

B cCisténi bandazi béhem jizdy, resp. vyména
trysek béhem jizdy

M jizda na podkladu s nedostateCnou nosnosti

M jizda na podkladu s malou pevnosti (napf.
led a snih)

M jizda na pfFilis malé opérné ploSe (nebezpeci
prevraceni)

B neopravnéna jizda ve vefejném silnicnim
provozu

B pouziti stroje jako tazného vozidla

Je zakazano prepravovat na stroji osoby, s

vyjimkou fidice.

Je zakazano startovat a provozovat stroj ve

vybusném prostfedi, resp. v podzemi.

Predpokladana doba pouzitelnosti stroje

Pokud budou dodrzovany nasledujici mezni
podminky, pohybuje se doba pouzitelnosti
stroje obvykle v rozsahu nékolika tisic provo-
znich hodin:

M pravidelné bezpecnostni provérky prova-
déné odbornikem/opravnénou osobou

B provadéni predepsanych udrzbovych praci
ve stanovenych Ihutach

B okamzité provadéni nezbytnych oprav

B vyhradni pouzivani originalnich nahradnich
dilu

26
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3.2
3.2.1

3.2.2

Pro vasi bezpec¢nost — Definice pojmi odpovédnych osob

Definice pojm0 odpovédnych osob

Provozovatel

Provozovatel je fyzicka nebo pravnicka osoba,
ktera stroj pouziva nebo z jejihoz povéreni je
stroj pouzivan.

Provozovatel musi zajistit pouzivani stroje
pouze v souladu s jeho ur€enim a dodrzovani
bezpec€nostnich predpisu uvedenych v tomto
navodu k obsluze a udrzbé.

Provozovatel musi zjistit a posoudit ohrozeni,
ktera v jeho provozu vznikaji. Musi stanovit
nezbytna opatifeni BOZP pro pracovniky a upo-
zornit je na zbytkova rizika.

Provozovatel stroje musi stanovit, zda existuje
zvlastni ohrozeni, jako je napf. pouziti v toxickeé
okolni atmosfére nebo v omezuijicich terénnich
podminkach podkladu. Takové podminky vyZza-
duji dalSi zvlastni opatreni, aby bylo mozné
ohrozeni eliminovat nebo minimalizovat.
Provozovatel musi zajistit, aby si informace
tykajici se bezpecnosti precetli vSichni uziva-
telé a aby jim porozuméli.

Provozovatel odpovida za planovani a odborné
provadéni pravidelnych bezpecnostnich revizi.

Odbornik/zplsobila osoba

Odbornik/zpUsobila osoba je ten, kdo na
zakladé sveho odborného vzdélani a praxe
disponuje dostateCnymi znalostmi v oblasti sta-
vebnich stroju a tohoto konkrétniho stroje.
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Pro vasi bezpec¢nost — Definice pojmi odpovédnych osob

3.2.3

Je obeznamen s pfislusnymi statnimi predpisy
BOZP, smérnicemi a obecné uznavanymi pra-
vidly techniky (normami, ustanovenimi, technic-
kymi pravidly jinych ¢lenskych statu Evropské
unie nebo jinych smluvnich statd Dohody o
Evropském hospodarském prostoru) do té miry,
aby dokazal posoudit bezpecny provozni stav
tohoto stroje.

Ridi¢ / obsluhujici

Tento stroj smi obsluhovat pouze osoby starsi
18 let disponuijici pfislusnym vzdélanim, zasko-
lenim a povérenim od provozovatele.
Dodrzujte narodni zakony a predpisy daného
statu.

Prava, povinnosti a pravidla chovani pro fidiCe,

resp. obsluhujiciho:

Ridi& resp. obsluhujici musi:

B byt poucen o svych pravech a povinnostech,

M pouzivat osobni ochranné pomucky odpovi-
dajici podminkam nasazeni,

B mit pfeCteny navod k obsluze a musi mu
rozumet,

B byt obeznamen s obsluhou stroje,

B byt psychicky a fyzicky schopen Fidit a
obsluhovat tento stroj.

Osoby, které jsou pod vlivem alkoholu, 1ék

nebo drog nesméji stroj obsluhovat, provadét
jeho udrzbu ani jej opravovat.

Udrzba a opravy vyzaduji specialni znalosti, a
proto smi byt provadény pouze vyskolenym
odbornym personalem.
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Pro vasi bezpeénost — Zaklady bezpeéného provozu

3.3 Zaklady bezpecného provozu

3.3.1  Zbytkova nebezpedi, zbytkova rizika

| pfes peclivou praci a dodrZzovani norem a
predpist neni mozné vyloucit, ze pfi zachazeni
se strojem dojde k vyskytu dalSich nebezpeci.

Jak stroj, tak i veSkeré ostatni systémove kom-
ponenty odpovidaji momentalné platnym bez-
pecnostnim predpisum. Ale i v pfipadé sprav-
ného pouziti a dodrzovani veskerych
predepsanych upozornéni neni mozné vyloucit
zbytkoveé riziko.

Takeé za uzSi nebezpecCnou oblasti stroje neni
mozné vyloucCit zbytkové riziko. Osoby, které se
zdrzuji v této oblasti, musi stroji vénovat zvy-
Senou pozornost, aby mohly v pfipadé even-
tualni poruchoveé funkce, incidentu, vypadku a
pod. bezodkladné reagovat.

VSechny osoby, které se zdrzuji v oblasti stroje,
musi byt poucCeny o téchto nebezpecich, ktere
vznikaji ve spojeni s pouzitim stroje.

3.3.2 Pravidelna bezpeénostni kontrola

V zavislosti na podminkach pouzivani a provo-
znich podminkach nechte stroj podle potfeby
zkontrolovat odbornikem/zpulsobilou osobou,
minimalné vSak jednou roCné.

3.3.3 Prestavby a zmény na stroji

Samovolné zmény na stroji nejsou z bezpec-
nostnich davodu povoleny.

Originalni dily a prisluSenstvi je koncipovano
specialné pro stroj.
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Pro vasi bezpeénost — Zaklady bezpe¢ného provozu

3.34

3.3.5

Durazné upozorfiujeme na to, ze dily a spe-
cialni pfislusenstvi, které nebylo nami dodano
ani nepovolujeme.

Montaz a/nebo pouZiti takovychto vyrobku
muze ovlivnit aktivni a/nebo pasivni bezped-
nost.

Poskozeni, nedostatky, nespravné pouziti bezpeénost-

nich zarizeni

Stroje, které nejsou funkCni a schopné bezpec-
ného provozu, se musi okamzité uvést mimo
provoz a nesmi se pouzivat az do jejich radné
opravy.

Bezpecnostni zafizeni a vypinaCe se nesmi
odstranit nebo zablokovat.

Ochranny oblouk (ROPS)

Ram stroje nesmi byt v prostoru upevnéni
ROPS pokrouceny, ohnuty nebo praskly.

ROPS nesmi korodovat, byt jakkoliv posko-
zeny, mit trhliny nebo oteviené praskliny.

Prislusna aktualni hmotnost stroje nesmi pre-
krocit kontrolni hmotnost ROPS.

Bez souhlasu vyrobce neni dovoleno na ram
privafovat nebo pfiSroubovavat pridavneé dily
ani dodatec€né vrtat otvory, nebot by to mélo
vliv na pevnost tohoto ramu.

ROPS proto také nesmi byt nastavovan ani
opravovan, pokud je poSkozeny.

Vadny ROPS se musi zasadné a po konzultaci
s vyrobcem vymeénit za novy originalni
nahradni dil.
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.4 Zachazeni s provoznimi latkami

3.41 Uvodni poznamky

Provozovatel musi zajistit, aby vSichni profesio-
nalni uzivatelé znali a respektovali obsah pfi-
slusnych bezpecnostnich listd jednotlivych pro-
voznich latek.

Bezpecnostni listy obsahuji dulezité informace
o nasledujicich vlastnostech:

oznaceni latky

mozna nebezpeci

sloZeni/udaje o jednotlivych sloZkach
opatreni prvni pomoci

opatreni k likvidaci pozaru

opatfeni v pfipadé neumysiného uniku
zachazeni a skladovani

omezeni a kontrola expozice/osobni
ochranné pomucky

fyzikalni a chemické vlastnosti
stalost a reaktivita
toxikologickeé udaje

udaje pro zivotni prostredi
pokyny k likvidaci

udaje k prepravé

pravni predpisy

ostatni udaje
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.4.2 Bezpecnostni predpisy a predpisy o ochrané zivotniho
prostredi pfi zachazeni s dieselovym palivem

é VAROVANI!
Nebezpeci popaleni pfi vzniceni

dieselového palival!

— Zabrarnite styku dieselového
paliva s horkymi konstrukénimi
dily.

B-SYM-0004

— Plati zakaz koureni a otevieného

Obr. 4 ohné!

— Noste osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny
pracovni odév).

UPOZORNEN:I!
Ohrozeni zdravi pri kontaktu s
dieselovym palivem!

— Noste osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny
pracovni odév).

— Nevdechujte palivové vypary.
— Zabrante kontaktu.

é UPOZORNEN:I!
Nebezpeci uklouznuti na rozlitém

dieselovém palivu!

— Rozlité dieselové palivo okamzité
absorbujte prostfedkem na
odstrafiovani oleju.
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

qD ZIVOTNI PROSTREDI!

Dieselové palivo je latka ohrozu-

jici zivotni prostredi!

— Dieselové palivo vzdy uchova-
vejte v nadobach odpovidajicich
predpistm.

— Rozlité dieselove palivo okamzité
absorbujte prostfedkem na
odstranovani oleju a zlikvidujte v
souladu s predpisy.

— Dieselové palivo a palivové filtry
likvidujte v souladu s predpisy.

BW 138 AD-5
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.4.3 Bezpecnostni predpisy a predpisy o ochrané zivotniho
prostredi pfi zachazeni s olejem

é VAROVANI!
Nebezpeci popaleni pfi vzniceni

oleje!
— Zabrarite styku oleje s horkymi
konstrukénimi dily.

— Plati zakaz koureni a otevieného
ohné!

B-SYM-0003

Obr. 5 — Noste osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny
pracovni odév).

é UPOZORNEN:I!
Ohrozeni zdravi pri kontaktu s

olejem!

— Noste osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny
pracovni odév).

— Nevdechujte olejové pary.
— Zabrarite kontaktu.

é UPOZORNENI!
Nebezpeci uklouznuti na rozlitém

oleji!

— Rozlity olej okamzité absorbujte
prostfedkem na odstrafiovani
oleju.

ZIVOTNi PROSTREDI!

Olej je latka ohrozujici zivotni

prostredi!

— Olej vzdy uchovavejte v nad-
obach odpovidajicich pfedpisiam.

» Pokracovani na dalSi strané
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

— Rozlity olej okamzité absorbujte
prostfedkem na odstranovani
oleju a zlikvidujte v souladu s
predpisy.

— Olej a olejové filtry likvidujte v
souladu s predpisy.
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.44 Bezpecnostni predpisy a predpisy o ochrané zivotniho
prostiedi pfi zachazeni s hydraulickym olejem

é VAROVANI!

o Nebezpeci poranéni zpusobe-
ného vystupujici tlakovou kapa-

0 linou!

— Pred veSkerymi pracemi na hyd-
raulickém systému hydraulicky
il systém odtlakujte.
Obr. 6 — Noste osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny
pracovni odév, ochranné bryle).

i V pripadé proniknuti tlakovych
kapalin do kuze je nutné okamZzité
vyhledat lékarskou pomoc.

C VAROVANI!
Nebezpeci popaleni pri vzniceni

hydraulického oleje!

— Zabrante styku hydraulického
oleje s horkymi konstrukénimi
dily.

— Plati zakaz koureni a otevieného
ohnée!

— Noste osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny
pracovni odév).
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

UPOZORNENI!

Ohrozeni zdravi pri kontaktu s

hydraulickym olejem!

— Noste osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny
pracovni odév).

— Nevdechujte olejové pary.

— Zabrante kontaktu.

ﬁ UPOZORNEN:I!
Nebezpedi uklouznuti na rozlitém

oleji!

— Rozlity olej okamzité absorbujte
prostfedkem na odstranovani
oleju.

ZIVOTNi PROSTREDI!
qD Olej je latka ohrozujici zivotni

prostredi!

— Olej vzdy uchovavejte v nad-
obach odpovidajicich predpisum.

— Rozlity olej okamzité absorbujte
prostfedkem na odstranovani
oleju a zlikvidujte v souladu s
predpisy.

— Olej a olejové filtry likvidujte v
souladu s predpisy.
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.4.5

Bezpecnostni predpisy a predpisy o ochrané zivotniho
prostredi pri zachazeni s chladici kapalinou

é VAROVANI!
Nebezpeci opareni horkou kapa-

linou!

— Vyrovnavaci nadrz otevirejte
pouze pfi studeném motoru.

— Noste osobni ochranné pomucky

B-SYM-0007

Obr. 7

(ochranné rukavice, ochranny
pracovni odév, ochranné bryle).

é UPOZORNEN:I!
Ohrozeni zdravi pri kontaktu s

chladici kapalinou a prisadami do

chladici kapaliny!

— Noste osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny
pracovni odév).

— Nevdechujte vypary.
— Zabrante kontaktu.

é UPOZORNEN:I!
Nebezpeci uklouznuti na rozlité

chladici kapaliné!

— Rozlitou chladici kapalinu okam-
Zité absorbujte prostfedkem na
odstrafiovani oleju.
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

Chladici kapalina je latka ohrozu-

jici zivotni prostredi!

— Chladici kapalinu a pfisady do
chladici kapaliny vzdy uchova-
vejte v nadobach odpovidajicich
predpisum.

— Rozlitou chladici kapalinu okam-
zZité absorbujte prostredkem na
odstranovani oleju a zlikvidujte v
souladu s predpisy.

— Chladici kapalinu likvidujte podle
predpisu.

qD ZIVOTNI PROSTREDI!
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.4.6 Bezpecnostni predpisy a predpisy o ochrané zivotniho
prostredi pri zachazeni s elektrolytem

. VAROVANI!
Nebezpeci poleptani kyselinou!
— Noste osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny
pracovni odév, ochranné bryle).
— Zabrante kontaktu kyseliny s

B-SYM-0006

odévem, pokozkou €i o€ima.
Obr. 8: — Rozlity elektrolyt okamzZité roz-
myjte velkym mnozstvim vody.

Kyselinu na odévu, pokozce nebo v
oCich okamZité dukladné vypla-
chnéte ¢istou vodou.

jmie

V pripadé poleptani ihned vyhle-
dejte lekare.

ﬁé VAROVANI!
—\ Nebezpedéi poranéni explodujici

smési plyna!

— P¥i dobijeni baterie odstrante
uzaviraci zatky.

— Zajistéte dostateCné vétrani.

— Plati zakaz koureni a otevieného
ohné!

— Na baterii neodkladejte zadné
naradi ani jiné kovove predméty.

— P¥i provadéni praci na baterii
nenoste zadné ozdoby Ci Sperky
(hodinky, Fetizky apod.).

— Noste osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny
pracovni odév, ochranné bryle).
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ZIVOTNi PROSTREDI!
qD Elektrolyt je latka ohrozujici
zivotni prostredi!
— Baterie a elektrolyt likvidujte v
souladu s predpisy.
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Pro vasi bezpe€nost — Nakladani/preprava stroje

3.5

Nakladani/preprava stroje

Pred nakladanim rozptylovac drti vyprazdnéte
a rozptylovac drti vysunuty na bok vzdy
nastavte na stred.

Pouzivejte pouze stabilni nakladaci rampy s
dostate€nou nosnosti.

Nakladaci rampy a pfepravni vozidlo museji
byt Cisté, nesmi na nich byt mazivo, olej, snih
ani led.

Sklon rampy musi byt mensi, nez je uvedena
stoupavost stroje.

Zajistéte, aby v pfipadé prevraceni anebo
sklouznuti stroje nedoSlo k ohrozeni osob.
Navigator se musi pohybovat v zorném poli
fidiCe, ale mimo nebezpecCnou oblast stroje.

Po najeti na prepravni vozidlo resp. pfed nalo-
Zenim pomoci jefabu zajistéte stroj pomoci
pojistky vykyvného kloubu.

Zavésné body nepouzivejte, pokud jsou posko-
zené nebo pokud je omezena jejich funkénost.

Vzdy pouzivejte vhodné vazaci prostfedky na
zaveésnych bodech.

Vazaci prostfedky pouzivejte pouze v prede-
psaném smeéru zatizeni.

Vazaci prostfedky nesméji byt poskozeny
castmi stroje.

Stroj na prepravnim prostfedku zajistéte proti
posouvani, sklouznuti a prevraceni.

Zavésovani a zvedani nakladu smi provadét
pouze odbornik/zpUsobila osoba.

Pouzivejte pouze zdvihaci a vazaci prostredky
s dostate€nou nosnosti pro nakladaci hmot-
nost.

Zdvihaci zafizeni upevrujte pouze na urCenych
zavesnych bodech.
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Pro vasi bezpeénost — Nakladani/preprava stroje

Osoby jsou ohrozeny na zivoté, pokud stoji
nebo se pohybuji pod zavéSenymi bfemeny.

Pfi zvedani dbejte na to, aby se bfemeno neza-
Calo nekontrolované pohybovat. Pokud je to
nutné, podrzte bfemeno pomoci vodicich lan.

Po preprave uvolnéte pojistku vykyvného
kloubu, protoze jinak nebude stroj ovladatelny.
Stroj se smi uvadét do provozu pouze s posta-
venym sklopnym ROPS upevnénym predepsa-
nymi utahovacimi momenty.
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Pro vasi bezpeénost — Uvedeni stroje do provozu

3.6
3.6.1

Uvedeni stroje do provozu

Pred uvedenim do provozu

Do provozu nasazujte pouze stroje, u kterych
byla pravidelné provadéna udrzba.

Dukladné se seznamte s vybavenim stroje,
ukazateli a ovladacimi prvky stroje, jeho zpu-
sobem fungovani a pracovni oblasti.

Pouzivejte vSechny pfedepsané ochranné
pomucky (ochrannou helmu, bezpecénostni
obuv, pfip. ochranné bryle a chraniCe sluchu).

Dbejte na to, aby byl stroj vzdy vybaven prede-
psanymi osvétlovacimi prostfedky, v zavislosti
na danych podminkach pouziti.

Na stroji nevozte Zadné volné predméty ani je
ke stroji nepfipeviuijte.

Pred nastoupenim do stroje zkontrolujte, zda:

B se kolem stroje nebo pod nim nevyskytuji
néjaké osoby nebo prekazky,

B neni stroj znecistény od olejl nebo jinych
vznétlivych latek,

B nejsou pomocna stupatka, madla a ploSiny
blokované né&jakymi prekazkami nebo zane-
sené od maziva, oleje, paliva, necistot,
snéhu a ledu,

B jsou namontovana vSechna bezpecCnostni
zarizeni,

B jsou vSechny udrzbové klapky a udrzbova
dvifka uzavrena a zajisténa.

Nastupujte a vystupujte vyhradné pfi stojicim
stroji. K tomuto ucelu pouzivejte pomocna stu-
patka a madla, ktera jsou na stroji k dispozici.

Pfi nastupovani nebo vystupovani pouzivejte
tfibodovou oporu: Vzdy budte se strojem v

kontaktu dvéma nohama a jednou rukou, nebo
jednou nohou a dvéma rukama.

Nikdy ze stroje neskakejte dolu.
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Pro vasi bezpe¢nost — Uvedeni stroje do provozu

Pfed uvedenim do provozu provedte vSechny
pfedepsané vizualni kontroly a funkéni
zkousky.

Pokud budou pfi provérkach zjiSténa poskozeni
nebo jiné nedostatky, nesmi se stroj az do
fadné opravy pouzivat.

Neuvadéjte stroj do provozu s vadnymi indikac-
nimi a ovladacimi prvky.

3.6.2 Startovani motoru

Stroj smi byt spoustén a obsluhovan pouze ze
sedadla fidiCe.

Pred nastartovanim a pfed tim, nez stroj uve-
dete do pohybu, se ujistéte, Ze se nikdo nena-
chazi v nebezpecné oblasti.

Pred startovanim mejte vSechny ovladaci paky
v neutralni poloze.

Nepouzivejte zadné podpurné prostfedky pro
snadngjsi startovani jako Startpilot nebo éter.

Pokud je nékteré bezpecnostni zafizeni posko-
zené, chybi nebo neni funkéni, nesmi byt stroj
vubec uveden do provozu.

Pfed startovanim zkontrolujte vSechny ukaza-
tele.

Nevdechujte vyfukové plyny, protoZze obsahuji
jedovaté latky, které mohou mit Skodlivy vliv na
zdravi, vést ke ztraté vedomi nebo ke smrti.

Pfi provozu v uzavienych nebo ¢astecné uza-
vienych prostorech zajistéte dostateCny pfisun
Cerstvého vzduchu a odvétravani.
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Pro vasi bezpeénost — Uvedeni stroje do provozu

3.6.3 Startovani motoru s propojovacimi kabely pomocné
baterie

Spojte plus s plusem a minus s minusem (uko-
stfovaci kabel) — ukostfovaci kabel spojujte
vzdy jako posledni a jako prvni jej opét rozpo-
jujte! Pfi nespravném zapojeni vazné poskodite
elektrickou soustavu.

Motor nikdy nestartujte zkratovanim elektric-

kych pfipojek na startéru, protoze takto se stroj
zacCne ihned pohybovat.
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Pro vasi bezpeénost — Jizda se strojem, pracovni provoz

3.7 Jizda se strojem, pracovni provoz

3.7.1  Osoby v nebezpeéné oblasti
Vzdy pfed zahajenim prace a také po jejim pre-
ruseni, obzvlasté pred zahajenim jizdy vzad,
zkontrolujte, zda se v nebezpecné oblasti nevy-
skytuji zadné osoby nebo jiné prekazky.
V pripadé potreby dejte varovné znameni. Jes-

tlize se osoby ani pres varovani z tohoto pro-
storu nevzdali, okamzité preruste praci.

U béziciho motoru nevstupujte do prostoru
vzpérového kloubu stroje.

3.7.2 Jizda se strojem

V,idy jezdéte se zapnutym bezpecnostnim
pasem.

Jezdéte pouze na stabilnim podkladu.
Nejezdéte na ledu a snéhu.

Jestlize stroj zasahl vedeni vysokého napeti:
B neopoustéjte misto fidicCe,

B upozornete osoby stojici venku, aby se

nepfiblizovaly ke stroji a ani se ho nedoty-
kaly,

B pokud je to mozné, vyjedte se strojem ven z
nebezpecné oblasti,

B zajistete vypnuti proudu.

Stroj obsluhujte pouze z mista fidiCe.

Nikdy neposouvejte sedadlo fidice b&éhem
jizdy.

Bé&hem jizdy do stroje nenastupujte ani z ngj
nevystupujte.

Stroj nepouzivejte k prepravé osob.

Pfi vyskytu neznamého hluku a koure zastavte,
zjistéte pfiCinu a nechte odstranit Skody.
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Pro vasi bezpeénost — Jizda se strojem, pracovni provoz

3.7.3

Rychlost jizdy pfizplsobte pracovnim pod-
minkam.

Pfi vysokych rychlostech neprovadéjte zadné
extrémni pohyby volantem, nebezpeci prevra-
ceni!

Nalozenym dopravnim prostfedkim davejte
prednost.

Pfi Spatné viditelnosti zapnéte svétla.

Vzdy udrzujte bezpecnou vzdalenost od okraju
stavebni jamy, svahu a hran.

Zdrzte se jakéhokoli zpusobu prace, ktery by
ohrozil stabilitu stroje.

Pfi hutnéni v podjezdech, na mostech, v tune-
lech, v blizkosti volnych elektrickych vedeni
atd. je nutné vzdy udrzovat dostateCné vzdale-
nosti.

S rozptylova¢em drti vysunutym na bok nejez-
déte ve verejném silniCnim provozu.

Klesani a stoupani na svazich

Nikdy neklesejte ani nestoupejte do vétsiho
sklonu, nez je maximalni stoupavost stroje
& Kapitola 2 ,, Technicka data“ na strané 15.

Pfi stoupani nebo klesani postupujte vzdy
opatrné a vzdy v pfimém smeéru.

Stav pudniho povrchu a povétrnostni vlivy
ovliviuji stoupavost stroje.

VIhky a sypky podklad znaéné snizuje pfilna-
vost stroje k povrchu pfi stoupani nebo klesani.
Zvyseneé riziko nehody!
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Pro vasi bezpeénost — Jizda se strojem, pracovni provoz

3.74 Pricné naklonéni

B-880-0009

Obr. 9

Uhel naklonéni byl méfen staticky na rovném,
tvrdém podkladu pfi stojicim stroji bez vyklo-
néni do néjakého sméru.

Maximalni pfipustné naklonéni stroje muze byt
omezeno také schopnosti naklonu motoru.

Uvedeny uhel nesmi byt prekroCen.

U mékkych podkladu, pfi zrychleni/zpomaleni,
zapnuté vibraci, aktivovaném fizeni nebo insta-
lovaném pfisluSenstvi se muze uhel naklonéni
vyrazné snizit.

Proto je nutné bezpodminecné zabranit jizdé
pfi¢né ke svahu kvuli zvySenému riziku prevra-
ceni a s tim souvisejicimu riziku poranéni az

s nasledkem smrti.

U valcu s Sifkou bandaze 1 metr a méné hrozi
pfi jizdé v blizkosti hran (napf. hrana obrub-
niku, krajnice, pfikop, vymol) zvySené nebez-
pecCi pfevraceni pfi prejeti hrany.

3.7.5 Pracovni provoz s vibraci

Pfi zhuthovacich pracich je tfeba provéfit pri-
padny vliv vibrace na domy stojici v blizkosti a
v zemi uloZena vedeni (plyn, voda, kanalizace,
elektrorozvody). Pfip. je nutné zhutnovaci
prace s vibraci zastavit.

Vibraci nikdy nespoustéjte na tvrdém podkladé
(zamrzlém, betonovém). Casti stroje se mohou
poskodit.

3.7.6  Pracovni provoz s rozptylovacem drti

Respektujte maximalni plnici mnozstvi, jinak
dojde k pfekroCeni pfipustné celkové hmot-
nosti.
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3.7.7

Parkovani stroje

Pfi bézicim motoru nikdy nevstupujte mezi roz-
ptylovac drti a stroj.

RozptylovacC drti pfed montazi resp. demontazi
vzdy vyprazdnéte.

Zavésovani a zvedani nakladu smi provadét
pouze odbornik/zpusobila osoba.

Zavésné body nepouzivejte, pokud jsou posko-
zeneé nebo pokud je omezena jejich funkénost.

Pouzivejte pouze zdvihaci a vazaci prostredky
s dostate¢nou nosnosti pro nakladaci hmot-
nost.

Zdvihaci zafizeni upevnujte pouze na uréenych
zavésnych bodech.

Vzdy pouzivejte vhodné vazaci prostfedky na
zavesnych bodech.

Vazaci prostfedky pouzivejte pouze v prede-
psaném smeru zatizeni.

Vazaci prostfedky nesméji byt poSkozeny
c¢astmi rozptylovace drti.

Osoby jsou ohrozeny na zivoté, pokud stoji
nebo se pohybuji pod zavéSenymi bfemeny.

Pri zvedani dbejte na to, aby se bfemeno neza-
Calo nekontrolované pohybovat. Pokud je to
nutné, podrzte bfemeno pomoci vodicich lan.

Rozptylovac drti vzdy odstavte na rovném a
zpevnéném podkladu.

Stroj pokud mozno odstavte na vodorovny,
rovny a pevny podklad.

Pred opusténim stroje:

B nastavte vSechny ovladaci paky do polohy
.Neutral®, ,Vypnuto“ nebo ,0°

B zatahnéte parkovaci brzdu,
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Pro vasi bezpeénost — Jizda se strojem, pracovni provoz

B vypnéte motor a vytahneéete kliCek zapalo-
vani,

B vytahnéte hlavni spinaC baterie,

B zajistéte stroj proti neopravnénému pouzi-
vani.

Ze stroje neseskakujte, pouzivejte schudky a

madla.

Odstavené stroje, které predstavuji prekazku,
viditelné oznacte.

Pri parkovani v kopci nebo ve srazu zajistéte
stroj pomoci vhodnych opatreni proti rozjeti.
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Pro vasi bezpec¢nost — Tankovani

3.8

Tankovani

Nevdechuijte palivové vypary.
Tankujte pouze s vypnutym motorem.
Netankujte v uzavienych prostorech.
Zadny otevieny ohen, nekufte.

V palivu se mohou pfi pritoku ¢erpacim zafi-
zenim na pohonné hmoty tvorit statické naboje.
Pokud se vybiji pfi vyskytu hoflavych par, mize
dojit k pozaru nebo vybuchu.

Dieselové palivo s ultra nizkym obsahem siry s
sebou nese vétSi nebezpeci vzniceni v
dUsledku statického naboje, nez dieselové
palivo s vySSim obsahem siry.

Z toho davodu bezpodminecné dbejte na to,
aby bylo Cerpaci zafizeni na pohonné hmoty
uzemnéné a aby bylo dosazeno vyrovnani
potencialu vuci stroji. Pfipadné mezi Cerpaci
zafizeni na pohonné hmoty a kostru vozidla
instalujte propojovaci kabel.

Proces tankovani neustale kontrolujte.

Nerozlévejte palivo. Vytékajici palivo zachytte,
nenechte jej prosaknout do pudy.

Rozlité palivo setfete. Necistoty a vodu
udrzujte v dostateCné vzdalenosti od paliva.
Netésna palivova nadrz muze zpusobit vybuch.
Davejte pozor na tésné usazeni vicka nadrze,
pfip. okamzité vymeénte.
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Pro vasi bezpe¢nost — Regenerace systému dodateéného zpracovani vyfukovych plynu

3.9 Regenerace systému dodatecného zpracovani vyfukovych
plynt

Béhem regenerace je dosahovano velmi vyso-
kych teplot odpadnich plynu a stoupa také
jejich mnozstvi — nebezpeci pozaru!

KonstrukCni soucasti systému dodatecného
zpracovani vyfukovych plynl se zahfivaji na
velmi vysokou teplotu.

Zabrante kontaktu s horkymi konstrukénimi dily
nebo odpadnimi plyny.

Zajistéte dostateCny pfisun Cerstvého vzduchu.

Udrzujte dostateCnou vzdalenost od hoflavych
nebo vybusnych materiald.

K regeneraci v zastaveném stavu odstavte stroj
na vhodném misté venku s bezpecnou vzdale-
nosti od hoflavych nebo vybusnych materiald.
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Pro vasi bezpeénost — Chovani v nouzovych situacich

3.10 Chovani v nouzovych situacich

3.10.1 Ovladani nouzového vypinace

V nouzovych situacich a v pfipadé nebezpeci
okamzité stisknéte nouzovy vypinac.

Stroj se okamzité zabrzdi, motor se vypne.

Stroj uvedte znovu do provozu teprve tehdy,
pokud jiz nebezpedi, které vedlo k pouziti nou-
zoveho vypinace, dale netrva.

Pfi astéjSim pouzivani tohoto tlacitka dochazi
k velkému opotfebeni lamelovych brzd, proto
nouzovy vypinac nepouzivejte jako provozni
brzdu.

3.10.2 Odpojeni baterie

V nouzové situaci, napf. pfi pozaru kabeld,
odpojte baterii od elektricke sité ve stroji.

Za timto uCelem vytahnéte hlavni spinaC
baterie nebo sejméte pol baterie.

3.10.3 Odtazeni stroje

Stroj odtahujte pouze v nouzové situaci nebo
aby se zabranilo nehodé.

Stroj pfed povolenim parkovaci brzdy zajistéte
vhodnymi prostfedky proti samovolnému roz-
jeti.

K odtazeni je nutné pouzit tazné vozidlo s
dostate¢nou taznou a brzdici silou pro
nebrzdenou celkovou hmotnost pfivésu.

Zasadné vzdy pouzivejte odtahovou tyc.

Pred odtaZzenim se ujistéte, Ze jsou vazaci pro-
stfedky pevné, bezpecné a radné upevnéné na
prislusnych mistech.
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Pfed uvolnénim odtahového zafizeni zajistéte
stroj vhodnymi prostifedky proti samovolnému
rozjeti.
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Pro vasi bezpeénost — Udrzbové prace

3.1
3.11.1

Udrzbové prace

Uvodni poznamky

Prfedepsané udrzbové prace a opravy prova-
déjte vzdy ve stanovené |hité, aby byla zaiji-
Sténa bezpecnost, provozni pfipravenost a
dlouha zivotnost stroje.

Udrzbu stroje smi provadét pouze kvalifikovany
personal autorizovany provozovatelem.

3.11.2 Prace na hydraulickych vedenich

Pred praci na hydraulickych vedenich je vzdy
nejprve zbavte tlaku. Hydraulicky olej, ktery
muze z vedeni pod tlakem vytrysknout, maze
proniknout do pokozky, a zpusobit tak vazna
poranéni. V pfipadé poranéni hydraulickym
olejem ihned vyhledejte Iékare.

Pfi sefizovacich pracich na hydraulické sou-
stavé nikdy nevstupujte prfed nebo za stroj.

Nesefizujte pretlakové ventily.

Hydraulicky olej vypoustéjte pfi provozni
teploté — nebezpedi opareni!

Vytékajici hydraulicky olej zachytte a ekolo-
gicky zlikvidujte.

Biologické hydraulické oleje vZzdy zachytte a
zlikvidujte oddélené.

Je-li hydraulicky olej vypustény, v zadném pfi-
padé nespoustéjte motor. Po vSech pracich
(jeSté kdyz je soustava bez tlaku!) zkontrolujte

veskere tésnici plochy a vSechna Sroubova
spojeni.

Hydraulické hadice podrobujte v pravidelnych
intervalech vizualni kontrole.

Nezaménujte vedeni.
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Pro vasi bezpeénost — Udrzbové prace

Pouzivejte pouze originalni nahradni hydrau-
lické hadice, které vam zarucCi, ze na daném
misté bude vzdy pouzit ten spravny typ hadice
(tlakovy stupern).

3.11.3 Prace na motoru
Pfi bézicim motoru neprovadéjte zadné prace
na palivovém systému — ohrozeni zivota v
dUsledku vysokého tlaku!

Pockejte na zastaveni motoru a pak Cekejte
cca 15 minut.

Pfi prvnim zkuSebnim provozu se nepohybujte
v nebezpecné zoné.

Pfi netésnostech okamzité vyhledejte servis.

Motorovy olej vypoustéjte pfi provozni teploté —
nebezpeci opareni!

Pretekly olej vytrete, vytékajici olej zachytte do
vhodné nadoby a ekologicky zlikvidujte.
Pouzité filtry a jiné olejem znecisténé materialy
skladujte ve zvlastni, specialné oznacené
nadobé a vSe ekologicky zlikvidujte.

Otacky volnobéhu a nejvyssi otacky nesmi byt
ménény, protoze ovliviiuji hodnoty odpadnich

wvrvs

pohonu.

Motor a vyfukovy systém pracuji pfi vysokych
teplotach. Hoflavé materialy udrzujte v dosta-
teCné vzdalenosti a nedotykejte se horkych
povrchu.

Chladici kapalinu kontrolujte a vyménujte
pouze pfi studeném motoru. Chladici kapalinu
zachytte a ekologicky zlikvidujte.
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Pro vasi bezpeénost — Udrzbové prace

3.11.4 Prace na elektrickych ¢astech stroje a baterii

3.11.5 Cisténi

Pred zahajenim praci na elektrickych Castech
stroje nejprve odpojte baterii a prikryjte ji izo-
laCnim materialem.

Nepouzivejte pojistky s vy$Sim poctem ampér,
nez je uvedeno, ani neprovadéjte zadna pre-
mosténi.

Pfi provadéni praci na baterii plati zakaz kou-
feni a otevieného ohnée!

Na baterii neodkladejte zadné naradi ani jiné
kovové predméty.

Pfi provadéni praci na baterii nenoste zadné
ozdoby ¢&i Sperky (hodinky, Fetizky apod.).

Pripojovaci kabely baterie nesméji narazet na
Casti stroje ani o né drhnout.

Cisténi nikdy neprovadsijte pfi béZicim motoru.
Pfed cisténim motoru a vyfukového systému
nechte motor vychladnout.

Nikdy k CiSténi nepouzivejte benzin ani jine,
shadno vznétlivé latky.

Pri CiSténi stroje pomoci vysokotlakého Cisti-
ciho pfistroje zakryjte vSechny elektrické Casti

stroje a nikdy je nevystavujte pfimému proudu
vody. Totéz plati pro tésnici prvky na stroji.

Proud vody nesmérfujte do vyfukové trubky ani
do vzduchoveénho filtru.
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Pro vasi bezpeénost — Udrzbové prace

3.11.6 Opatreni pri delSim odstaveni z provozu

Pokud bude stroj odstaven z provozu na delSi
dobu, museji byt spInény rizné predpoklady a
pred i po odstaveni je tfeba proveést urcité
udrzbové prace & Kapitola 8.13.7 ,,Opatreni pri
del$im odstaveni stroje z provozu“

na strane 220.

Stanoveni maximalni doby skladovani neni pfi
provedeni téchto opatreni nutné.

3.11.7 Po skon¢eni udrzby

Namontujte zpét vSechna bezpecnostni zafri-
zeni.

Znovu zaviete vSechny udrzbové kryty a
udrzbova dvirka.
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Pro vasi bezpec¢nost — Oprava

3.12 Oprava

Vadny stroj oznacte vystraznym Stitkem.

Stroj Ize znovu uvést do provozu az po prove-
deni opravy.

Opravy smi provadét pouze odbornik/zpusobila
osoba.

Pfi vyméné konstruk&nich dill, které souviseji
s bezpecnosti, je dovoleno pouzivat vyhradné
originalni nahradni dily.
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3.13 Oznaceni stitky

Pro vasi bezpe€nost — Oznac€eni stitky

Samolepky a Stitky udrzujte celé a v Citelném
stavu a bezpodminec€né se jimi fidte.

Poskozené a necitelné samolepky nebo Stitky
ihned vymérite za nove.
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Pro vasi bezpecénost — Oznaceni stitky

/\WARNING

s product o chems
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B-880-0244

Obr. 10
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Pro vasi bezpeénost — Ozna

Low Ash Engine Oil
API CJ-4/ ACEA E9/ET

- )

—— — Vlr
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B-880-0245

Obr. 11
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i Stitky
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Pro vasi bezpec¢nost — Ozna

©
¥
<
o
*
el
]

$0,0.9.99.99.4,0
XX ~¢0%%%% (%) DA

<

A §

Stitky — rozptylovac drti
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Obr. 12: Ozna

Vystrazny Stitek: Dodrzovat navod k obsluze

B-DEC-0071

Obr. 13

Ci pohmozdéni

Stitek: Nebezpe

zny

v

Vystra

B-DEC-0004

Obr. 14
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Pro vasi bezpec¢nost — Oznaceni stitky

Vystrazny Stitek: Sklopny ROPS

B-DEC-0207

Obr. 15

Vystrazny Stitek: California Proposition 65

/MN\WARNING

California Proposition 65 Warning

This product contains chemicals
that cause cancer + chemicals
that are reproductive toxicants

B-DEC-0316

Obr. 16

Zakazovy Stitek: Cisténi vysokotlakym gistiGem

B-DEC-0017

Obr. 17

Prikazovy stitek: Zapnout bezpecCnostni pas

B-DEC-0005

Obr. 18
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Pro vasi bezpe€nost — Oznac€eni stitky

B-DEC-0025

Obr. 19
Obr. 20
Hydraulic Oil
NZ
L
[o
Obr. 21

B-DEC-0211

Obr. 22

Informacni stitek: Zvedaci bod

Informacéni Stitek: Upevnovaci bod

Informacni Stitek: Otvor pro plnéni hydraulic-

kého oleje

Informachni Stitek: Vypust motorového oleje
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B-DEC-0210

Obr. 23

B-DEC-0212

Obr. 24

B-DEC-0219

B-DEC-0019

Pro vasi bezpe€nost — Oznac€eni stitky

Informacéni Stitek: Vypust hydraulického oleje

Informacni Stitek: Vypust chladici kapaliny

Informacni Stitek: Odpojit baterii

Informacéni Stitek: Hlavni spinac baterie na plu-

sove strané

BW 138 AD-5
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Pro vasi bezpe€nost — Oznac€eni stitky

ULTRA LOW SULFUR

FUEL ONLY

B-DEC-0037

Obr. 27

ok

[max +80°C

=

T

A

\ IIlﬁ

j

Sty

B-DEC-0209

Obr. 28

La

dB

B-DEC-0023

Obr. 29

Low Ash Engine Oil
API CJ-4 | ACEA E9/E7

Part No.
009 920 09 (20 1) / 009 920 10 (5 1)

<> BOMAG

FAYAT GROUP

B-DEC-0038

Obr. 30

Informacni Stitek: Palivo s ultra nizkym
obsahem siry

Informacni Stitek: Teplota posypového mate-
rialu
(zvlastni vybava)

Informacdni stitek: Zaru¢ena hladina akustic-
kého vykonu

Informacni Stitek: Motorovy olej s nizkym
obsahem popela

68

BW 138 AD-5



Engine Coolant

Spec.: *MB 325.5
* Deutz DQC CC-14

Part No.: 009 940 03 (20 1)

<> BOMAG

FAYAT GROUP

B-DEC-0221

Obr. 31

B-DEC-0208

Obr. 32

® ' & BOMAG

B-DEC-0192

Pro vasi bezpe€nost — Oznac€eni stitky

Informacéni Stitek: Chladici kapalina

Informacni Stitek: Obsluha sklopného ROPS

Typovy $&titek stroje (pfiklad)

BW 138 AD-5
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Pro vasi bezpe¢nost — Nebezpecné oblasti

3.14 Nebezpeéné oblasti

B-880-0243

Obr. 34

Oblast okolo stroje je nebezpecna oblast.

Ridi¢/obsluhujici stroje se musi jak pred uve-
denim do provozu, tak i bEhem provozu stroje
ujistit, Ze se nikdo nenachazi v nebezpecné
oblasti.

V pripadé potfeby dejte varovné znameni.
Pokud se v nebezpecné oblasti zdrzuji osoby,
ihned zastavte praci.
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Ukazatele a ovladaci prvky

BW 138 AD-5
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Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridice

4.1 Misto ridice

B-880-0174

Obr. 35: Prehled mista ridi¢e

1 Ovladaci pult

2 Startovaci spinac

3 Zasuvka DIN 12V

4 Pojezdova paka vpravo

5 Pojezdova paka vlevo (zviastni vybava)
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Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridiCe

B-880-0239

Obr. 36: Prehled ovladaciho pultu

Otoc¢ny pfepinac blinkrt (zviastni vybava)

Otoc¢ny pfepinac pracovnich svétel

OtocCny prepinac osvétleni (zvlastni vybava)

OtocCny prepinac vystraznych svétel (zviastni vybava)

OtocCny prepinac otaceciho vystrazného svétla (zviastni vybava)
OtoCny prepinaC obsazeni tlaCitek pojezdové paky (zvlastni vybava)
OtoCny prepinac predvolby bandaze

Otocny prepinac predvolby vibrace

OtocCny pfepinac pfedvolby amplitudy

10 OtocCny prepinac otatek motoru

11 Tlacitko regenerace

12 Nouzovy vypinac

13 SdruZeny pfistroj na palubni desce

14 Ukazatel systému Economizer (zviastni vybava)

15 Otoc¢ny prepinac vyhfivani sedadla (zvlastni vybava)

16 OtocCny prepinaC vodni skrapéci soustavy

OCONOOAPRLWN -
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Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridice

411 Ovladaci pult
4111 Otoény piepinac blinkru

Poloha ,stfed”  Blinkry vypnuté

<::' 0 E> Poloha vlevo Blinkry vpfedu a vzadu na
nebo vpravo prislusné strané blikaji

4 zvlastni vybava
1 y

B-SWI-1081

Obr. 37 Pokud je kabel zapojeny do rozpty-

lovace drti, blika kontrolka v
otocném prepinaci pro kontrolu
funkénosti. Pokud kontrolka neblika,
na vozidle nebo na rozptylovaci drti
nefunguje néktery blinkr.

jmie

41.1.2 Otoc€ny prepina¢ pracovnich svétel

A Poloha vlevo Pracovni svétla vypnuta
0 4 Poloha vpravo  Pracovni svétla zapnuta

B-SWI-1000

Obr. 38
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41.1.3

O
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B-SWI-1002

Obr. 39
4114

B-SWI-1010

Obr. 40
4115

0

B-SWI-1008

Obr. 41

Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridiCe

Otoc¢ny prepinac osvétleni

Poloha ,vlevo® svétla vypnuta

Poloha ,stfed” Obrysové svétlo zapnuté

Poloha ,vpravo® Potkavaci svétla zapnuta

L4 zvlastni vybava
1 $7

Otoc¢ny prepinac vystraznych svétel

0 A

Poloha ,vlevo® vystrazna svétla vypnuta

Poloha ,vpravo® vystrazna svétla zapnuta

4 zvlastni vybava
1 y

Otocény prepinac¢ otaceciho vystrazného svétla

Poloha vlevo Otaceci vystrazné svétlo

vypnuté

Poloha vpravo  Otaceci vystrazné svétlo

zapnuté

L4 zvlastni vybava
1 y
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Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridice

41.1.6 Otocny prepina¢ obsazeni tlaCitek pojezdové paky

B-SWI-1491

Obr. 42

U stroju s rozptylova¢em drti je mozné prepinat
obsazeni tlacitka (a) & Kapitola 4.1.6.1 ,Obsa-
zeni tlacitek pojezdové paky“ na strané 87 na
pojezdové pace.

Poloha vievo Predvolba vibrace

TlacCitko (a) zapina/vypina
vibraci.

Poloha vpravo  Predvolba rozptylovace drti

Tlacitko (a) zapina/vypina
rozptylovac drti.

zvilastni vybava

i

41.1.7 Otoé€ny prepina¢ predvolby bandaze

B-SWI-1488

Obr. 43

Poloha vilevo Vibrace predni bandaze
Poloha ,stfed”  Vibrace predni a zadni ban-
daze
Poloha vpravo Vibrace zadni bandaze
®  Zména predvolby bandaze bude

1 aktivni pouze tehdy, jestlize byla
vibrace predtim vypnuta.
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Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridiCe

41.1.8 Otoc€ny prepinac¢ predvolby vibrace

UvAvA
=~ 0 O

B-SWI-1485

Obr. 44

Poloha vievo

Poloha ,stfed”
Poloha vpravo

Predvolba ruc¢ni vibrace

Spousténi resp. vypinani
vibrace tlaCitkem vibrace na
pojezdové pace.

Vibrace vypnuta

Predvolba automatického
provozu vibrace

Automatické spousténi a
vypinani vibrace pfi prekro-
ceni resp. poklesu rychlosti
jizdy.

4119 Otoé€ny prepina¢ predvolby amplitudy

UAVAVA

B-SWI-1496

Obr. 45

Poloha vievo

Poloha vpravo

Mala amplituda, vysoka frek-
vence

Velka amplituda, nizka frek-
vence

4.1.1.10 Otoé€ny prepina¢ otacek motoru

MIN @ MAX

T~

B-SWI-1504

Obr. 46

Poloha vievo
Poloha ,stred”
Poloha vpravo

Volnobéh
Poloha pIné zatéze |
Poloha piIné zatéze Il

BW 138 AD-5
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Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridice

41.1.11 Tlacitko regenerace

B-SWI-1289

Obr. 47

Stisknuti Zahajeni regenerace v
zastaveneém stavu.

B Ktomu jsou nutné pred-
poklady & Kapitola 6.9
,Regenerace systemu
dodate¢ného zpracovani
vyfukovych plyna*
na strane 125.

41.1.12 Nouzovy vypinac

B-SWI-1191

Obr. 48

Stisknuti V nouzovych situacich a v
pfipadé nebezpeci okamzité
stlacte nouzovy vypinac€ az
na doraz. Sam se zajisti v
koncové poloze.

Stroj se okamzité zabrzdi.
Motor se vypne.

Vypnuti/odblo-  OtocCte nouzovy vypinac
kovani doprava a pustte.

' OZNAMENI!

e Pri castéjsim pouzivani tohoto
tlacitka dochazi k velkému opo-
trebeni lamelovych brzd.

— Nepouzivejte nouzovy vypinac
jako provozni brzdu!
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Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridiCe

4.1.1.13 Sdruzeny pristroj na palubni desce

........

uuuuuuu

\ 80100 120 140 /
o
‘ 176 212 248 284 .

B-DIS-0516

Obr. 49

1 Bézné a vystrazné kontrolky
2 Ukazatel zasoby paliva

3 Zobrazovaci pole

4 Funkeni tlacCitko [F1]

5 Funkeni tlacitko [F2]

Bézné a vystrazné kon-
trolky

Oznaceni Poznamka

sedadla ridice

Vystrazna kontrolka Sviti, kdyz sedadlo fidice neni obsazeno.

U jedouciho stroje zazni varovny signal a po
2 sekundach se vypne motor.

Pokud bude pfi stojicim stroji vyklonéna pojez-

dova paka do smeéru jizdy, vypne se motor.

Jestlize se motor vypne, obsadte sedadlo
fidiCe a motor znovu nastartujte.

Vystrazna kontrolka Sviti, pokud je nutna regenerace pfi vysokych
@ regenerace teplotach odpadnich plyna.

Sviti i béhem regenerace.

BW 138 AD-5
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Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridice

3D

e

|
+

Oznaceni

Kontrolka teploty
odpadnich plyn(

Vystrazna kontrolka
vody v palivu

Kontrolka predzha-
veni

Vystrazna kontrolka
tlaku motorového
oleje

Vystrazna kontrolka
teploty chladici
kapaliny

Kontrolka dobijeni

Poznamka

Blika, pokud je nutna regenerace v zasta-
veném stavu & Kapitola 6.9 ,Regenerace
systému dodatec¢ného zpracovani vyfukovych
plynt“ na strané 125.

B Provedte regeneraci v zastaveném stavu.

Pokud nebude regenerace v zastaveném stavu
provedena, bude stoupat nakladka sazi v DPF.
Snizi se vykon motoru. DPF je pfeplnény.

M Regeneraci v zastaveném stavu musi akti-
vovat autorizovany servisni personal, resp.
regenerace DPF jiz neni mozna.

Sviti v pfipadé zvySené teploty odpadnich
plynd béhem regenerace.

Sviti, jestlize podil vody v palivovém predfiltru
je prilis vysoky. Zazni varovny signal. Motor se
zakratko vypne.

VycCistéte odlucovac vody.

Sviti béhem predzhavovani.

Sviti, jestlize je tlak motoroveho oleje pfilis
nizky. Zazni varovny signal. Motor se zakratko
vypne.

Zkontrolujte stav motoroveho oleje, pfip. pro-
vedte udrzbu motoru.

Sviti pfi pfehfati motoru. Vykon motoru se
zakratko snizi.

Prepnéte motor na volnobéh nebo jej uplné
vypnéte, vycCistéte chladic, pfip. provedte
udrzbu motoru.

Sviti, jestlize nedochazi k dobijeni baterie.

Zkontrolujte klinovy femen, pfip. zprovoznéte
generator.
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Oznaceni

kontrolka

fizeni motoru

OGO

Zobrazovaci pole

1
‘ ARRRRERRRUC000

60 80 100 120 140 .160°C

‘ 6 212 248 2

Kontrolka blinkru
Vystrazna kontrolka
parkovaci brzdy

Centralni vystrazna

Varovna kontrolka

B-DIS-0517

Obr. 50

Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridiCe

Poznamka

Sviti, kdyz je parkovaci brzda zatazena.

Blika pri chybé snimace uhlu otaceni nebo
oto¢neého prepinace vodni skrapéci soustavy

Sviti, resp. blika, jestlize se vyskytla chyba v
fizeni motoru, resp. v dodate€ném zpracovani
vyfukovych plyna.

Zkontrolujte, zda je nutna regenerace v zasta-
veném stavu % Kapitola 6.9 ,Regenerace
systemu dodatecneho zpracovani vyfukovych
plynt“ na strané 125.

Prip. zjistéte chybové kody a informujte nas
zakaznicky servis.

Pfi kazdém stisknuti funkéniho tlacitka [F2] se
pfepne mezi nasledujicimi indikacemi:

B provozni hodiny

M teplota asfaltu ve °C (zvlastni vybava)

B teplota asfaltu ve °F (zvlastni vybava)
Funkcnim tlaCitkem [F1] spustite/ukoncite

zobrazeni chybovych kodl & Kapitola 10.4
,Ukazatel chybovych koédd*“ na strané 239.
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Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridice

4.1.1.14 Ukazatel systému ECONOMIZER

B-DIS-0380

Obr. 51

Systém ECONOMIZER indikuje stav zhutnéni
silniéniho podlozi, resp. asfaltové vrstvy.

i Popis moznosti ukazatele & Kapi-
tola 6.6.6 ,ECONOMIZER"
na strané 121.

zvilastni vybava

e

4.1.1.15 Otoény prepina¢ vyhfrivani sedadla

0 4

B-SWI-1076

Obr. 52

Poloha vilevo Vyhfivani sedadla vypnuté
Poloha vpravo Vyhrivani sedadla zapnuté

Kontrolka ve spinaci sviti.

L4 zvlastni vybava
1 y

4.1.1.16 Otoé€ny prepina¢ vodni skrapéci soustavy

U Poloha , 0" Skrapéni vypnuté
11\
f's\\‘l ,'i\ P4<2Ioha ,1“az  Intervalové skrapéni
0 @ MAX Poloha ,MAX“  Trvalé skrapéni
Obr. 53
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Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridiCe

41.2 Startovaci spinac¢

B-ELE-0069

Obr. 54

Poloha ,P“/,0"

Poloha ,I*/,II*

Poloha ,III*

jmie

Zapalovani vypnuto

Klicek zapalovani Ize vytah-
nout

Zapalovani zapnuto

VsSechny kontrolky a
vystrazné kontrolky se kratce
rozsviti (testovaci funkce).

Pfi nizkych teplotach sviti
kontrolka predzhaveni.
Otacejte dal proti tlaku pru-
Ziny, motor nastartuje.

Po nastartovani motoru
klicek zapalovani vratte zpét
do polohy ,I*.

Startovaci spinac je vybaven bloko-
vanim opakovani startu. Pri opako-

vanem startovani je tfeba kli¢ek
zapalovani nejprve otocCit do polohy

0“
» -

41.3 Zasuvka DIN 12V

=
N—4

B-ELE-0009

Obr. 55

Trvaly proud, max. mozné zatizeni 10 A

BW 138 AD-5
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Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridice

41.4 Prepinac stéracu

B-SWI-1671

Obr. 56

Poloha ,nahofe” StéraCe zapnuté
Poloha ,dole”  Stérace vypnuté

L4 zvlastni vybava
1 7

41.5 Prepinac ostrikovacu

B-SWI-1670

Obr. 57

Stisknuti Ostrikovaci trysky zapnuté

L4 zvlastni vybava
1 y

84

BW 138 AD-5



Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridiCe

41.6 Pojezdova paka

ODODDODPDOOO®

@ o ooo
° oll((o 0
o [Y/A\e) 9,

B-ELE-0163

Obr. 58

R Pojezdova paka vpravo
L Pojezdova paka vlevo (zviastni vybava)

i U dvojité pojezdové paky jsou obé
pojezdove paky vzajemné mecha-

nicky spojené.
Funkce Poznamka
Vyklonéni dopredu Jizda vpred

® Poloha I: do cca 5 km/h (3 mph)
W Poloha Il: do cca 10 km/h (6 mph)

Vyklonéni dozadu Jizda vzad

® Poloha I: do cca 5 km/h (3 mph)
W Poloha Il: do cca 10 km/h (6 mph)

Poloha ,stfed” Poloha provozni brzdy
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Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridice

Funkce

Poloha ,stfed vpravo® (pojezdova
paka vpravo)

Poloha ,stfed vlevo® (pojezdova paka
vlevo)

Poznamka
Poloha parkovaci brzdy
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Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridiCe

41.6.1 Obsazeni tlaCitek pojezdové paky

B-ELE-0164

Obr. 59

R Pojezdova paka vpravo
L Pojezdova paka vlevo (zviastni vybava)

Pol. Funkce Poznamka
1 Zapnuti/vypnuti vibrace
2 Klakson
3 Zvednuti ofezavaciho koleCka zvlastni vybava
vpravo
4 Snizeni ofezavaciho kolecka zvlastni vybava
vpravo
5 Zvednuti ofezavaciho koleCka zvlastni vybava
vlevo
Vysunuti krabového fizeni Predni bandaz se vysune
doprava
zvlastni vybava
6 Snizeni ofezavaciho kolecka zvlastni vybava
vlevo
Zasunuti krabového fizeni Pfedni bandaz se zasune

zvlastni vybava

BW 138 AD-5
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Ukazatele a ovladaci prvky — Misto ridice

41.6.1.1 Obsazeni tlacitek u rozptylovace drti

U stroju s rozptylovadem drti je mozné prepinat
obsazeni tladitka (a) na obou pojezdovych
pakach.

Prepinani se provadi pomoci otoéného pfepi-
nacCe obsazeni tlaCitek pojezdové paky.

A w U B

@@\@/@@
@0 oo

a

B-ELE-0156

Obr. 60

Pol. Otoény prepina¢ obsazeni tla- Funkce tlacitka (a)
Citek pojezdové paky

Poloha vlevo Vibrace zap/vyp
B Poloha vpravo Precizni sypaC zap/vyp

>
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Ukazatele a ovladaci prvky — Stroj zvenku

4.2 Stroj zvenku

421 Nastavovaci packa pro mnozstvi stérku

Doleva SniZzeni mnozstvi Stérku
Doprava ZvySeni mnozstvi stérku

4 zvlastni vybava
1 y

N\

4.2.2 Varovny indikator zamku pasu

Bezpeclnostni pas  Varovny indikator zamku
zapnuty pasu zapnuty

Bezpec€nostni pas  Varovny indikator zamku
neni zapnuty pasu vypnuty

L4 zvlastni vybava
1 $7

B-880-0222

Obr. 62
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Ukazatele a ovladaci prvky — Motorovy prostor

4.3 Motorovy prostor

4.3.1 Hlavni spinac¢ baterie

B-880-0033

Nastaveni
LZap.”

OtocCeni proti
smeéru hodino-
vych ruCiCek

Hlavni spinaC baterie zablo-
kovany

Normalni nastaveni, provoz

Hlavni spinac baterie Ize
vytahnout

Odpojuje baterie od elek-
trické sité ve stroji, pfi
pozaru kabell nebo v moto-
rové skfini a kvali ochrané
pfed nepovolenou manipu-
laci.

Jednotlivé fidici jednotky
mohou byt nadale spojeny s
elektrickou siti vozidla, pres-
toze je vytazeny hlavni
spinac baterie.

L4 zvlastni vybava
1 $7
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Proveérky pred zahajenim provozu

BW 138 AD-5
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Proveérky pred zahajenim provozu — Bezpeénostni pokyny

5.1 Bezpecnostni pokyny

Pokud budou pfi nasledujicich provérkach zji-
Sténa posSkozeni nebo jiné nedostatky, nesmi
se stroj az do radné opravy pouzivat.

Neuvadéjte stroj do provozu s vadnymi indikac-
nimi a ovladacimi prvky.

Neodstranujte bezpec€nostni zafizeni, ani je
nevyfrazujte z provozu.

Nemérte pevné zadané hodnoty nastaveni.

VAROVANI!

Ohrozeni zdravi provoznimi lat-

kami!

— Respektujte bezpecnostni pred-
pisy a predpisy o ochrane zivot-
niho prostredi pfi zachazeni s
provoznimi latkami & Kapitola
3.4 ,Zachazeni s provoznimi lat-
kami“ na strané 31.

é VAROVANI!
Nebezpeci poranéni otacejicimi

se konstruk¢nimi soucastmi!

— P¥i provadéni praci na stroji se
ujistéte, Zze nemuze dojit k
nastartovani motoru.

é UPOZORNENI!
Nebezpeci poranéni o padajici

kryt motoru!
— Otevieny kryt motoru vzdy zaiji-
stéte.

Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.10 ,,Bez-
pecné odstaveni stroje” na strané 129.
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Proveérky pred zahajenim provozu — Bezpeénostni pokyny

Otevrete kryt motoru a zajistéte jej & Kapitola
8.2.1.1 ,Otevreni a zajisténi krytu motoru*®
na strané 166.

Po skoncCeni praci kryt motoru opét zavrete.

BW 138 AD-5 93



Provérky pred zahajenim provozu — Vizualni kontroly a funkéni zkousky

5.2 Vizualni kontroly a funkéni zkousky

1. Zkontrolujte stav a tésnost nadrze a vedeni
hydraulického oleje.

2. Zkontrolujte stav a tésnost palivové nadrze
a vedeni paliva.

3. Zkontrolujte chladici systém z hlediska
znecisténi, poskozeni a tésnosti.

4. Zkontrolujte pevné utazeni Sroubovych
spoju.

5. Zkontrolujte tésnost motoru a vyfukového
systému.

6. Zkontrolujte femenovy pohon z hlediska
poskozeni.

7. Zkontrolujte stroj z hlediska znecCisténi a
poskozeni.

8. Zkontrolujte funkci fizeni.
9. Zkontrolujte funkci brzdy.
10. Zkontrolujte funkci nouzového vypnuti.

11. Zkontrolujte funkci varovného zafizeni na
ochranu proti zpétnému chodu.

12. Zkontrolujte nastaveni a stav zrcatek.

13. Zkontrolujte funkci kontaktniho spinace
sedadla.
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Proveérky pred zahajenim provozu — Kontrola stavu motorového oleje

5.3 Kontrola stavu motorového oleje

OZNAMENI!
e Nebezpeci poskozeni motoru!
— Pokud je motor teply, vypnéte jej
a po péti minutach zkontrolujte

stav oleje. U studeného motoru
je mozné provest kontrolu ihned.

— Pouzivejte pouze olej se schva-
lenou specifikaci & Kapitola
8.3.1 ,Motorovy olej*
na strané 169.

Béhem regenerace muze dojit ke smichani
Casti paliva s motorovym olejem. ZvySi se tim
mnozstvi motoroveho oleje.

OZNAMENI!
e Nebezpeci poskozeni motoru!

— Pokud je stav motorového oleje
nad znackou ,MAX®, motorovy
olej ihned vymérite.

Ochranné B Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice

1. Vytahnéte olejovou mérku, otfete Cistym
hadfikem bez chloupku a opét zatlacte
zpét az na doraz.

2. Olejovou mérku opét vytahnéte.
= Hladina oleje musi sahat mezi znacky

»,MIN“a ,MAX".
3. Kdoplnéni oCistéte okoli plniciho otvoru.
Obr. 64 4. OdsSroubujte uzavér a doplrite motorovy
1 Olejova mérka olej az po znacku ,MAX".
2 Plnici otvor oleje 5. Zasunte olejovou mérku.

6. Zavrete vicko.

BW 138 AD-5 95



Proveérky pred zahajenim provozu — Kontrola zasoby paliva, tankovani

5.4 Kontrola zasoby paliva, tankovani

5.41 Kontrola zasoby paliva

() | 1. Kontrolu stavu napInéni provadéjte na uka-
zateli zasoby paliva.

( 2. V pfipadé potfeby dotankujte, pfedtim vSak
vzdy vypnéte motor.

B-DIS-0005

Obr. 65
54.2 Tankovani

OZNAMENI!

Nebezpeéi poskozeni motoru!

— Palivovou nadrz nikdy nevyjiz-
déjte upiné celou, jinak by bylo
nutné odvzdusnit palivovou sou-
stavu.

— Proces tankovani neustale kon-
trolujte.

— Znecisténé palivo mize vést
k vypadkum motoru nebo k jeho
poskozeni. Pokud je to nutne,
palivo nalévejte pres sitkovy filtr.

— Pouzivejte pouze palivo se
schvalenou specifikaci & Kapi-
tola 8.3.2 ,Palivo“ na strané 170.
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Provérky pred zahajenim provozu — Kontrola zasoby paliva, tankovani

]
B-880-0187

Ochranné B Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice
1. Vycistéte okoli plniciho otvoru.
2. OdSroubujte vicko a doplnte palivo.
3. Zavrete vicCko.
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Proveérky pred zahajenim provozu — Kontrola stavu hydraulického oleje

5.5 Kontrola stavu hydraulického oleje

Ochranné
pomucky:

OZNAMEN:I!
Konstrukéni souc€asti stroje se
mohou poskodit!

— Stav hydraulického oleje kontro-

lujte pfi pokojové teploté (cca

20 °C (68 °F)).

Jestlize bude pfi denni kontrole
stavu oleje zjiStén pokles hydrau-
lického oleje, zkontrolujte tésnost
u vSech vedeni, hadic a agre-
gatu.

Pouzivejte pouze olej se schva-
lenou specifikaci & Kapitola
8.3.4 ,Hydraulicky olej*

na strané 173.

® Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1. Ke kontrole a doplnéni oCistéte okoli plni-
ciho otvoru.

2. Sejméte vicko a mérkou zkontrolujte stav
hydraulického oleje.

3. Hladina hydraulického oleje musi vzdy
lezet mezi znaCkami ,MIN“ a ,MAX".

B-880-0167 = Doplﬁte hydraU“Cky Olej

Obr. 67 4. Zavrete vicko.
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Proveérky pred zahajenim provozu — Kontrola filtru hydraulického oleje

5.6 Kontrola filtru hydraulického oleje

é VAROVANI!
Nebezpecdi popaleni o horké

casti!

— Noste osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny
pracovni odév).

— Zabrante kontaktu s horkymi
konstrukénimi dily.

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
B Ochranné rukavice

Ukazatel udrzby je mechanicky ukazatel, ktery
je tfeba kontrolovat pfi provozni teploté.

1. Ujistéte se, Zze se béhem udrzby nikdo
nezdrzuje v nebezpecné zoné.

2. Zajedte se strojem na rovny a pevny pod-
klad.

3. Uvedte pojezdovou paku do polohy ,upro-
stfed” a nechte ji zapadnout v poloze
parkovaci brzdy.

4
»O = Stroj bude brzdit aZ do Uplného zasta-
* veni a po cca 2 sekundach se aktivuje
parkovaci brzda.

I ©

Rozsviti se vystrazna kontrolka parko-
vaci brzdy.
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Proveérky pred zahajenim provozu — Kontrola filtru hydraulického oleje

4. Otocny prepinaC otaCek motoru pfepnéte
@ doprava do polohy ,MAX".
MIN MAX y vex : v w
T~ 5. Pred opusténim stroje se ujistéte, ze nikdo

nevstupuje na misto fidiCe.
6. Otevrete kryt motoru. & Kapitola 8.2.1.1

,Otevfeni a zajisténi krytu motoru®
& w1500 na strané 166

Obr. 69 7. Na levé strane stroje zkontrolujte, zda je
koliCek ukazatele udrzby vyskocCeny.

8. Zkontrolujte ukazatel udrzby pfi maximal-
nich otaCckach motoru.

9. Pokud je kolicek viditelny, pak jej zatlacte.

= Pokud koli¢ek zUstane zatlaceny, je filtr
/ S 7 W) hydraulického oleje v poradku.
A 10. Pokud koli¢ek vysko&i ven, filtr hydraulic-
i B S kého oleje vyméiite & Kapitola 8.10.7
e ,Vyména filtru hydraulického oleje*”

na strané 197.

11. Zavrete kryt motoru. & Kapitola 8.2.1.2
L,Zavreni krytu motoru® na strané 166

12. Otocny prepinac otacek motoru otocte
doleva do polohy ,MIN“ (volnobégh).

B-SWI-1504

Obr. 71
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Proveérky pred zahajenim provozu — Kontrola filtru hydraulického oleje

B-ELE-0069

Obr. 72

13. ] .
OZNAMENI!
e Nebezpeci poskozeni motoru!
— Motor nahle nevypinejte z
pIného plynu, ale nechte jej
jesté cca dvé minuty bézet
na volnobéh.

Kli¢ek zapalovani otoc¢te do polohy ,0°
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Proveérky pred zahajenim provozu — Kontrola stavu chladici kapaliny

5.7 Kontrola stavu chladici kapaliny

OZNAMENI!

e Nebezpeci poskozeni motoru!

— Jestlize bude pfi denni kontrole
zjiStén pokles chladici kapaliny,
zkontrolujte tésnéni na vSech
vedenich, vSechny hadice a
motor.

— K odstranéni netésného mista
nikdy nepouzivejte zadny pro-
stfedek k utésnéni chladice.

— Pouzivejte pouze chladici kapa-
linu se schvalenou specifikaci
& Kapitola 8.3.3 ,,Chladici kapa-
lina“ na strané 171.

Ochranné M Ochranny pracovni odév
pomucky: ® Ochranné rukavice
® Ochranné bryle

1. Zkontrolujte stav chladici kapaliny ve
vyrovnavaci nadrzi.

:-‘%‘\,-,2: Syl
@
>

/ )s" = VAROVANI!
k@N A Nebezpeci opareni horkou kapa-

N
T i !
<R ot
i — Vyrovnavaci nadrz otevirejte

pouze pfi studeném motoru.

— Noste osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny
pracovni odév, ochranné bryle).

B-650-0027

2. Kdoplnéni sejméte uzavér a chladici kapa-
linu doplnte az po znacku ,MAX".
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Proveérky pred zahajenim provozu — Kontrola vzduchového filtru

5.8 Kontrola vzduchového filtru

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice

1. Vzduchovy filtr kontrolujte pomoci ukaza-
tele udrzby.

2. Pokud Zluty pist dosahne Cervené oblasti
(1), provedte udrzbu vzduchového filtru
& Kapitola 8.13.1 ,Udrzba vzduchového
filtru” na strané 210.
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Provérky pred zahajenim provozu — Kontrola a doplfiovani zasoby vody

5.9

Kontrola a doplinovani zasoby vody

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv

B Ochranné rukavice

OZNAMENI!

Mize dojit k posSkozeni kon-

strukénich soucéasti mrazem!

— Pfi hrozicim zamrzani dbejte
zvlastnich predpisl pro udrzbu
& Kapitola 8.13.4 ,Opatreni pri
hrozicim zamrzani*
na strané 217.

OZNAMENI!

Znecisténa voda muize ucpat
vodni skrapéci soustavul!

— Pouzivejte pouze Cistou vodu.

= 1. Zkontrolujte stav naplnéni na ukazateli
& zasoby vody a pfipadné doplnte.
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Provérky pred zahajenim provozu — Kontrola a dopliiovani zasoby vody

B-880-0189

Sejméte vicko (1) a pres plnici sitko (2)
dolijte €istou vodu.

Davejte pozor, aby nedoslo k zaneseni
otvorl pro pfistup vzduchu ve vicku.

Zavrete vicko.

BW 138 AD-5 105



Provérky pred zahajenim provozu — Kontrola a ¢isténi stéracu

5.10 Kontrola a cisténi stéracu

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice

1. Zkontrolujte stav stéracu (1) a oCistéte je.
2. Poskozené stéraCe vymeénte.

B-880-0056

Obr. 77
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Obsluha - Priprava pracovisté

6.1 Priprava pracovisté

1. Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

6.1.1 Nastaveni sedadla ridice

1. Nastavte sklon opéradla pohybem packy

(c) a naklorite opéradlo dopfedu nebo
a dozadu.

2. Nastavte vzdalenost sedadla fidice,
k tomuto vyklonte packu (b) a posunte

' b sedadlo fidiCe dopfedu nebo dozadu.
3.

Nastavte vahu fidiCe pomoci packy (a).

Obr. 78

a Nastaveni vahy
b Nastaveni délky
¢ Nastaveni opéradla

i Packa (a) je zablokovana ve
svém nastaveni nahore.

K uvolnéni zablokovani zatlacte
packu smérem doll az na
doraz.

Pak Ize posouvanim packy
nahoru a dolt nastavit hmotnost
ridice.

6.1.2 Boc¢ni posouvani sedadla ridice

Sl

1. Vytahnéte packu nahoru a posunte
sedadlo ridiCe do strany.

2. Sedadlo fidi¢e bezpecCné zaaretujte v jedné
z fixa€nich poloh.

B-880-0035
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Obsluha — Elektronicky imobilizér

6.2 Elektronicky imobilizér

L4 zvlastni vybava
1 y

Pfed nastartovanim motoru je tfeba vypnout
elektronicky imobilizér zadanim kodu.

i Pri zapnutem elektronickém imobili-
zéru blika svételna dioda (a)

pomalu.
r 2 1. Pomalu zadejte Sestimistny uZivatelsky
111213 kéd.
b N\o o/’ a
41516 = Pfi zadavani jednotlivych Cislic kddu se
rozsviti svételna dioda (b).
e 2. Stisknéte tlaitko s kfizkem.
* 0 [# = Elektronicky imobilizér je nyni vypnuty a
N /__eceon motor Ize do 15 minut nastartovat.

Obr. 80
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Obsluha — Startovani motoru

6.3

Startovani motoru

MIN @ MAX

T~

B-SWI-1504

Obr. 81

é VAROVANI!
Ztrata sluchu v dasledku vyso-

kého zatizeni hlukem!

— Pouzivejte osobni ochranné
pomucky (ochranu sluchu).

Ochranné pomucky: ® Ochrana sluchu

Predpoklady:

B zapnuty hlavni spinacC baterie (je-li k dispo-
Zici)

B odblokovany nouzovy vypinac

B pojezdova paka v poloze parkovaci brzdy

i Pri uzavrieni krytu oviadaciho pultu
se automaticky zablokuje nouzovy
vypinac a k nastartovani je nutné jej
znovu odblokovat.

1. Otocny pfepinaC otacek motoru nastavte
do polohy ,vlevo® (volnobéh).

110
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Obsluha — Startovani motoru

2. Klicek zapalovani otocte do polohy ,I*.

P 0 I = VSechny vystrazné i bézné kontrolky na
sdruzeném pristroji na palubni desce se
@ o kratce rozsviti.
I

B-ELE-0070

Obr. 82
3. P¥inizkych venkovnich teplotach podrzte
] klicek zapalovani v poloze ,II* do
10 sekund.
B Svi0010 = Sviti kontrolka pfedzhaveni.
Obr. 83

Startovaci spinac je vybaven

0 [
P L 1 piokovanim opakovani startu.
Pri opakovaném startovani je
il tfeba klicek zapalovani nejprve
otocit do polohy ,,0".
I

OZNAMENI!

Konstrukéni soucasti stroje
se mohou poskodit!

— Startujte bez preruseni
nanejvys 20 sekund a mezi
jednotlivymi pokusy o nastar-
tovani délejte vzdy minu-
tovou prestavku.

— Jestlize se nepodaifilo po
dvou pokusech o nastarto-
vani motor rozbéhnout, zji-
stéte pricinu.

Obr. 84

Otocte kli¢ek zapalovani pfes polohu ,II
do polohy III“.

= Startér protaci motorem.
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Obsluha — Startovani motoru

OZNAMENI!
Nebezpeéi poskozeni motoru!

— Pred zahajenim prace nechte
motor kratce bézet na volnobéeh
kvali zahrati. Nezahajujte provoz
hned s plnym vykonem motoru.

OZNAMENI!

Nizké teploty odpadnich plynt
vedou ke zvySené nakladce sazi
v DPF!

— Vyhnéte se kratkym provoznim
¢astiim motoru, nizkému vytizeni
motoru resp. dlouhym ¢asum
provozu motoru na volnobéh.

112
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6.4 Jizda

6.4.1

Obsluha - Jizda

Uvodni poznamky a bezpeénostni pokyny

Opusténi sedadla za

jizdy

B-SYM-0014

Obr. 85

Pfed zahajenim pojezdu se presvédcte, zda se
Vv jizdnim prostoru nevyskytuje néjaké nebez-
peci.

S rozptylova¢em drti vysunutym na bok nejez-
déte ve vefejném silniCnim provozu.

NEBEZPECI!

Ohrozeni zivota v disledku pre-

vraceni stroje!

— Nikdy nejezdéte pficné ke svahu.

— Je nutné stoupat nebo klesat
vzdy v pfimém sméru.

Nikdy nestoupejte do vétsiho sklonu, nez je
maximalni stoupavost stroje.

Stav pudniho povrchu a povétrnostni vlivy
ovliviuji stoupavost stroje.

VIhky a sypky podklad zna¢né snizuje pfilna-
vost stroje k povrchu pfi stoupani nebo klesani.
Zvysené riziko nehody!

Pfi jizdé ze srazu pouzivejte k brzdéni stroje
vyklonénou pojezdovou paku, kterou pomalu
vracejte zpét do vychozi polohy.

Pokud obsluhujici béhem jizdy opusti sedadlo,
rozsviti se vystrazna kontrolka sedadla fidiCe.

Zazni varovny signal.

Po cca 3 sekundach stroj zabrzdi az do
uplného zastaveni.

Pred pokraCovanim v jizdé je nutné nejprve
zajistit pojezdovou paku vpravo v poloze parko-
vaci brzdy.
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Obsluha - Jizda

6.4.2 Jizda se strojem

MIN @ MAX

T~

B-SWI-1506

Obr. 86

B-880-0008

Obr. 87

1.
2,

Zapnéte si bezpecnostni pas.

Otoc¢ny pfepinac otaCek motoru prepnéte
do polohy ,stfed” nebo ,vpravo®.

Uvolnéte pojezdovou paku z polohy parko-
vaci brzdy a pomalu ji vyklanéjte do poza-
dovaného sméru jizdy.

6.4.3 Zastaveni stroje, zatazeni parkovaci brzdy

L
00

ol

n» ©

2

B-880-0012

Obr. 88

1.

Uvedte pojezdovou paku do polohy ,upro-
stfed” a nechte ji zapadnout v poloze
parkovaci brzdy.

= Stroj bude brzdit az do Uplného zasta-
veni a po cca 2 sekundach se aktivuje
parkovaci brzda.

Rozsviti se vystrazna kontrolka parko-
vaci brzdy.

114

BW 138 AD-5



Obsluha - Jizda se strojem ve verejném silni€énim provozu

6.5 Jizda se strojem ve verejném silni¢énim provozu

MIN @ MAX

T~

B-SWI-1505

Obr. 89

Pro jizdu ve vefejném silni€nim provozu musi
stroj disponovat odpovidajici vybavou.

Bez doplhkového vybaveni (osvétleni, |€ékar-
nicka, vystrazny trojuhelnik atd.) je jizda ve
vefejném silniCnim provozu nepfipustna.

Dbejte narodnich pfedpisu!

1.

2,
3.

© N o o A

Stroj bezpec¢né odstavte. & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129

Zkontrolujte osvétleni.

Na ofezavacim koleCku demontujte pfi-
tlacny valecek. & Kapitola 9.2 ,Orfezavaci
koleCko — montaz nastroje” na strané 228

Demontujte drzak valeCku na stroji.
Nastavte rozptylovacC drti na stred.
Vypnéte pracovni svétla.

Zapnéte si bezpec€nostni pas.

Zvolte rychlostni stupen |. Dodrzujte maxi-
malni rychlost 8 km/h (5 mph).

i Rychlostni stuperi je mozneé
ménit i za jizdy.

OtocCny prepinac otaCek motoru nastavte
do polohy ,stred".
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Obsluha - Jizda se strojem ve verejném silniénim provozu

B-880-0008

12.

13.

10.

11.

Pfed zahajenim pojezdu se presvédcte,

zda se v jizdnim prostoru nevyskytuje

néjaké nebezpedi.

Pojezdovou paku vyklonte doleva z

brzdoveé polohy parkovaci brzdy a pomalu

vyklanéjte do pozadovaného smeru jizdy.

= Cim vice je pojezdova paka vyklonéna
dopfedu nebo dozadu, tim rychleji stroj
pojede.

K zastaveni stroje nastavte pojezdovou

paku do polohy ,stfed".

= Stroj bude brzdit az do Uplného zasta-
veni.

V pfipadé zastaveni pfi stoupani nebo kle-
sani zatahnéte parkovaci brzdu.
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Obsluha — Pracovni provoz s vibraci

6.6 Pracovni provoz s vibraci

6.6.1 Uvodni poznamky a bezpeénostni pokyny

' OZNAMENI!
e Miuze dojit k posSkozeni okolnich
staveb!
— Provérte vliv vibrace na domy
stojici v blizkosti a v zemi ulo-
Zena vedeni (plyn, voda, kanali-
zace, elektrorozvody).
— P¥ip. zhutniovaci prace s vibraci
zastavte.

OZNAMEN:I!

Mize dojit k poSkozeni casti

stroje!

— Vibraci nikdy nespoustéjte na
tvrdém podkladé (zamrzlém,
betonovém).

Vibrace spusténa pfi stojicim stroji zpUsobuje
hrnuti hutnéného materialu:

® Vibraci zapnéte, az po dosazeni pozado-
vaneé rychlosti stroje.

® Vibraci vypnéte pfriblizné jednu délku stroje
pfed zastavenim stroje.

V automatickém provozu se vibrace automa-
ticky zapne pfi nizké rychlosti jizdy. Pfi podkro-
ceni nizké rychlosti jizdy se vibrace automa-
ticky vypne.

Diky tomu je pfi stojicim stroji se zapnutou
vibraci vylou€eno riziko hrnuti hutnéného mate-
rialu.
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Obsluha - Pracovni provoz s vibraci

6.6.2 Priprava pracovniho provozu s vibraci

1. Prepnéte otoCny prepinaC obsazeni tlaCitek

AN v} pojezdové paky do polohy ,vlevo®.

B-SWI-1498

Obr. 91
AN 2. Otoénym prepinatem pro pfedvolbu ban-
o o'e o ggﬁz e’]z%/g.lte pozadovanou bandaz resp.
i Zména predvolby bandaze
bude aktivni pouze tehdy, jes-
tlize byla vibrace predtim
B-SWI-1488 Vypnuta_
Obr. 92

3. Paku pro nastaveni otacek nastavte do
polohy ,stfed” resp. ,MAX".

B-SWI-1506

Obr. 93
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B-SWI-1496

Obr. 94

Obsluha — Pracovni provoz s vibraci

4. Pomoci otoCného prepinace predvolby

amplitudy nastavte pozadovanou ampli-
tudu.

6.6.3 Rucni ovladani vibrace

NN
=~ 0

B-SWI-1486

Obr. 95

(o))
o®
Q

0®
00

B-880-0007

Obr. 96

1.

Otocny prepinac pfedvolby vibrace
nastavte do polohy ,vlevo®.

OZNAMENI!

Vibrace spusténa pfi stojicim

stroji zplsobuje hrnuti hutné-

ného materialu!

— Vibraci nezapinejte pfi sto-
jicim stroiji.

Pojezdovou paku pomalu vyklanéjte do
zvoleného smeéru jizdy.

Stisknéte tlacitko (a) na pojezdové pace
vlevo resp. vpravo.

= Vibrace se zapne.

K vypnuti vibrace znovu stisknéte tlacitko
(a) na pojezdové pace.
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Obsluha — Pracovni provoz s vibraci

6.6.4 Automaticky provoz vibrace

AN 1. Otocny pfepinac pfedvolby vibrace
nastavte do polohy ,vpravo®.
=00

B-SWI-1487

2. Pojezdovou paku pomalu vyklangjte do
zvoleného smeéru jizdy.

| >4 = Vibrace se pfi nizké rychlosti jizdy
0@d zapne.
*

3. Kvypnuti vibrace nastavte pojezdovou
paku zpét ve sméru ,stred".

= Vibrace se pfi podkroceni nizké rychlosti
jizdy vypne.

6.6.5 Ukon¢€eni pracovniho provozu s vibraci
1. Vypnéte vibraci.

AN 2. Otocny prepinac predvolby vibrace
0 0 nastavte do polohy ,stfed".

=

B-SWI-1485

Obr. 99
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6.6.6 ECONOMIZER

Proces startovani

Mérici provoz

B-DIS-0095

Obr. 100

Obsluha — Pracovni provoz s vibraci

ECONOMIZER indikuje stav zhutnéni silnic¢-
niho podloZi, resp. asfaltové vrstvy a umozriuje
vyhledani a cilené dohutnéni lokalnich slabych
mist.

Pomoci zatéZového senzoru na predni bandazi
se méfi zpétné pusobeni podkladu na vibrujici
bandaz.

ECONOMIZER se spousti automaticky pfi
zapnuti zapalovani.

ECONOMIZER nejprve provede test kontrolek
LED. Kontrolky LED se postupné zapnou poci-
naje kontrolkou LED (1). JestliZze sviti vSechny
kontrolky LED, indikace opét postupné zhasne.

Pfi zapnuté vibraci se namérena hodnota
zobrazi pomoci indikatora LED (1-10).

Pokud se indikovana hodnota dale nezvysuje,
neni dalSi hutnéni s timto strojem mozné.

Maximalni indikované hodnoty (10) nemusi byt
dosazeno vzdy.

i Z divodu odchylek namérené hod-
noty muze indikovana hodnota
béhem jednoho prejezdu kolisat o
Jeden stuper nahoru/dold.

Rozhodujici je stredni indikovana
hodnota béhem posledniho pre-
Jezdu.
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Obsluha — Pracovni provoz s vibraci

Porovnatelnost namére-
nych hodnot

Varovny indikator (a):

B zablika po zapnuti vibrace na cca 1-2
sekundy. Indikace zmizi, jakmile vibracni
motor dosahne jmenovité frekvence.

W blika pfi skakavém provozu bandaze.

W sviti pfi poruchach & Kapitola 10.6 ,,Poruchy
systému ECONOMIZER na strané 243.

K dosaZeni pozadovaného stavu zhutnéni sil-
nicniho podloZi resp. asfaltové vrstvy je pred
zhuthovanim materialu nutné vzdy proveést
vhodné referenéni méreni.

Prostfednictvim referenéniho méreni se zji-
Stuje, ktera indikovana hodnota systému ECO-
NOMIZER odpovida naméfené hodnoté tuhosti
pudniho povrchu, resp. zhutnéni asfaltu.

Tandemoveé vibracCni valce stejné konstrukcni
fady udavaji na shodném povrchu shodné
nameérené hodnoty.

Hodnoty namérené riiznymi tandemovymi
vibraénimi valci lze referenénim mérenim sladit
na srovnatelnou vztaznou hodnotu.
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6.7

B-SWI-1494

Obr. 101

B-SWI-1493

Obr. 102

2.

Obsluha — Vodni skrapéci soustava

Vodni skrapéci soustava
1.

Otoc¢ny pfepinac vodni skrapéci soustavy
nastavte na pozadovany interval skrapéni.

Vytahnéte pojezdovou paku z polohy
parkovaci brzdy.

= Skrapéni se aktivuje, az kdyz bude
pojezdova paka vychylena do sméru
jizdy nebo otoCny prepinac vodni skra-
péci soustavy bude nastaven na trvalé
skrapéni (poloha ,MAX").

i Pri prepnuti pojezdové paky
do nulové polohy bude skra-
péeni jeste chvili pokracovat.

Po skonCeni prace nastavte otoCny pre-
pinaC vodni skrapéci soustavy do polohy
,,0“.

BW 138 AD-5
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Obsluha — Krabové rizeni

6.8 Krabové rizeni

U stroju s hydraulickym krabovym Fizenim se
krabové fizeni ovlada levou pojezdovou pakou.

U stroju bez hydraulického krabového fizeni je
mozné nastavit krabové fizeni ruéné. & Kapi-
tola 9 ,Sefizovani / pfestavba“ na strané 225

6.8.1 Ovladani krabového fizeni na pojezdové pace

®  zvlastni vybava

1

Krabove fizeni ovladejte jen pfi nizké rychlosti
jizdy nebo pfi zastaveném stroji.

Maximalni vyklonéni predni bandaze doprava
je 50 mm (2.0 in).

1. K vysunuti kraboveého fizeni stisknéte tla-
Citko ,Vysunuti krabového fizeni”.

CJe)
e IC)

B-ELE-0153

2. Pro navrat do stfedni polohy stisknéte tla-
Citko ,Zasunuti krabového fizeni".

B-ELE-0154

Obr. 104
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Obsluha — Regenerace systému dodateéného zpracovani vyfukovych plynt

6.9 Regenerace systému dodatecného zpracovani vyfukovych
plynt
6.9.1 Uvodni poznamky a bezpeénostni pokyny

Pri rostouci nakladce sazi je nutné Castice sazi
uloZzené v DPF spalit (regenerace).

V zavislosti na nakladce sazi si fidici jednotka
motoru vyzada urCity stupen regenerace.

' OZNAMEN:I!
e Rostouci nakladka sazi v DPF!

— Vyhnéte se kratkym provoznim
¢aslim motoru, nizkému vytizeni
motoru resp. dlouhym ¢asum
provozu motoru na volnobéh.

— Pfi probihajici regeneraci
vypnéte motor az po dokonceni
regenerace.

OZNAMENI!

Nebezpeci posSkozeni motoru!
— Motorovy olej je nutné vymeénit,
pokud interval pro regeneraci

klesne pod pét hodin.

Bé&hem procesu regenerace je dosahovano
; velmi vysokych teplot odpadnich plyna a
stoupa takeé jejich mnozstvi.

/)
-~

=smael - Sviti vystrazna kontrolka teploty odpadnich

Obr. 105 plyna.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci popaleni pfi vzniceni

materialt!
— Udrzujte dostateCnou vzdalenost

od horlavych nebo vybusnych
materiald.
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Obsluha — Regenerace systému dodateéného zpracovani vyfukovych plyni

Pozadavek na stupné regenerace

Vystrazna kontrolka Popis Opatreni
Sviti vypnuto Je nutna aktivni rege- Provadi se automaticky.
nerace v normalnim

Pokud nenastane néjaka

provozu. nebezpedna situace, rege-
neraci neprerusujte ani
nepotlacujte.
Blika vypnuto Je nutna regenerace v Co nejdfive provedte rege-
zastaveném stavu. neraci v zastaveném stavu
& Kapitola 6.9.3 ,Prova-
déni regenerace v zasta-
veném stavu“
na strané 127.
Blika Sviti Je naléhavé nutna Ihned provedte regeneraci
regenerace v zasta- v zastaveném stavu
veném stavu. & Kapitola 6.9.3 ,Prova-

déni regenerace v zasta-
venem stavu“
na strané 127.

SniZeny vykon motoru.

Blika Sviti Je nutné, aby regene- Kontaktujte nas zakaznicky
raci provedl| autorizo-  servis.
vany servisni personal.
Znacneé snizeny vykon
motoru.

Blika Sviti Preplnéni DPF. Kontaktujte nas zakaznicky

Regenerace jiz neni SIS

mozna. DPF je nutné
vymontovat a vycistit.

6.9.2 Potlaceni regenerace

Pokud nenastane néjaka nebezpecna situace,
regeneraci neprerusujte ani nepotlacuijte.
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Obsluha — Regenerace systému dodateéného zpracovani vyfukovych plynt

Obsluhujici musi potlacit regeneraci, jakmile
hrozi nebezpeci v disledku vysokych teplot a
mnozstvi odpadnich plyna.

1. Stisknéte tlaitko regenerace
na cca 10 sekund.

_uD
<D

= Regenerace bude potlacena.

Sviti LED dioda v tladitku.
2. Pokud chcete potlaceni zruSit, znovu stis-

knéte tlacitko na cca 10 sekund.
= LED dioda v tlac¢itku zhasne.

B-SWI-1289

Obr. 106

6.9.3 Provadéni regenerace v zastaveném stavu

Regeneraci v zastaveném stavu je nutné pro-
. vést, pokud blika vystrazna kontrolka regene-
race.

Obr. 107

é VAROVANI!
Nebezpeci popaleni pfi vzni-

4 . e
.@ ceni materialu!
e — Udrzujte dostate¢nou vzdale-

nost od hoflavych nebo
vybusnych materiald.

I ©

B-880-0012

Obr. 108 Zastavte stroj na vhodném misté venku.

2. Pojezdovou paku nastavte do polohy
parkovaci brzdy.
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Obsluha - Regenerace systému dodateéného zpracovani vyfukovych plyni

MIN @ MAX

@

B-SWI-1504

Obr. 109

_uD
e

B-SWI-1289

Obr. 110

) ©

B-SYM-0015

Obr. 111

B-SYM-0016

Obr. 112

3. Otocny prepinac otaCek motoru nastavte

do polohy ,vlevo®.

Stisknéte tlaCitko regenerace na
cca 2 sekundy.

= Jakmile se spusti regenerace v zasta-
venem stavu, zvysi se otacky motoru.

* Pokud se regenerace v

1 zastaveném stavu nespusti,
obratte se na nas zakaznicky
servis.

Sviti vystrazna kontrolka regenerace.

Zvysenou teplotu odpadnich plynu indi-
kuje kontrolka teploty odpadnich plynu.

Regenerace v zastaveném stavu pro-
biha automaticky a trva az 30 minut.

i Pokud pojezdovou paku
uvolnite z polohy parkovaci
brzdy, regenerace v zasta-
veném stavu se prerusi.

Po skonCeni regenerace zhasnou kon-
trolky.
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Obsluha — Bezpecné odstaveni stroje

6.10 Bezpecné odstaveni stroje

1. Zajedte se strojem na vodorovny, plochy a
pevny podklad.

2. Uvedte pojezdovou paku do polohy ,upro-
stfed” a nechte ji zapadnout v poloze
parkovaci brzdy.

4
.@ = Stroj bude brzdit az do uplného zasta-
* veni a po cca 2 sekundach se aktivuje
parkovaci brzda.

mw ©

Rozsviti se vystrazna kontrolka parko-
vaci brzdy.

Obr. 113

3. OtoCny prepinaC otaCek motoru nastavte
MIN @ MAX do polohy ,vlevo® (volnobéh).

T~

B-SWI-1504

Obr. 114
4. , ,
0 ' OZNAMENI!
P I e Nebezpeéi poskozeni motoru!
il — Motor nahle nevypinejte z
pIného plynu, ale nechte jej
jesté cca dvé minuty bézet
I na volnobéh.
Obr 115 Otocte klicek zapalovani do polohy ,0" a

vytahnéte jej.
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Obsluha — Bezpecné odstaveni stroje

B-SWI-0079

5. Otocte hlavni spinac baterie (je-li k dispo-
zici) proti sméru hodinovych rucicek a
vytahnéte jej.

130

BW 138 AD-5



6.11 Orezavaci kolecko

Obsluha — Orezavaci kolecko

6.11.1 Zvedani/spousténi orezavaciho kole€ka

3‘: 1.
°' 2.

B-ELE-0166

Obr. 117

e IC)

f

S

B-ELE-0167

Obr. 118

jmie

Pomoci tladitka (c) na pojezdové pace
vpravo nadzvednete ofezavaci koleCko
vpravo.

é VAROVANI!
Nebezpeci pohmozdéni pfri

poklesu orezavaciho kolecka!

— Zajistéte, aby se v nebez-
pecném prostoru nenacha-
zely zadné osoby.

Pomoci tlaCitka (d) snizZite ofezavaci
koleCko vpravo.

Pomoci tladitka (e) na pojezdové pace
vlevo nadzvednete orezavaci koleCcko
vievo.

é VAROVANI!
Nebezpeci pohmozdéni pri

poklesu orezavaciho kolecka!

— Zajistéte, aby se v nebez-
pecném prostoru nenacha-
zely zadné osoby.

Pomoci tlaCitka (f) sniZite ofezavaci
koleCko vlevo.

Je-li zapnuta vodni skrapéci sou-
stava, bude orezavaci kole¢ko pfi
snizeni automaticky skrapéno.

Pri zvednuti ofezavaciho koleCka se
skrapeni automaticky vypne.

BW 138 AD-5
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Obsluha — Rozptylovac drti

6.12 Rozptylovac drti

6.12.1 PInéni rozptylovace drti

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

OZNAMENI!

Rozptylovaci hridel se muze

poskodit!

— Teplota stérku nesmi pre-
krocit 80 °C (176 °F).

OZNAMENI!

Rozptylovaci deska se muize

zalepit!

— PInte pouze suchym stérkem
s maximalné 1 % obsahem
Zivice.

Stérkovy zasobnik napliite maximalné
200 litry Stérku (spec. hmotnost Stérku
1,5 t/m3).

6.12.2 Vyprazdnéni rozptylovace drti

é VAROVANI!
Nebezpeci vtazeni a pohmozdéni

casti téla otacejici se hrideli!
— Nikdy neprovadéjte prace pfi
bézicim motoru.
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Obr. 121

Obsluha — Rozptylova¢€ drti

Ochranné B Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1. Stroj bezpeéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Odklopte kryt.

3. Povolte hvézdicové Srouby (1).

4. Sklopte rozptylovaci desku dolt a nechte
stérk zcela vysypat ven.

5. Znovu odklopte rozptylovaci desku a upev-
néte ji pomoci hvézdicovych Sroubu.

6. Zavrete kryt.
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Obsluha — Rozptylovac drti

6.12.3 Pracovni provoz s rozptylovacem drti

6.12.3.1 Priprava pracovniho provozu

1. Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Pomoci nastavovaci packy nastavte poza-
dované mnozstvi Stérku.

0
B-880-0034

3. K posunuti rozptylovace drti nastavte
packu pro zapadkovy Cep (1) kolmo.

4. Posurite rozptylovac drti doprava nebo
doleva a umistéte zapadkovy Cep do jed-
noho z otvoru (2).

5. Packu znovu nastavte vodorovné.

= Zapadkovy Cep se zaijisti v otvoru.
Obr. 123

6.12.3.2 Zapnuti/lvypnuti rozptylovace drti

AN 1. Otocny pfepinac pfedvolby vibrace
nastavte do polohy ,vlevo®.
=00

B-SWI-1486

Obr. 124
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Obsluha — Rozptylovac¢ drti

2. Prepnéte otocny pfepina€ obsazeni tlaCitek
pojezdové paky do polohy ,vpravo®.

B-SWI-1499

Obr. 125
oe a >0 3. Stisknéte tlacitko (a) na pojezdové pace
00 00 vlevo resp. vpravo.
= Rozptylovac drti je zapnuty.
4. K vypnuti rozptylovacCe drti znovu stisknéte
tlaCitko (a).
Obr. 126
AN 5. Po skoncCeni prace prepnéte otoCny pre-
pinac predvolby vibrace do polohy ,strfed".
=00
Obr. 127

6.12.3.3 Ukonc¢eni pracovniho provozu s rozptylovacem drti

Po skonceni pracovniho provozu vzdy rozpty-
lovaC drti vyprazdnéte a nasledne jej vyCistéte.

c VAROVANI!
Nebezpedi vtazeni a pohmozdéni

casti téla otacejici se hrideli!
— Nikdy neprovadéjte prace pfi
bézicim motoru.
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Obsluha — Rozptylovac drti

Ochranné B Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1. Stroj bezpeéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

Povolte hvézdicové Srouby (1).

Sklopte rozptylovaci desku dold a nechte
stérk zcela vysypat ven.

Rozptylovaci desku zbavte necistot, prede-
vS§im zbytku asfaltu.

Znovu odklopte rozptylovaci desku a upev-
néte ji pomoci hvézdicovych Sroubu.

B-880-0044

Obr. 130
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Obsluha — Rozptylovac¢ drti

rs

OZNAMENI!

V4
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v 7

casti stroje

se mohou poskodit!

cni sou

v

Konstruk

v v

— Proud vody nikdy nesmeérujte

na tésnici prvky posuvnych

profild.

Obr. 131

Vodici tyC€ zbavte necistot, predevSim

asfaltu.

Obr. 132
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Obsluha — Chovani v nouzovych situacich

6.13 Chovani v nouzovych situacich

6.13.1 Ovladani nouzového vypinace

1. V nouzovych situacich a v pfipadé nebez-
peCi okamzité stisknéte nouzovy vypinac.

= Dieselovy motor se vypne a zatahne se
parkovaci brzda.

B-SWI-1191

Obr. 133
6.13.2 Odpojeni baterie

Aby bylo mozné v nouzoveé situaci napfr. pfi
pozaru kabell rychlé odpojeni baterie, je
polova svorka minusového polu provedena
jako rychle snimatelna polova svorka.

1. Vytahnéte Cepicku pdlové svorky minuso-
vého poélu nahoru.
= Polova svorka se uvolni z minusového
polu.

2. Sejméte polovou svorku z minusového
polu baterie a odlozte ji stranou.

B-650-0037

Obr. 134
6.13.3 Odtazeni stroje

Stroj odtahujte pouze v nouzové situaci nebo
aby se zabranilo nehodé.

Zasadné vzdy pouzivejte odtahovou tyc.

Odtahova vzdalenost: pouze z oblasti, ve které
hrozi bezprostredni nebezpeci, odtahova
rychlost: 1 km/h (0.6 mph).
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Obsluha — Chovani v nouzovych situacich

Pfed odtazenim se ujistéte, ze:

B tazné vozidlo disponuje dostateénou taznou
a brzdici silou pro nebrzdénou celkovou
hmotnost pfivésu,

B odtahova tyC€ a upevinovaci prostfedky jsou
pevneé, bezpecné a radné upevnéné na
svych mistech.

Stroj neni mozné fidit.

Montaz odtahové tyce 1. Vypnéte motor.

2. Odklopte kryt vpfedu nebo vzadu nahoru.
3. Upevnéte odtahovou ty€ za odtahoveé oko

(1).

150049

Obr. 135
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Obsluha — Chovani v nouzovych situacich

Zkratovani pojezdového  Ochranné pomuicky: ® Ochranné rukavice

Cerpadla
é VAROVANI!
Nebezpedi popaleni o horké

casti!

— Noste osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny
pracovni odév).

— Zabrante kontaktu s horkymi
konstruk¢nimi dily.

1. Povolte pojistné matice (2) na vysokotla-
kych omezovacich ventilech pojezdového
Cerpadla.

2. NaSroubujte Srouby s vnitfnim Sestihranem
(1), dokud nebude Sroub doléhat na misku
pruziny (zvySeny odpor).

oo 3. Srouby s vnitfnim Sestihranem zasroubuijte
o dalSi 1/2 otacky.

Obr. 136 i o . ,
4. Dotahnéte pojistné matice, utahovaci

moment: 22 Nm (16 ft:Ibf).
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Obsluha — Chovani v nouzovych situacich

Povoleni brzdy Ochranné pomucky: ™ Ochranné rukavice

é VAROVANI!
Nebezpeci poranéni v dusledku

nekontrolovaného pohybu stroje!
— Stroj zajistéte proti nezadoucimu
rozjeti.

1. Odmontujte zafizeni na uvolnéni brzd z
drzaku.

2. \/ytahnéte ochrannou zatku (6).

3. PolozZte zafizeni na uvolnéni brzd (1) pfes
téleso hnaciho motoru (2).

4. NaSroubujte Sroub (3) az po dosedaci
plochu v zavitovém otvoru (4).

5. Pfitahnéte matici (5) a utahnéte o cca
1/2 otacky az 1 otacku.

6. Povolte brzdu i na druhé bandazi.
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Obsluha — Chovani v nouzovych situacich

6.13.4 Po odtazeni

Ochranné pomucky: ® Ochranné rukavice

é VAROVANI!
Nebezpeci poranéni v dasledku

nekontrolovaného pohybu stroje!
— Stroj zajistéte proti nezadoucimu
rozjeti.

1. Po odtazeni stroj bezpeéné odstavte a zaiji-
stéte proti neumysinému rozjeti.

2. Demontujte zafizeni na uvolnéni brzd (1)
na obou bandazich a zatladte ochrannou
zatku (6).

3. Zafizeni na uvolnéni brzd opét bezpecné
ulozte.

B-650-0030
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B-HYD-0003

Obr. 141
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Obr. 142
1 Konektor (Y04)

MIN @ MAX

T~

B-880-0049

B-SWI-1504

Obr. 143

4,

Obsluha — Chovani v nouzovych situacich

Povolte pojistné matice (2) na vysokotla-
kych omezovacich ventilech pojezdového
Cerpadla.

VySroubujte Srouby s vnitfnim Sestihranem
(1) az na doraz.

Dotahneéte pojistné matice, utahovaci
moment: 22 Nm (16 ft-Ibf).

Predtim nez bude mozné stroj znovu uveést do
provozu (napf. po provedené oprave), je nutné
naplnit a odvzdusnit hydraulicky okruh.

1.

Vytahnéte konektor (Y04) z magnetického
ventilu parkovaci brzdy, abyste zabranili
povoleni parkovaci brzdy.

Zavrete kryt motoru.

Otoc¢ny prepinac otatek motoru nastavte
do polohy ,vlevo®.

Nastartujte motor a po cca 2-3 sekundach
jej znovu zastavte.

Po kratké prestavce postup zopakuijte.
Vytahnéte klicek ze zapalovani.

BW 138 AD-5
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Obsluha — Chovani v nouzovych situacich

7. Otevrete kryt motoru a znovu zasunte
konektor (Y04) do magnetického ventilu
parkovaci brzdy.

8. Zavrete kryt motoru.

Obr. 144
1 Konektor (Y04)
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Nakladani/preprava stroje — Priprava na prepravu

71

Priprava na prepravu
1.

Rozptylovag drti vyprazdnéte & Kapitola
6.12.2 ,Vyprazdneni rozptylovace drti®
na strané 132.

Nastavte rozptylovac drti na stred.

U stroju s ochrannou stfiSkou: Demontujte
rozptylovac drti, aby bylo mozné sklopit
sklopny ROPS s ochrannou stfiSkou

& Kapitola 9.3.3 ,Demontaz rozptylovace
drti“ na strané 231.

Zavrete vSechna vika.

Odstrante ze stroje resp. z mista fidice
vSechny volné pfedméty nebo je bezpecné
upevnéte.

146
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Nakladani/preprava stroje — Nakladani stroje

7.2 Nakladani stroje

Pouzivejte pouze stabilni nakladaci rampy s
dostateCnou nosnosti.

Nakladaci rampy a pfepravni vozidlo museji
byt Cisté, nesmi na nich byt mazivo, olej, snih
ani led.

Sklon rampy musi byt mensi, nez je uvedena
stoupavost stroje.

Osoby museji pfi najizdéni stroje na pfepravni
vozidlo nebo sjizdéni stroje z prepravniho
vozidla dodrzovat minimalné dvoumetrovy bez-
pecnostni odstup. Navigator se nesmi zdrzovat
V jizdnim prostoru stroje.

Vzdalenost od stfedu predniho kola: L
[mm]

1031

B-888-0254

Obr. 145
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Nakladani/preprava stroje — Nakladani stroje

Ochranné B Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
B Ochranné rukavice

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci pohmozdéni v

disledku zabogéeni stroje!

— Nikdy nevstupujte do pro-
storu vykyvného kloubu
stroje, pokud bézi motor.

Nasadte pojistku vykyvného kloubu a zaji-
stéte ji. & Kapitola 8.2.2.1 ,Nasazeni
pojistky vykyvneho kloubu® na strané 167

i Sklopny ROPS Ize ke sniZeni tran-
sportni vySky sklopit.

2. Pripadné sklopny ROPS sklopte & Kapi-
tola 7.2.1 ,Sklopeni sklopného ROPS*
na strané 149.

3. Pfipadné sklopny ROPS s ochrannou stfi-
Skou sklopte & Kapitola 7.2.2 ,,Sklopeni
Sklopného ROPS s ochrannou striskou®
na strané 149 (zvilastni vybava).
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Nakladani/preprava stroje — Nakladani stroje

7.21  Sklopeni sklopného ROPS

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice

1. Povolte Srouby s okem a svéraci plechy
postavte kolmo.

é UPOZORNENI!
Poranéni hlavy v dasledku
sklopeni sklopného ROPS!

— Nevstupujte do prostoru
vykyvu sklopného ROPS.

2,

Q) 2D
B-650-0018  * ~RS =)

Obr. 146

Sklopny ROPS sklopte dozadu.

7.2.2 Sklopeni sklopného ROPS s ochrannou striSkou

Ochranné B Ochranny pracovni odév
pomucky: B ochranna obuv
® Ochranné rukavice

1. Ochranné plachty uvolnéte na ramu.

2. Oteviete zdrhovadla mezi ochrannymi pla-
chtami.

3. Svinte ochranné plachty smérem dovnitf a
pomoci femenu (1) je pfipevnéte ke stfeSe.

Obr. 147
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Nakladani/preprava stroje — Nakladani stroje

4. Uvolnéte napinaci trmen a sklopte jej dolu.

Obr. 148

5. Sklopte ochrannou stfiSku, az paka (1)
zapadne.

6. Povolte Srouby s okem a sveéraci plechy
postavte kolmo.

7. .
é UPOZORNENI!
Poranéni hlavy v dusledku
sklopeni sklopného ROPS!

— Nevstupujte do prostoru
vykyvu sklopného ROPS.

Sklopny ROPS sklopte dozadu.

Obr. 151
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B-650-0017

B-650-0016

Nakladani/preprava stroje — Nakladani stroje

Vytahnéte pruzinovou zastrcku (1).
Zvednéte paku (2) a povolte ji.

10. Sklopte ochrannou stfiSku, az paka

11.

zapadne.

Zajistéte paku (2) pomoci pruzinové
zastrcky (1).

BW 138 AD-5
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Nakladani/preprava stroje — Upevnéni stroje na prepravnim vozidle

7.3 Upevnéni stroje na prepravnim vozidle

B-880-0190

Obr. 154

Zavésné body nepouzivejte, pokud jsou posko-
zené nebo pokud je omezena jejich funkénost.
Vzdy pouzivejte vhodné vazaci prostredky na
zavésnych bodech.
Vazaci prostfedky pouzivejte pouze v prede-
psaném sméru zatizeni.
Vazaci prostfedky nesméji byt poskozeny
castmi stroje.
RozptylovacC drti musi volné viset, nesmi byt
podepreny ani se nesmi dotykat prepravniho
prostfedku.
Nikdy neupevnujte upevnovaci popruhy za
zasobnik drti.
Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv

® Ochranné rukavice

1. Na vyznacenych upevnovacich bodech na
prednim resp. zadnim voze instalujte
vazaci prostredky.

2. Stroj bezpeCné upevnéte na prepravnim
vozidle.

152
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Nakladani/preprava stroje — Nalozeni pomoci jerabu

7.4 Nalozeni pomoci jerabu

Zavésovani a zvedani nakladu smi provadét
pouze odbornik/zpUsobila osoba.

Zavésné body nepouzivejte, pokud jsou posko-
zené nebo pokud je omezena jejich funkénost.
Pouzivejte pouze zdvihaci a vazaci prostredky
s dostate¢nou nosnosti pro nakladaci hmot-
nost. Minimalni nosnost zdvihaciho zafizeni:
viz max. provozni hmotnost & Kapitola 2
»1echnicka data“ na strané 15.

Vzdy pouzivejte vhodné vazaci prostfedky na
zaveésnych bodech.

Vazaci prostfedky pouzivejte pouze v prede-
psaném smeéru zatizeni.

Vazaci prostredky nesméji byt poskozeny
castmi stroje.

Pfi zvedani dbejte na to, aby se bfemeno neza-

Calo nekontrolované pohybovat. Pokud je to
nutné, podrzte bfemeno pomoci vodicich lan.

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice

1. Vypnéte motor.

é VAROVANI!
Nebezpeci pohmozdéni v

disledku zabocéeni stroje!

— Nikdy nevstupujte do pro-
storu vykyvného kloubu
stroje, pokud bézi motor.

650111

Obr. 155 Nevlsac_:!’te pojistku vykyvného kloubu a zaji-
stete |ji.
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Nakladani/preprava stroje — Nalozeni pomoci jerabu

Obr. 156

Sklopny ROPS Ize ke snizZeni tran-
sportni vySky sklopit.

Pripadné sklopny ROPS sklopte & Kapi-
tola 7.2.1 ,Sklopeni sklopného ROPS*
na strané 149.

Pfipadné sklopny ROPS s ochrannou stfi-
Skou sklopte & Kapitola 7.2.2 ,Sklopeni
Sklopného ROPS s ochrannou stfiskou*
na strané 149.

OZNAMENI!
e Prizvedani se mize poskodit
ochranna striska!

— Ochrannou stfisku vzdy
sklopte.

Vazaci prostfedky namontujte na centralni
zaves.

NEBEZPECI!

Ohrozeni zivota zavéSenymi

bfemeny!

— Nevstupujte pod zavésena
bfemena, ani se pod nimi
nezdrzuijte.

Stroj opatrné zvednéte a odstavte jej na
zamysSleném misté.

154
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Nakladani/preprava stroje — Nalozeni pomoci jefabu i s kabinou

7.5 Nalozeni pomoci jefabu i s kabinou

Zavésovani a zvedani nakladu smi provadét
pouze odbornik/zpUsobila osoba.

Zavésné body nepouzivejte, pokud jsou posko-
zené nebo pokud je omezena jejich funkénost.
Pouzivejte pouze zdvihaci a vazaci prostredky
s dostate¢nou nosnosti pro nakladaci hmot-
nost. Minimalni nosnost zdvihaciho zafizeni:
viz max. provozni hmotnost & Kapitola 2
»1echnicka data“ na strané 15.

Vzdy pouzivejte vhodné vazaci prostfedky na
zaveésnych bodech.

Vazaci prostfedky pouzivejte pouze v prede-
psaném smeéru zatizeni.

Vazaci prostfedky nesméji byt poskozeny
castmi stroje.

Pfi zvedani dbejte na to, aby se bfemeno neza-

Calo nekontrolované pohybovat. Pokud je to
nutné, podrzte bfemeno pomoci vodicich lan.

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice

1. Vypnéte motor.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci pohmozdéni v

disledku zabocéeni stroje!

— Nikdy nevstupujte do pro-
storu vykyvného kloubu
stroje, pokud bézi motor.

650111

Obr. 157 Nasadte pojistku vykyvného kloubu a zaji-
stéte ji.
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Nakladani/preprava stroje — Nalozeni pomoci jefabu i s kabinou

B-880-0255

3. Upevnéte vazaci prostfedky na oznace-
nych zvedacich bodech.

4. Pouzijte vhodnou traverzu, aby nedoSlo k
poSkozeni stroje.

5. Stanovte polohu tézisté stroje.

6. Nastavte délku vazacich prostifedku tak,
aby zavésné oko jefabu stalo kolmo nad
tézistém stroje.

ﬁ NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota zavéSenymi bre-

meny!

— Nevstupujte pod zavésena bre-
mena, ani se pod nimi
nezdrzujte.

7. Stroj opatrné zvednéte a odstavte jej na
zamysSleném misté.
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Nakladani/preprava stroje — Po skon€eni prepravy

Po skonceni prepravy

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice

1. Postavte sklopny ROPS a upevnéte jej
predepsanymi utahovacimi momenty
& Kapitola 7.6.1 ,Postaveni sklopného
ROPS* na strané 158.

2. U stroju s ochrannou stfiSkou: Postavte
sklopny ROPS s ochrannou stfiSkou a
upevnéte jej pfedepsanymi utahovacimi
momenty & Kapitola 7.6.2 ,,Postaveni
Sklopného ROPS s ochrannou striSkou*
na strané 159.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeéi pohmozdéni v

dasledku zaboceni stroje!

— Nikdy nevstupujte do pro-
storu vykyvného kloubu
stroje, pokud bézi motor.

(1

Uvolnéte pojistku vykyvného kloubu a
upevnéte ji v uchytu. & Kapitola 8.2.2.2
L,Uvolnéni pojistky vykyvného kloubu*
na strané 168
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Nakladani/preprava stroje — Po skon€eni prepravy

7.6.1 Postaveni sklopného ROPS

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice

1. Svéraci plechy na obou stranach postavte
kolmo.

B-650-0019

Obr. 159
2. e
75200 Nm | ¥ A UPOZORNENI!
55-148 ft-Ibf] | ¥ Nebezpeci pohmozdéni pri
) postaveni sklopného ROPS!
— Nenechavejte ruce v pro-
storu vykyvu sklopného
: ROPS.
Obr. 160 Vyklopte sklopny ROPS.

3. Svéraci plechy otoCte vodorovné a utah-
néte Srouby s okem, utahovaci moment:
75 — 200 Nm (55 — 148 ft-Ibf).
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Nakladani/preprava stroje — Po skon€eni prepravy

7.6.2 Postaveni sklopného ROPS s ochrannou striSkou

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice

1. Vytahnéte pruzinovou zastrcku (1).
2. Zvednéte paku (2) a povolte ji.

B-650-0017

3. Vyklopte ochrannou stfiSku, az paka (2)
zapadne.

4. Upevnéte pruzinovou zastréku (1) k ramu.

B-650-0007

Obr. 162

5. Svéraci plechy na obou stranach postavte
kolmo.

B-650-0019

Obr. 163
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Nakladani/preprava stroje — Po skon€eni prepravy

UPOZORNENI!

Nebezpeci pohmozdéni pfri
postaveni sklopného ROPS!

[& — Nenechavejte ruce v pro-

storu vykyvu sklopného
ROPS.

Obr 164 Vyklopte sklopny ROPS za rukojeti.

7. Svéraci plechy otoCte vodorovné a utah-
néte Srouby s okem, utahovaci moment:

° [75-200 Nm ]
J 75 — 200 Nm (55 — 148 ft-Ibf).

55-148 ft-1b

Obr. 165

8. .
ﬁ UPOZORNENI!
Poranéni hlavy pfi vyklapéni
ochranné strisky!

— Nestujte v prostoru vykyvu
ochranné strisky.

Povolte paku (1).

= Ochranna stfiSka se automaticky
vyklopi.

9. Zavfete napinaci tfrmen.

Obr. 167
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Nakladani/preprava stroje — Po skon€eni prepravy

10. Povolte femeny (1).

11. Odvirite ochranné plachty.

12. Zapnéte zdrhovadla.

13. Ochranné plachty pfipevnéte k ramu.

Obr. 168
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Udrzba — Uvodni poznamky a bezpeénostni pokyny

8.1 Uvodni poznamky a bezpeénostni pokyny

é NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota v dusledku tech-

nické nezpusobilosti stroje!

— Udrzbu stroje smi provadét
pouze kvalifikovany a autorizo-
vany personal.

— P¥i provadéni udrzbovych praci
dbejte bezpecnostnich predpisu
& Kapitola 3.11 ,Udrzbové
prace” na strané 56.

VAROVANI!

Ohrozeni zdravi provoznimi lat-

kami!

— Respektujte bezpecCnostni pred-
pisy a predpisy o ochrane zivot-
niho prostredi pfi zachazeni s
provoznimi latkami & Kapitola
3.4 ,Zachazeni s provoznimi lat-
kami* na strané 31.

é UPOZORNENI!
Nebezpeci poranéni o padajici

kryt motoru!
— Otevreny kryt motoru vzdy zaji-
stéte.
Pouzivejte osobni ochranné pomucky.
Stroj odstavte na rovny a pevny podklad.

Pro nepovolané osoby plati zakaz vstupu do
prostoru v blizkosti stroje.

Udrzbové prace provadéjte zasadné pouze pfi
zastaveném motoru.
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Ujistéte se, Ze béhem provadéni udrzby
nemuze dojit k neumyslnému nastartovani
motoru.

Zabrante kontaktu s horkymi soucastmi.

Pred kazdou udrzbou je nutné nejprve
didkladné vydistit stroj a motor.

Pred nastoupenim do stroje zkontrolujte, zda
nejsou pomocna stupatka, madla a ploSiny blo-
kované néjakymi pfekazkami nebo zanesené
od maziva, oleje, paliva, neCistot, snéhu a ledu.

K nastupovani do stroje pouzivejte pouze k
tomu urCena pomocna stupatka a madla.

Pfi provadéni udrzbovych praci, pfi kterych se
pohybujete ve vétSich vysSkach, pouzivejte bez-
pecfna pomocna stupatka a bezpecné pracovni
ploSiny.

Nevstupujte na Casti stroje, které k tomuto
ucelu nejsou urceny.

Pfi praci v oblasti vykyvného kloubu nasadte
pojistku vykyvného kloubu.

Na stroj ani do jeho vnitfniho prostoru neodkla-
dejte zadné naradi nebo predméty, které by
mohly zpUsobit Skody.

VSechny ochranné prvky po skonceni udrzby
opét nasadte zpét a radné upevnéte.

Po provedeni udrzbovych praci znovu zavrete
vSechny udrzbove kryty a udrzbova dvirka.

i Oznaceni vpravo/vlevo jsou vZdy
minéna ve sméru jizdy.
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8.2 Pripravné/zavérecéné prace
Pfi urcCitych Cinnostech udrzby jsou nezbytné
pripravné a zavéreCné prace.
Patri k nim napf. otevieni a zavreni udrzbovych
krytl a udrzbovych dvifek, jakoz i zajisténi urci-
tych konstrukénich soucasti.

Po skoncCeni praci znovu zaviete vSechny
udrzbové kryty a udrzbova dvifka a vSechny
konstrukCni soucasti uvedte do stavu priprave-
nosti k provozu.

8.2.1  Kryt motoru

8.2.1.1  Otevreni a zajisténi krytu motoru

1. Uvolnéte blokovaci mechanismus.
2. VytlacCte kryt za rukojet do nejvyssi polohy.

= Kryt se zajisti plynovymi vzpérami.

B-880-0192

Obr. 169

8.2.1.2  Zavreni krytu motoru

1. Zatlacte kryt za rukojet’ do vychozi polohy.
2. Kryt zajistéte blokovacim mechanismem.

B-880-0193
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Udrzba — Pfipravné/zavéreéné prace

8.2.2 Pojistka vykyvného kloubu

8.2.2.1 Nasazeni pojistky vykyvného kloubu

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

é VAROVANI!
Nebezpeci pohmozdéni v
dusledku zabogéeni stroje!
— Nikdy nevstupuijte do prostoru

vykyvného kloubu stroje, pokud
bézi motor.

1. Nastavte fizeni do stfedni polohy a
zastavte stroj.

2. \Vypnéte motor a vytahnéte klicek zapalo-
vani.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci pohmozdéni v

disledku zabocéeni stroje!

— Nikdy nevstupujte do pro-
storu vykyvného kloubu
stroje, pokud bézi motor.

Obr. 171 Ngsac_:!’te pojistku vykyvného kloubu a zaji-
stete |ji.

i Sklopny ROPS Ize ke snizeni tran-
sportni vySky sklopit.

4. Pripadné sklopny ROPS sklopte & Kapi-
tola 7.2.1 ,Sklopeni sklopného ROPS*
na strané 149.

5. Pripadné sklopny ROPS s ochrannou stfi-
Skou sklopte & Kapitola 7.2.2 ,,Sklopeni
Sklopného ROPS s ochrannou stfiskou®
na strané 149 (zvlastni vybava).
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8.2.2.2 Uvolnéni pojistky vykyvného kloubu

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice

1. Postavte sklopny ROPS a upevnéte jej
predepsanymi utahovacimi momenty
& Kapitola 7.6.1 ,Postaveni sklopného
ROPS* na strané 158.

2. U stroju s ochrannou stfiSkou: Postavte
sklopny ROPS s ochrannou stfiSkou a
upevnéte jej pfedepsanymi utahovacimi
momenty & Kapitola 7.6.2 ,,Postaveni
Sklopného ROPS s ochrannou striSkou*
na strané 159.

é VAROVANI!
Nebezpeéi pohmozdéni v

dasledku zaboceni stroje!

— Nikdy nevstupujte do pro-
storu vykyvného kloubu
stroje, pokud bézi motor.

(1

650112

Obr. 172 Uvolnéte pojistku vykyvného kloubu a
' upevnéte ji v tchytu.
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Udrzba — Provozni latky

8.3 Provozni latky
8.3.1  Motorovy olej
8.3.1.1 Kvalita oleje

Pfipustné jsou nasledujici specifikace motoro-
vého oleje:

B Motorové oleje s nizkym obsahem popela
podle API klasifikace CJ-4.

Vyhnéte se michani motorovych oleju.

8.3.1.2 Viskozita oleje

VVzhledem k tomu, ze motorovy olej meni svou
viskozitu (vazkost) spolu s ménici se teplotou,
je pro volbu tfidy viskozity (tfidy SAE) sméro-
datna teplota okolniho prostredi v misté pro-
vozu motoru.

Udaje o teploté tfidy SAE se vztahuji vzdy na
nepouzité oleje. Pfi jizdé starne motorovy olej
pusobenim zbytkl sazi a paliva. V dusledku
toho dochazi ke znacnému zhorsovani vlast-
nosti motorového oleje, predevsim pfi nizkych
venkovnich teplotach.

Optimalnich provoznich poméri dosahnete,
kdyz se budete fidit nasledujici tabulkou visko-

zity oleje:
Teplota okoli Viskozita oleje
nad 25 °C (77 °F) SAE 30
SAE 10W-30
SAE 15W-40
-10 °C az 25 °C (14 °F SAE 10W-30
az 77 °F) SAE 15W-40

pod - 10 °C (14 °F)  SAE 10W-30
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Udrzba — Provozni latky

8.3.1.3 Intervaly vymény oleje

8.3.2 Palivo
8.3.2.1 Kvalita paliva

Nebude-li dosazeno parametr pro vymeénu
oleje v prubéhu jednoho roku, je tfeba moto-
rovy olej vymeénit nezavisle na poCtu dosaze-
nych provoznich hodin minimalné 1x ro¢né.

Kromé toho je nutné motorovy olej vymenit,
pokud interval pro regeneraci systému doda-
teCného zpracovani vyfukovych plyna klesne
pod pét hodin.

Ke spInéni legislativy ohledné vyfukovych
plynt smi byt dieselové motory, které jsou
vybaveny systémem dodate¢ného zpracovani
vyfukovych plynu, provozovany pouze s diese-
lovym palivem bez obsahu siry.

Pfipustné jsou nasledujici specifikace paliva:

m EN 590
® ASTM D975 Grade-No. 1-D S15 a 2-D S15

Doporucené cetanové Cislo je 45. Prioritné
pouzivejte cetanové Cislo nad 50, obzvlasté pfi
venkovnich teplotach pod -20 °C (-4 °F) a pfi
provozu v nadmorskych vySkach nad 1500 m
(4921 ft).

8.3.2.2 Palivo pro zimni obdobi

V zimé pouzivejte pouze motorovou naftu pro
zimni obdobi, aby nedochazelo k ucpavani
palivového vedeni parafinovymi vymésky.

Pfi velmi nizkych teplotach je tfeba pocitat

s problémy pfi startovani i pfi pouziti motorove
nafty pro zimni obdobi.

170
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8.3.2.3

8.3.3

Skladovani

Udrzba — Provozni latky

Pro arktické klima jsou k dispozici dieselova
paliva do -44 °C (-47 °F).

OZNAMENI!
e Nebezpeci poskozeni motoru!
— Primési petroleje jsou nepri-
pustné, stejné jako pridavani
,zkapalhovaci“ (palivovych
aditiv).

Zinek, olovo a méd mohou uz v rozsahu stopo-
vého mnozstvi vést ke vzniku usazenin ve
vstfikovacich tryskach, predevsSim u modernich
vstfikovacich systémud common rail.

Proto jsou nepfripustné vrstvy olova resp. zinku
v nadrzich a vedenich paliva.

Rovnéz je potfeba se vyhnout materialim
obsahujicim méd (médéna vedeni, mosazné
Casti), které mohou vést ke katalytickym
reakcim v palivu s naslednym vznikem usa-
zenin ve vstfikovacim systému.

Chladici kapalina

Pouzivejte vzdy pouze smés nemrznouci kapa-
liny a Cisté, mékké vody v poméru 1:1.

Pri obzvlast extrémnich teplotnich podminkach
se ohledné nemrznouci kapaliny obratte na
nas zakaznicky servis nebo zakaznicky servis
vyrobce motoru.

Existuje nékolik druht prostfedku proti
zamrzani. Pro tento motor pouzijte etyleng-
lykol.
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Udrzba — Provozni latky

Drfive nez naplnite chladici kapalinu s pfimési
nemrznouci kapaliny, proplachnéte chladi¢
Cistou vodou. Tento postup zopakujte dvakrat
az trikrat, abyste vycistili vnitfek chladiCe a
bloku motoru.

OZNAMENI!
e Nebezpeci poskozeni motoru!

— Nemichejte rtizné chladici kapa-
liny a prisady jiného typu.

Smichani chladici kapaliny:

B Pfipravte smés 50 % nemrznouci kapaliny a
50 % cisté vody s nizkym obsahem mine-
rald.

B Dobre promichejte, potom nalijte do chla-
diCe.

B Postup smichani vody s nemrznouci kapa-
linou zavisi na zna€ce nemrznouci kapaliny
(viz k tomu normu SAE J1034 a také normu
SAE J814c).

Pfidani nemrznouci kapaliny:

B Pokud klesne hladina chladici kapaliny v
dUsledku vypafovani, do chladiciho systému
se smi pfidavat pouze Cista voda.

B V pfipadé netésnosti se musi doplnit
nemrznouci kapalina stejné znacky a ve
stejném smeésovacim pomeéru.

Pokud jste pfimichali nemrznouci kapalinu,
nepouzivejte zadné Cistici prostfedky na
chladi€. Nemrznouci kapalina obsahuje
ochranny prostfedek proti korozi. Pokud by se
smichal s Cisticim prostfedkem, mulze se
vytvofit kal a poskodit chladici systém.

172
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Udrzba — Provozni latky

Koncentrace ochran- Bod zamrazu
ného prostredku
proti zamrzani

50 % -37 °C (-35 °F)

8.3.4 Hydraulicky olej

8.3.4.1 Hydraulicky olej na mineralni bazi

Hydraulicka soustava je provozovana s hydrau-
lickym olejem HV 46 (ISO) o kinematické visko-
zité 46 mm?/s pii 40 °C (104 °F) a 8 mm?/s pfi
100 °C (212 °F).

K doplfiovani resp. pfi vymeéné oleje pouzivejte
pouze hydraulické oleje typu HVLP v souladu
s normou DIN 51524, Cast 3, resp. hydraulicky
olej typu HV v souladu s normou ISO 6743/4.

Index viskozity musi Cinit minimalné 150
(dbejte udaju udavanych vyrobcem).

8.3.4.2 Biologicky odbouratelny hydraulicky olej

Hydraulicka soustava muze byt také naplnéna
biologicky odbouratelnym hydraulickym olejem
na bazi estera.

Tento biologicky odbouratelny hydraulicky olej
Panolin HLP Synth.46 nebo Plantohyd 46 S
odpovida pozadavkim na hydraulické oleje na
mineralni bazi dle normy DIN 51524,

U hydraulickych soustav naplnénych biologicky
odbouratelnym hydraulickym olejem doplriujte
vzdy pouze tentyz olej a nemichejte rlzné typy
oleju.
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Pfi pfechodu z hydraulického oleje na mine-
ralni bazi na biologicky odbouratelné hydrau-
lické oleje na bazi esteru kontaktujte pfislusné
oddéleni daného vyrobce oleje resp. nas zaka-
znicky servis.

' OZNAMENI!
e Nebezpedi poskozeni hydraulické
soustavy!

— Po prechodu intenzivnéji kontro-
lujte znecisténi filtrd hydraulic-
kého oleje.

— Nechte si pravidelné provadét
analyzy oleje z hlediska obsahu
vody a mineralniho oleje.

— Nejpozdéji kazdych 500 provo-
znich hodin filtry hydraulického
oleje vyménte.

174
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Udrzba — Tabulka provoznich latek

8.4 Tabulka provoznich latek

Konstrukcéni
skupina

Motorovy olej

Palivo

Chladici kapa-
lina

Hydraulicka
soustava

Vodni skrapéci
soustava

Provozni latka Cislo Objem
nahrad- naplné
Léto Zima nihodilu  ppeite
znacky
pInéni!
SAE 15W-40 009 920 09 9,01l
specifikace: & Kapitola 8.3.1 201 (2.4 gal us)
,Motorovy olej“ na strané 169
SAE 10W-40
SAE 10W-30
SAE 30
nafta zimni dieselove 55|
palivo (14.5 gal
specifikace: & Kapitola 8.3.2 us)

,Palivo“ na strané 170
smés vody a nemrznouci kapa- 009 940 03 7,01

liny 201 (1.8 gal us)
specifikace: & Kapitola 8.3.3
,Chladici kapalina“
na strané 171

hydraulicky olej (ISO), HVLP 46 00993009 391

specifikace: & Kapitola 8.3.4.1 20| (10 gal us)
,Hydraulicky olej na mineralni
bazi“ na strane 173

nebo biologicky odbouratelny
hydraulicky olej na bazi esteru

specifikace: & Kapitola 8.3.4.2
,Biologicky odbouratelny hyd-
raulicky olej* na strané 173

voda nemrznouci 3101
SMes (82 gal us)
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Udrzba — Predpisy pro zajizdéni

8.5 Predpisy pro zajizdéni
8.5.1 VsSeobecné

Pfi uvedeni nového stroje nebo zrepasovaného
motoru do provozu je tfeba provadét nasledu-
jici udrzbu.

' OZNAMENI!
e Nebezpeci poskozeni motoru!
— Do cca 250 provoznich hodin

kontrolujte stav motorového oleje
dvakrat denné.

V zavislosti na zatiZzeni motoru se
spotreba oleje po cca 100 az 250
provoznich hodinach ustali na nor-
malu.

8.5.2 Po 50 provoznich hodinach

1. Zkontrolujte tésnost motoru.

2. Dotahnete Sroubova spojeni na trubce sani
a vyfuku, olejové vané a na upevnéni
motoru.

3. Dotahnéte Sroubova spojeni na stroji.

8.5.3 Po 250 hodinach provozu

1. Vymérnite olej a filtr dieselového motoru
& Kapitola 8.9.1 ,,Vyména motorového
oleje a patrony olejového filtru®
na strané 187.
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8.6 Tabulka udrzby

C. Prace udrzby Stran
a
Kazdych 50 provoznich hodin
8.7.1 Kontrola hadic palivového vedeni a hadicovych 179
spon
8.7.2 Kontrola a Cisténi odlucovace vody 179
8.7.3 Mazani rozptylovace drti 180
Kazdych 250 provoznich hodin
8.8.1 Kontrola a napinani klinového remenu 181
8.8.2 Kontrola vedeni nasavaného vzduchu 182
8.8.3 Kontrola hadic chlazeni a hadicovych spon 182
8.8.4 Cisténi modulu chladide 183
8.8.5 Udrzba baterie 185
8.8.6 Kontrola parkovaci brzdy 185
8.8.7 Kontrola ochrannych plachet 186
Kazdych 500 provoznich hodin
8.9.1 Vyména motorového oleje a patrony olejového filtru 187
8.9.2 Vyména palivového filtru, odvzdusnéni palivového 189
systemu
8.9.3 Vyména klinoveho remenu 192
8.9.4 Kontrola koncentrace nemrznouci smesi a stavu 193
chladici kapaliny
8.9.5 Kontrola hydraulickych vedeni 193
Kazdych 1000 provoznich hodin
8.10.1 Kontrola vdle ventilt, sefizeni 195
8.10.2 Kontrola vedeni u dieselového motoru 195
8.10.3 Kontrola sbérace vyfukovych plyni 195
8.10.4 Kontrola upevnéni na dieselovém motoru 196
8.10.5 Kontrola ROPS 196
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C.

8.10.6
8.10.7

8.11.1
8.11.2
8.11.3
8.11.4
8.11.5

8.12.1
8.12.2
8.12.3

8.13.1
8.13.2
8.13.3
8.13.4
8.13.5

8.13.6
8.13.7

Prace udrzby

Kontrola funkc¢nosti pojezdoveé paky
Vyména filtru hydraulického oleje
Kazdych 2000 provoznich hodin
Vyména hydraulického oleje
Vyména chladici kapaliny
Vyména prvku odlucovace oleje
Kontrola recirkulace vyfukovych plynd chladi¢e
Vyména hadicovych vedeni
Kazdych 3000 provoznich hodin
Kontrola turba
Cisténi DPF
Kontrola systému recirkulace vyfukovych plynt
Podle potreby
Udrzba vzduchového filtru
Kontrola vodni skrapéci soustavy
Cisténi vodni skrapéci soustavy
Opatreni pfi hrozicim zamrzani

Doplnéni zasobni nadrze na kapalinu do ostriko-

vacu
Vypusténi usazenin z palivové nadrze
Opatreni pri delSim odstaveni stroje z provozu

Stran

197
197

201
204
207
207
207

209
209
209

210
214
216
217
219

219
220
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8.7 Kazdych 50 provoznich hodin

8.7.1  Kontrola hadic palivového vedeni a hadicovych spon

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: B Ochranné rukavice

1. Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Nechte motor vychladnout.

3. Zkontrolujte stav, tésnost a pevnost utazeni
v8ech hadic palivovych vedeni a hadico-
vych spon.

4. Pokud se zjisti néjaké posSkozeni hadic
palivového vedeni nebo hadicovych spon,
prislusné Casti musi bezodkladné opravit
nebo vymeénit autorizovany servisni per-
sonal.

OZNAMENI!
o Nebezpeci poskozeni motoru!

— Po veskerych pracich na
palivovém systému je tfeba
jej odvzdusnit, provést zku-
Sebni provoz a pfi tom zkon-
trolovat tésnost.

8.7.2 Kontrola a ¢isténi odlu¢ovaée vody

i Intervaly provadéni adrzby odluco-
vace vody jsou zavislé na obsahu
vody v palivu a neni proto mozné
pausalne stanovit, kdy ma byt tato
udrzba provadena.

Proto kontrolujte motor po jeho uve-
deni do provozu nejprve denné, zda
Je pozorovatelny vyskyt vody a neci-
stot.
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Udrzba — Kazdych 50 provoznich hodin

Ochranné B Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1. Pokud se pfi startovani nebo béhem pro-

vozu rozsviti vystrazna kontrolka vody v
O palivu, je tfeba ihned vypustit vodu z pali-
o vového predfiltru.
Obr. 173 2. Stroj bezpectné odstavte & Kapitola 6.10

,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

3. Prdhlednou nadrz podrzte pod vypou-
Stécim Sroubem.

4. Povolte vypoustéci Sroub a vypustte kapa-
linu, az bude vytékat Cisté dieselové palivo.

5. Vytékajici kapalinu zachytte.

6. Vypoustéci Sroub opét pevné zaSroubuijte.
Davejte pozor na fadné utésnéni, pfip.

Obr. 174 vymeérite tésnici krouzek.

= Po vyprazdnéni odlu¢ovace vody musi
vystrazna kontrolka signalizujici vodu v
palivu zhasnout.

7. Zachycenou kapalinu ekologicky zlikvi-
dujte.

8.7.3 Mazani rozptylovaée drti

Ochranné B Ochranny pracovni odév
pomucky: ® Ochranné rukavice

1. Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Namazte tyto konstrukCni soucasti:

W Lozisko rozptylovaci hridele

® Hnaci rfetéz

B Nastavovaci packa pro mnozstvi stérku
m Sroubové spoje s rukojeti

B VSechny pohyblivé dily
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8.8 Kazdych 250 provoznich hodin
8.8.1  Kontrola a napinani klinového fremenu

8.8.1.1 Kontrola klinového remenu

Ochranné B Ochranny pracovni odév
pomucky: ® Ochranné rukavice

1. Stroj bezpeéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Nechte motor vychladnout.

3. Prohlédnéte klinovy femen po celém
obvodu, zda neni nékde posSkozeny nebo
praskly.

4. Poskozeny nebo natrzeny klinovy femen
vymeénte & Kapitola 8.9.3 ,,Vyména klino-
vého femenu“ na strané 192.

eamns| O+ OtiSKnutim palcem provérte, zda se klinovy
femen mezi klinovymi podloZzkami neprové-
Obr. 175 Suje o vice neZ cca 7 az 9 mm

(0.28 az 0.35 in), pfip. jej napnéte.

8.8.1.2 Napinani klinového fremenu

Ochranné B Ochranny pracovni odév

pomucky: ® Ochranné rukavice

1. Uvolnéte napinaci Sroub (1) a Sroub (2) na
generatoru.

2. Generator tlacte pakou ven, az bude dosa-
zeno spravného napnuti klinového fremenu.

3. Znovu dotahnéte napinaci Sroub (1) a
Sroub (2).

B-880-0058

Obr. 176
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8.8.2 Kontrola vedeni nasavaného vzduchu

Ochranné ® Ochranny pracovni odév

pomucky: ® Ochranné rukavice

1. Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Nechte motor vychladnout.

3. Zkontrolujte vSechna vedeni nasavaného
vzduchu a hadicové spony, zda jsou
v poradku a pevné sedi.

4. Pokud zjistite nejaké poskozeni vedeni
nasavaného vzduchu nebo hadicovych
spon, je nutné bezodkladné vyménit hadici
i hadicovou sponu.

8.8.3 Kontrola hadic chlazeni a hadicovych spon

Ochranné ® Ochranny pracovni odév

pomucky: B Ochranné rukavice

1. Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Nechte motor vychladnout.

3. Zkontrolujte vSechny hadice chlazeni a
hadicové spony, zda jsou v pofadku a
pevné sedi.

4. Jestlize je néktera hadice chlazeni nafou-
knuta, zatvrdla nebo praskla, je nutné bez-
odkladné vymeénit hadici i hadicove spony.
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8.8.4 Cisténi modulu chladice

' OZNAMENI!
o Konstrukéni soucasti stroje se
mohou poskodit!
— Zabrante deformaci a poskozeni
chladicich zeber.
— Nedistéte vysokym tlakem.

1. Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Nechte motor vychladnout.

Cisténi stlaéenym vzdu-  Ochranné ® Ochranny pracovni odév
chem pomucky: ® Ochranné rukavice
W Ochranné bryle

ﬁ UPOZORNEN:I!
Nebezpeci poranéni o€i odletuji-

cimi ¢asteckami!

— Pouzivejte osobni ochranné
pomucky (ochranné rukavice,
ochranny pracovni odév,
ochranné bryle).

1. Chladi¢ vyfoukejte stlatenym vzduchem
nejprve z vnitfni strany motorového pro-
storu.

B-880-0059

Obr. 177
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LUFT

AIR \\\

B-880-0060

Obr. 178

Cisténi gisticim pro-
stredkem na odstrano-
vani necistot za studena

2. Chladi¢ vyfoukejte stlacenym vzduchem z
vnéjSi strany.

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® Ochranné rukavice
' OZNAMEN:I!

e P¥i proniknuti vody muze dojit k
poskozeni elektrickych kon-
strukénich sougasti!

— Elektrické soucasti, jako je gene-
rator, regulator a startér, je tfeba
zakryt pfed pfimym proudem
vody.

1. Na motor a chladi€ naneste vhodny Cistici
prostfedek, nechte jej dostateCnou dobu
pusobit a pak jej splachnéte proudem stu-
dené vody.

2. Nechte motor kratce bézet na volnobénh,
aby doslo k jeho zahfati, Cimz zabranite
nezadoucimu korodovani.
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8.8.5 Udrzba baterie

Také bezudrzbové baterie potrebuji
péci. Bezudrzbovost znamena, Ze u
téchto baterii odpada kontrola stavu
kapaliny.

Kazda baterie ma funkci samovybi-
Jeni, ktera vede pri chybgjici kon-
trole az k poskozeni baterie

v dasledku hlubokého vybiti.

Hluboce vybité baterie (baterie s
tvorbou siry na desce) nepodléhayji
zaruce!

e

Ochranné B Ochranny pracovni odév
pomucky: ® Ochranné rukavice
® Ochranné bryle

=

Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. \yjméte baterii a vyCistéte bateriovou
skFin.
3. Ocistéte baterii zvenku.

4. Ocistéte poly baterie a svorky a promazte
je mazivem na poly (vazelinou).

5. Namontujte baterii a zkontrolujte jeji upev-
néni.

6. U baterii, které nejsou bezudrzbové, je
tfeba kontrolovat stav kyseliny, pfip. ji
doplnit az po znacku destilovanou vodou.

8.8.6 Kontrola parkovaci brzdy

Tyto prace smi provadét pouze autorizo-
vany servisni personal.
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8.8.7 Kontrola ochrannych plachet

Ochranné plachty na ochranné stfiSce se
mohou €asem zakalit, coz ma negativni vliv na
vyhled obsluhy.

1. Kontrolujte ochranné plachty.

2. V pfipadé omezeného vyhledu ochranné
plachty vymérite.
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8.9 Kazdych 500 provoznich hodin

8.9.1 Vyména motorového oleje a patrony olejového filtru

i Udrzbu provadéjte nejpozdéji po
roce.

OZNAMENI!

Nebezpeci poskozeni motoru!

— Vymeénu oleje provadéjte vzdy
pouze pfi provozni teploté
motoru.

— Pouzivejte pouze olej se schva-
lenou specifikaci & Kapitola
8.3.1 ,Motorovy olej*
na strané 169.

— Plnici mnozstvi: & Kapitola 8.4
» labulka provoznich latek”
na strané 175

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1. Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci popaleni o horké

casti!

— Noste osobni ochranné
pomucky (ochranné ruka-
vice, ochranny pracovni

odév).

Obr. 180 — Zabrarnte kontaktu s horkymi

konstrukcnimi dily.

VySroubujte vypoustéci zatku a zachytte
vytékajici ole;.
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B-KUB-0004

Obr. 181

Obr. 182

1 Olejova mérka
2 Plnici otvor oleje

11.

12.

Vypoustéci zatku opét nasroubujte zpét.

Dukladné ocCistéte vnéjsi stranu patrony
olejového filtru (1).

Patronu olejového filtru odSroubujte
vhodnym kliCem.

Tésnici plochu nosice filtru zbavte pripad-
nych necistot.

Gumove tésnéni noveé patrony olejového
filtru lehce namazte olejem.

Nasroubujte patronu olejového filtru a
rukou utahnéte.

Nalijte novy motorovy ole;.

. Po kratkém zkuSebnim provozu olejovou

meérkou zkontrolujte stav oleje, pfip. dolijte
olej az po znaCku ,MAX".

Zkontrolujte tésnost patrony olejového filtru
a vypoustéci zatky.

Olej a filtry ekologicky zlikvidujte.
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Vymeéna palivového filtru, odvzdusnéni palivového

systému

Uvodni poznamky

OZNAMENI!
Nebezpeci poskozeni motoru!

Dbejte na Cistotu! Prostor kolem
palivového filtru pfedtim fradné
vyCistéte.

Vzduch, ktery pronikne do palivo-
vého systému, zpUlsobuje nepra-
videlny chod motoru, snizeni
vykonu, vede k zastavovani
motoru a znemoznuje startovani.
Po veskerych pracich na pali-
vovém systému je treba jej
odvzdusnit, provést zkusebni
provoz a pfi tom zkontrolovat tés-
nost.

Je nezbytné nutné dodatecné
odvzdusnéni palivového systému
pomoci 5 minutového zkuseb-
niho chodu na volnobéh nebo s
nizkou zatézi.

1. Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.
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8.9.2.2 Vyména palivového filtru a palivového predfiltru

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® Ochranné rukavice
, 1. Vytahnéte konektor ke snimaci na odluco-
(D vadi vody.

2. Pod vypoustécim otvorem méjte pfipraveny
vhodny sud na zachyceni oleje.

3. VySroubujte vypoustéci Sroub (1) a
zachytte vytékajici palivo.

4. Otevrete rychlouzavér (2) a odeberte pali-

vovy predfiltr (3).

5. Tésnici plochu nosice filtru zbavte pfipad-
nych necistot.

° 6
il («‘)’%\ ) A 1
P fé'!ilf‘-; OZNAMENI!
SHESTN o Nebezpeci poskozeni motoru!
— Aby se necistoty nedostaly
na Cistou stranu, nikdy filtr
neplite pfedem.
Gumové tésnéni nového palivového pred-
Obr 184 filtru lehce namazte olejem.

7. Nasadte palivovy predfiltr (1) s rychlouza-
vérem a pfitom dbejte na kodovani.

8. Zavrete rychlouzavér (2) tak, aby bylo
slySet zapadnuti.

9. NaSroubujte vypoustéci Sroub (3).

10. Zasunte konektor k senzoru na odluc¢ovadi
vody.
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11. Otevrete rychlouzavér (1) a odeberte pali-
vovy filtr (2).

12. Tésnici plochu nosice filtru zbavte pripad-
nych necistot.

_ 13. , )
}é‘;z@i& OZNAMENI!
S ] e Nebezpeci poskozeni motoru!
— Aby se necistoty nedostaly
na Cistou stranu, nikdy filtr
neplite pfedem.
B 800124 Gumové tésnéni nového palivového filtru
Obr 186 lehce promazte olejem.

14. Nasadte palivovy filtr (1) s rychlouzavérem
a dbejte pfi tom na kdédovani.

15. Zavrete rychlouzavér (2) tak, aby bylo
slySet zapadnuti.

16. Palivo a palivové filtry ekologicky zlikvi-
dujte.

8.9.2.3 Odvzdusnéni palivového systému

1. Povolte odvzdusnovaci Sroub (1) na pali-
vovém filtru o jednu otacku.

B-GEN-0035

Obr. 187
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2. Otocte klicek zapalovani do polohy I

P 0 I 3. Jakmile bude z odvzdusnovaciho Sroubu
vytékat Cisté palivo, odvzdusnovaci Sroub
@ o za$roubuijte.
I

B-ELE-0070

Obr. 188

4. Uvedte do pohybu ru¢ni Cerpadlo paliva na
motoru, az ucitite zvySeny odpor.

5. Po kratkém zkusebnim provozu zkontro-
lujte tésnéni palivového filtru.

8.9.3 Vymeéna klinového fremenu

i Udrzbu provadéjte nejpozdéji po
dvou letech.

Ochranné B Ochranny pracovni odév
pomucky: ® Ochranné rukavice

1. Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Nechte motor vychladnout.
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3. Uvolnéte napinaci Sroub (1) a Sroub (2) na
generatoru.

4. Uvolnéte a odeberte klinovy femen.
5. Nasadte novy klinovy femen na generator.

6. Napnéte klinovy femen na predepsanou
hodnotu & Kapitola 8.8.1 ,Kontrola a napi-
nani klinového femenu” na strané 181.

Obr. 190 7. Znovu dotahnéte napinaci Sroub (1) a
Sroub (2).

8.94 Kontrola koncentrace nemrznouci smeési a stavu chladici
kapaliny
Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® Ochranné rukavice
M Ochranné bryle

-_—

Stroj bezpec¢né odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Nechte motor vychladnout.

Ji 3. Sejméte viko (1) na vyrovnavaci nadrzi a
] ‘ 1 zkontrolujte koncentraci nemrznouci smési
| béZnou zkouseckou.

{.| 4. Zkontrolujte stav chladici kapaliny.

5. Pokud je chladici kapalina znecisténa koro-
dujicimi ¢asticemi nebo jinymi latkami, pro-

= plachnéte chladici systém & Kapitola

8.11.2 ,Vyména chladici kapaliny“

na strané 204.

Obr. 191

6. ViCko opét zavrete.

8.9.5 Kontrola hydraulickych vedeni

Tyto prace smi provadét pouze odbornik/
zpusobila osobal!
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1.

2,

Stroj bezpecéné odstavte © Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

Zkontrolujte vSechna hydraulicka vedeni.

Okamzita vyména hydraulické hadice je
bezpodminecné nutna pfi:

B poskozeni vrchni vrstvy az na vlozku
(napft. fezy, praskliny, trhliny),

W zkfehnuti vrchni vrstvy nebo protrhavani
hadicového materialu,

m deformaci ve stavu bez tlaku nebo ve
stavu pod tlakem, ktera neodpovida
pavodnimu tvaru hydraulického hadico-
vého vedeni (napf. oddélovani vrstev,
tvorba bublin, mista skfipnuti, ohyby),

B netésnych mistech na hadici, objimce
nebo armature,

B vylézani hydraulické hadice z armatury,

M poSkozeni nebo deformaci armatury,
které snizuji funkCnost nebo pevnost
spojeni hadice s armaturou

W korozi armatury, ktera snizuje funkCnost
a pevnost,

B nespravné provedené montazi (skfip-
nuti, fezy, trhliny),

W prelakovanych hydraulickych hadicich
(nemoznost rozpoznani oznaceni Ci
trhlin),

W prekroCeni Ihuty uskladnéni a Ihaty pro
pouziti.

Poskozena hydraulicka vedeni ihned

vymeénte, radné upevnéte a eliminujte treci

plochy.

Stroj Ize znovu uvést do provozu az po pro-
vedeni opravy.
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8.10 Kazdych 1000 provoznich hodin

8.10.1

8.10.2

8.10.3

Kontrola vule ventilll, serizeni

Tyto prace smi provadét pouze autorizo-
vany servisni personal.

Kontrola vedeni u dieselového motoru

Tyto prace smi provadét pouze autorizo-
vany servisni personal.

i Udrzbu provadéjte nejpozdéji po
roce.

Zkontrolujte nasledujici vedeni:

B vedeni systému recirkulace vyfukovych
plynd,

B vedeni DPF,

B vedeni mazaciho systému.

Kontrola sbérace vyfukovych plyni

Tyto prace smi provadét pouze autorizo-
vany servisni personal.

i Udrzbu provadéjte nejpozdéji po
roce.
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8.10.4 Kontrola upevnéni na dieselovém motoru

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® Ochranné rukavice

1. Stroj bezpeéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Nechte motor vychladnout.

3. Zkontrolujte pevné dotazeni na upevnéni
trubek sani a vyfuku.

4. Zkontrolujte objimky a spony mezi vzdu-
chovym filtrem, turbodmychadlem a pfi-
vodnim vedenim vzduchu a také vedeni
motoroveho oleje, zda je vSe fadné upev-
néneé a tésne.

5. Zkontrolujte pevnost utazeni upevnovacich
Sroubl na vané motoroveého oleje a na
upevnéni motoru.

6. Zkontrolujte stav a pevné ulozeni motoru.

8.10.5 Kontrola ROPS

VSechna Sroubova spojeni musi odpovidat
pfedepsanym specifikacim a musi byt pevna
(dodrzujte utahovaci momenty).

Srouby a matky nesmi byt poskozené, ohnuté
nebo zdeformované.

Neobvyklé pohyby a zvuky (vibrace) béhem
provozu signalizuji poSkozeni nebo povolené
upevnovaci komponenty.

1. Zkontrolujte konstrukci ROPS , zda nékde
nepraska, nekoroduje, neni nékde posko-
zena a nechybi-li nékteré upevriovaci kom-
ponenty.

2. Zkontrolujte pevnost Sroubl upeviujicich
ROPS k mistu fidiCe.
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3. Zkontrolujte stav a pevné usazeni silent-
bloku na zavéseni mista fidiCe.

4. Zkontrolujte stav a upevnéni bezpecCnost-
nich pasu.

8.10.6 Kontrola funkénosti pojezdové paky

=

Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Pojezdovou paku presunte dopredu,
dozadu a do zabrzdéné polohy. Kontrolujte
pfi tom funk&nost, lehkost chodu, vili a
poskozeni.

3. Pf¥inespravneé funkCnosti zjistéte pficinu a
prislusné soucCastky vymérite.

4. Strojlze znovu uvést do provozu az po pro-
vedeni opravy.

Obr. 192

8.10.7 Vymeéna filtru hydraulického oleje

i Udrzbu provadéjte nejpozdséji po
dvou letech.
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OZNAMEN:I!

Konstrukéni soucasti stroje se

mohou poskodit!

— Jestlize souCasné pfi vymeéneé
filtru vyménujete hydraulicky olej,
nejdfive provedte vyménu oleje a
teprve po zkuSebni jizdé vymeénu
filtru.

— Olej z filtracni nadoby znovu
nepouzivejte.

— Filtracni jednotku je tfeba vyme-
novat pfi kazdé vymeéné hydrau-
lického oleje, resp. pfi kazdé
vetSi opravé hydraulické sou-
stavy.

Pripravné prace 1. Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Nechte motor vychladnout.

Filtr hydraulického oleje  Ochranné B Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice

1. Vycistéte okoli filtru hydraulického oleje.

2. Odsroubuijte filtraCni nadobu (4) a odeberte
ji spolu s filtracni vliozkou (3).

B-880-0082

Obr. 193
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OZNAMEN:I!
Pokud budete tento ukazatel

ignorovat, je mozné, ze dojde
k celkovému poskozeni hydrau-
lické soustavy!

Viditelné znecisténi maze byt
ukazatelem brzkého vypadku
nékterého systémoveho kompo-
nentu a mize poukazovat na
mozné selhani nekteré kon-
strukcni Casti stroje.

V takovém pripadé zjistéte pfri-
¢inu a pfip. poSkozené nebo
nefunkéni konstrukéni soucasti
vyménte nebo opravte.

Nikdy filtraCni prvek necistéte ani
Znovu nepouzivejte.

3. Vyjméte starou filtraCni vlozku a vyCistéte
filtraCni nadobu.

Vycistéte zavit filtraCni nadoby.

5. Namontuijte filtracni nadobu s novou fil-

traéni

vloZkou a novymi tésnicimi O-

krouzky (1, 2).

Ochranné
pomucky:

® Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1. VycCistéte okoli vysokotlakého filtru.

2. Odsroubujte vedeni hydraulického oleje (1)
na vysokotlakém filtru (2).

3. Demontujte vysokotlaky filtr a namontujte
novy vysokotlaky filtr. Dbejte pfi tom na
smér toku (Sipka).

4. ZaSroubujte hydraulicka vedeni a utahnéte.
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Zavérec€né prace 1. Po zkuSebnim provozu zkontrolujte tésnéni
filtru.

2. Zkontrolujte stav hydraulického oleje, pfip.
doplrite. & Kapitola 8.11.1 ,Vyména hyd-
raulického oleje” na strané 201

3. Hydraulicky olej a filtry ekologicky zlikvi-
dujte.
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8.11 Kazdych 2000 provoznich hodin
8.11.1 Vymeéna hydraulického oleje

i Udrzbu provadéjte nejpozdéji po
dvou letech.

Hydraulicky olej vymérite také po vétSich opra-
vach hydraulické soustavy.

Pri kazdé vyméneé hydraulického oleje vymérnite
filtr hydraulického oleje. Vyménu filtru hydrau-
lického oleje provadéjte az po vyméné hydrau-
lického oleje a zkuSebnim chodu.

Je-li hydraulicky olej vypustény, v zadném pfi-
padé nespoustéjte motor.

K Cisténi nepouzivejte zadné Cistici prostredky.
K Cisténi pouzivejte pouze hadry, které nepou-
Stéji vliakna.

Pfi pfechodu z hydraulického oleje na mine-
ralni bazi na biologicky odbouratelné hydrau-
lické oleje na bazi esteru kontaktujte pfislusné

oddéleni daného vyrobce oleje resp. nas zaka-
znicky servis.

OZNAMENI!
e Nebezpeci poskozeni!

— Vymeénu oleje provadéjte pfi
teplém hydraulickém oleji.

— Pouzivejte pouze hydraulicky olej
se schvalenou specifikaci
& Kapitola 8.3.4 ,Hydraulicky
olej“ na strané 173.

— Plnici mnozstvi: & Kapitola 8.4
, labulka provoznich latek”
na strané 175.
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Udrzba — Kazdych 2000 provoznich hodin

Ochranné B Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice
1. Stroj bezpeéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.
2. Ra&dné vygistéte okoli nadrze hydraulic-
kého oleje, plniciho otvoru a uzavéru.

3. Sundejte vicko na nadrzi hydraulického
oleje.

B-880-0066

4,

é VAROVANI!
Nebezpeci popaleni o horké

casti!

p — Noste osobni ochranné
pomucky (ochranné ruka-
vice, ochranny pracovni
odév).

Obr. 196 — Zabrante kontaktu s horkymi
konstrukcnimi dily.

VySroubujte vypoustéci zatku a zachytte
vytékajici hydraulicky olej.
5. Vypoustéci zatku opét nasSroubujte zpét.
6. Abyste mohli vyCistit nadrz hydraulického

oleje zevnitf, povolte napinaci pas a
sejméte viko.

650105
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Obr. 198

B-880-0167

Obr. 199

Udrzba — Kazdych 2000 provoznich hodin

11.

12.

13.

OZNAMENI!

Doslo by ke znec¢isténi hyd-

raulického oleje!

— V zadném pfipadé nepouzi-
vejte zadne Cistici pro-
stfedky.

Nadrz hydraulického oleje vytfete zevnitf
hadrem, ktery nepousti viakna.

VySroubuijte saci filtr v hydraulické nadrzi.

V hydraulické nadrzi zaSroubujte novy saci
filtr.

. Nasadte viko a utahnéte napinak.

Pri pInéni doporucujeme pou-
Zivat nas plnici a filtracni
agregat s jemnym filtrem. Tak
dosahnete jemného profiltro-
vani hydraulického oleje, coz
prodluzuje pouZzitelnost filtru
hydraulického oleje a chrani
hydraulicky system.

i

Naplnte novy hydraulicky olej.

Zkontrolujte stav hydraulického oleje na
merce.

Hladina hydraulického oleje musi vzdy
lezet mezi znackami ,MIN“ a ,MAX".
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Udrzba — Kazdych 2000 provoznich hodin

14.
Filtr vetrani nadrze hydraulic-

(]

L keho olgje je umistén v uzé-
véru, proto je nutné vymenit
cely uzaveér.

Nadrz uzavrete novym uzavérem.

15. Hydraulicky olej a saci filtr ekologicky zlik-
vidujte.

8.11.2 Vymeéna chladici kapaliny

i Udrzbu provadéjte nejpozdéji po
dvou letech.

Je-li chladici kapalina vypusténa, v zadném pfi-
padé nespoustéjte motor.

Pokud je v chladici kapaliné pfritomny olej,
nebo dojde k napadnému zakaleni korodujicimi
Casticemi nebo jinymi latkami, je tfeba chladici
kapalinu vypustit a vyCistit cely chladici system.

Olej muze poskodit tésnici latky pouzité v chla-
dicim systému.

Pokud je v chladici kapaliné pfitomny olej, je
tfreba navic pfidat Cistici prostfedek, aby doSlo
k odstranéni veskerych zbytk( oleje ze
systému. Ridte se pokyny vyrobce! V pfipadé
pochybnosti se s dotazy obracejte na nas
zakaznicky servis nebo vyrobce motoru.

Pokud pfi vymeéné chladici kapaliny neshledate
znamKky jejiho znecisténi, neni nutné Cistit chla-
dici systém.

204
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Udrzba — Kazdych 2000 provoznich hodin

OZNAMEN:I!
e Nebezpeci posSkozeni motoru!

— Pouzivejte pouze chladici kapa-
linu se schvalenou specifikaci
& Kapitola 8.3.3 ,,Chladici kapa-
lina“ na strané 171.

— Nemichejte rizné chladici kapa-
liny a pfisady jiného typu.

— Plnici mnozstvi: & Kapitola 8.4
» labulka provoznich latek”
na strané 175

Ochranné M Ochranny pracovni odév
pomucky: B Ochranné rukavice
B Ochranné bryle

1. Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Nechte motor vychladnout.

3. OdSroubujte uzavér.

10

{
/
Z1

¥
59 A

9«\
Z\lL

B-880-0090

Obr. 200
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Udrzba — Kazdych 2000 provoznich hodin

Odmontujte vypoustéci zatku.
Vypustte chladici kapalinu a zachytte ji.
Znovu namontujte vypoustéci zatku.

Zkontrolujte stav chladici kapaliny.

© N o o A

Pokud je chladici kapalina znecisténa koro-
dujicimi Casticemi nebo jinymi latkami, pro-
plachnéte chladici systém.

B-880-0181

9. Vyjméte termostat.
10. Nalijte Cistou vodu.

11. Nastartujte motor a chladici systém kratce
proplachnéte.

12. Motor nechte vychladnout na teplotu cca
50 °C (122 °F).

13. Vodu opét vylijte.

14. Proplachovaci proces pfi nasazeni Cisticiho
prostfedku s Cistou vodou zopakujte dva-
krat.

15. Termostat opét namontujte zpét.

16. Chladici kapalinu naplite az po spodni
¢ hranu plniciho hrdla.
ﬁ 2 o 17. Uzavér opét naSroubujte zpét.
SR
)]
4 % °
St
R\HXX 10-0112
Obr. 202
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Udrzba — Kazdych 2000 provoznich hodin

18. Chladici kapalinu naplite az po znacku
| ,MAX"* na vyrovnavaci nadrzi.

19. Uzavér opét naSroubujte zpét.

By

MAX 20. Nastartujte motor a zahrejte jej na provozni
teplotu.

21. Motor nechte vychladnout a zkontrolujte
A hladinu chladici kapaliny jesté jednou, pFip.
Obr. 203 ji na vyrovnavaci nadrzi doplnte.

22. Chladici kapalinu ekologicky zlikvidujte.

8.11.3 Vymeéna prvku odluéovace oleje

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® Ochranné rukavice

1. Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Nechte motor vychladnout.
Odmontujte kryt (1).

Vymeénte prvek odluCovace oleje (3) a tés-
nici krouzek (2).

Opét namontujte odluCovac oleje.

Prvek odluCovace oleje ekologicky zlikvi-
dujte.

Obr. 204

8.11.4 Kontrola recirkulace vyfukovych plynt chladice

Tyto prace smi provadét pouze autorizo-
vany servisni personal.

8.11.5 Vyména hadicovych vedeni

Tyto prace smi provadét pouze autorizo-
vany servisni personal.
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Udrzba — Kazdych 2000 provoznich hodin

* Udrzbu provadéjte nejpozdéji po
dvou letech.

-

Vymeénit je potfeba tato hadicova vedeni:

B hadice palivového vedeni,
B vedeni nasavaného vzduchu,

B hadicova vedeni, ktera souviseji s odluco-
vacem oleje.

208
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Udrzba — Kazdych 3000 provoznich hodin

8.12 Kazdych 3000 provoznich hodin
8.12.1 Kontrola turba

Tyto prace smi provadét pouze autorizo-
vany servisni personal.

8.12.2 Cisténi DPF

Tyto prace smi provadét pouze autorizo-
vany servisni personal.

8.12.3 Kontrola systému recirkulace vyfukovych plyna

Tyto prace smi provadét pouze autorizo-
vany servisni personal.
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Udrzba — Podle potieby

8.13 Podle potreby

8.13.1 Udrzba vzduchového filtru

' OZNAMEN:I!
e Nebezpeci poskozeni motoru!

—

Nikdy motor nestartujte pfi
vymontovaném vzduchovém
filtru.

Vzduchovy filtr I1ze v pfipadé
potfeby az Sestkrat vy istit. Nej-
pozdéji po roce je nutné ho spolu
s pojistnym prvkem vymenit.
Pokud je vzduchovy filtr pro-
trzeny, je jeho Cisténi bezpred-
métné.

K ¢isténi v Zzadném pfipadé
nepouzivejte benzin ani zadné
horke kapaliny.

Po vycisténi je nutné vzduchovy
filtr zkontrolovat pomoci rucni
svitilny, zda neni poSkozeny.
Poskozeny vzduchovy filtr

v zadném pfipadé nepouzivejte.
V pfipadé potfeby pouZzijte novy
vzduchovy filtr.

Jestlize je vzduchovy filtr posko-
zeny, je nutné vymenit také
pojistny prvek.

Pojistny prvek se nesmi Cistit.

Doporuéujeme vzduchovy filtr
zasadné vyménit. Novy filtracni

prvek stoji daleko méne, nez
odstranéni pripadné Skody na
motoru.
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B-GEN-0053

B-GEN-0006

Obr. 207

Udrzba — Podle potieby

Ochranné B Ochranny pracovni odév
pomucky: ® Ochranné rukavice
® Ochranné bryle

Udrzbu vzduchového filtru provedte, jakmile
Zluty pist ukazatele udrzby dosahne Cervené
oblasti (1), nejpozdéji vdak po jednom roce.

1. Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Nechte motor vychladnout.

3. Uvolnéte zapadku na krytu ustroji a kryt
sejméte.

4. \/yCistéte kryt ustroji a protiprachovy ventil.

5. Lehkym otacenim vytahnéte vzduchovy filtr
ven.
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Udrzba — Podle potieby

UPOZORNENI!

Nebezpeci poranéni o€i odletuji-

cimi éasteckami!

— Pouzivejte osobni ochranné
pomucky (ochranné rukavice,
ochranny pracovni odév,
ochranné bryle).

6. Vzduchovy filtr profukujte suchym vzdu-
chem pod tlakem (max. 2,1 bar (30 psi))
vysouvanim a zasouvanim pistole dovnitf a
ven tak dlouho, dokud se nepfestanou
objevovat necistoty.

B-GEN-0007

7. Zkontrolujte vzduchovy filtr pomoci rucni
svitilny, zda nema néjake trhliny nebo diry
v papirovém méchu.

8. V pfipadé poskozeni vzduchovy filtr i
pojistny prvek vymeénte.

B-GEN-0008

Obr. 209

9. Vzduchovy filtr opatrné zasunte zpét do
ustroji.

OZNAMEN:I!
e Nebezpecéi posSkozeni motoru!

— Protiprachovy ventil umistéte
5 GEN0008 kolmo dolu.
— Dbejte na spravné usazeni
Obr. 210 zarez(l na uzavérech vika.

t t

10. Kryt ustroji znovu namontujte zpét.
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B-GEN-0054

Obr. 211

Udrzba — Podle potieby

11. Stisknéte vratny knoflik (1) pro zluty pist na
ukazateli udrzby.

8.13.1.1 Vyména pojistného prvku

77

NRATRE WA

WA J
: /

B-GEN-0010

Obr. 212

' OZNAMEN:I!

e Nebezpeci posSkozeni motoru!
Pojistny prvek se nesmi Cistit a po
demontazi nesmi byt znovu pouzit.
Pojistny prvek je tfeba vyménit,

— pokud je vzduchovy filtr posko-
zeny.

— nejpozdéji po roce.

— pokud se po vyc€isténi vzducho-
veho filtru opét rozsviti vystrazna
kontrolka vzduchového filtru.

1. Sejméte kryt ustroji a vytahnéte vzduchovy
filtr.

2. Lehkymi otacivymi pohyby vytahnéte
pojistny prvek ven.

3. Zasunte novy pojistny prvek.

4. Nasadte vzduchovy filtr a opét namontujte
kryt ustroji.
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Udrzba — Podle potieby

8.13.2 Kontrola vodni skrapéci soustavy

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice

1. Stroj zastavte na rovném a pevném pod-

kladu.
2. \ypnéte motor.
Water 3- . .,
&l ' OZNAMENI!

e Vodni cerpadlo se muze v pfi-
padé prazdné nadrze
poskodit!

— Do nadrze na vodu vzdy
naplnte dostateCné mnozstvi
B-880-0188 VOdy.

Zkontrolujte stav naplnéni na ukazateli
zasoby vody a pfipadné doplnte.

4. KiiCek zapalovani otocCte do polohy ,I°.

B-ELE-0070
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B-SWI-1495

Obr. 215

\/B—Gﬁﬂ-oom

Obr. 216

B-SWI-1493

Obr. 217

Udrzba — Podle potieby

OZNAMENI!
e Baterie se vybije!
— Nezustavejte pfilis dlouho v
testovaci poloze.

Otoc¢ny prfepinac€ vodni skrapéci soustavy
nastavte na trvalé skrapéni (poloha
,MAX").

i V polohach ,1“ az ,4“ se pfi-
slusny interval skrapéeni spusti
Jen jednou.

Poté se vodni ¢erpadlo znovu
vypne.
= Vodni skrapéci soustava je zapnuta.

Zkontrolujte vystup vody a schéma skra-
péni u v8ech trysek (1) obou bandazi.

K vypnuti nastavte otoCny pfepinac vodni
skrapéci soustavy na , 0"

Otocte klicek zapalovani opét do polohy ,0*
a vytahnéte.
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Udrzba — Podle potieby

8.13.3 Cisténi vodni skrapéci soustavy

i Udrzbu provéadéjte nejpozdéji po

roce.
Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv

B Ochranné rukavice

-_—

Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Sejméte kryt (1).
3. Vytahnéte plnici sitko (2) a vyCistéte je.

4. Zkontrolujte, zda neni plnici sitko posko-
zené, pfip. je vyménte.

5. Zavrete vicko.

6. Otevrete vicko vypoustéciho otvoru na
zasobni nadrzi na vodu a vypustte vSe-
chnu vodu.

7. Nadrz na vodu radné vystrikejte silnym
proudem vody.

8. Vypustte veSkerou vodu s necistotami.

B-880-0067

Obr. 219
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B-880-0126

B-880-0127

Obr. 221

10.

11.

12.

13.
14.

15.

Udrzba — Podle potieby

Vycistéte vodni filtr (1) a zkontrolujte, zda
neni posSkozeny, pfip. jej vymeénte.

Znovu nasroubujte vicko vypoustéciho
otvoru s vodnim filtrem a novym tésnénim

2).

OdsSroubuijte krytky (1) a vSechny trysky (2)
na rozprasovaci trubce a vypustte vodu.

Kratce spustte vodni skrapéci soustavu,
aby se z vedeni vyplachly necistoty.

Vypnéte vodni skrapéci soustavu.

Otocte kliCek zapalovani opét do polohy ,0*
a vytahnéte.

Znovu namontujte krytky a trysky na roz-
prasovaci trubku.

8.13.4 Opatreni pfi hrozicim zamrzani

B-880-0067

Obr. 222

Ochranné B Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv

1.

2,

B Ochranné rukavice

Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

Otevrete vicko vypoustéciho otvoru na
zasobni nadrzi na vodu a vypustte vSe-
chnu vodu.

Znovu nasroubujte vicko vypoustéciho
otvoru.
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Udrzba — Podle potieby

B-880-0069

B-880-0127

Obr. 225

Pred pristim pracovnim
nasazenim

11.

12.

Otevrete spojku vedeni v prostoru vykyv-
ného kloubu a vypustte vSechnu vodu.

Spojku vedeni opét zavrete.

Vytahnéte vodni vedeni na vodnim Cer-
padle ven.

Otevrete vypoustéci kohoutek a vypustte
vodu.

Kratce zapnéte vodni skrapéci soustavu,
aby doslo k vyprazdnéni vody z vodniho
Cerpadla.

Vypnéte vodni skrapéci soustavu.

. Otocte klicek zapalovani opét do polohy ,0*

a vytahnéte.

Zavriete vypoustéci kohoutek na vodnim
Cerpadle a znovu umistéte vodni vedeni
dovnitr.

OdSroubuijte krytky (1) a vSechny trysky (2)
na rozprasovaci trubce a vypustte vodu.

Znovu namontujte krytky a trysky na roz-
prasovaci trubku.

218
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Udrzba — Podle potieby

8.13.5 Doplnéni zasobni nadrze na kapalinu do ostFikovacu

i Zasobni nadrz na kapalinu do ostri-
kovacu se nachazi v kabiné za
sedadlem ridice.

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice
1. Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Zkontrolujte stav kapaliny v zasobni nadrzi,
pfip. kapalinu dolijte.

3. P¥i hrozicim zamrzani naplnte zasobni
nadrz nemrznouci smesi.

i zvlastni vybava
Obr. 226

8.13.6 Vypusténi usazenin z palivové nadrze

Ochranné @ Ochranny pracovni odév
pomucky: B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1. Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Palivova nadrz ma pfi téchto pracich obsa-
hovat uz jen minimum paliva, pfip. palivo
na tuto uroven odcCerpejte.
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Udrzba — Podle potieby

3. VySroubujte vypoustéci Sroub a zachytte
vytékajici palivo.

4. \/ypoustéci Sroub nasroubujte spolu
s novym tésnicim krouzkem zase zpét.

5. Naplrite palivovou nadrz Cistym palivem.

% 6. Palivo ekologicky zlikvidujte.

Obr. 227

8.13.7 Opatreni pri delSim odstaveni stroje z provozu

8.13.7.1 Opatreni pred odstavenim z provozu

Jestlize ma byt stroj na delSi dobu odstaven
mimo provoz (napf. zimni obdobi), je tfeba pro-
vést nasledujici prace:

1. Stroj dukladné vycistéte.

2. Stroj odstavte z provozu v zastfeSeném,
suchém, dobfe vétraném prostoru.

3. Dobfe namazte holé pistnice vSech hyd-
raulickych valcu a vtahnéte je co nejvice
dovnitr.

4. VsSechny pakové klouby a loziska bez
moznosti namazani smocte olejem.

5. Opravte poskozeni laku, hola mista
dukladné konzervuijte antikoroznim pro-
stfredkem.

6. Vycistéte odluCovac vody.

7. Palivovou nadrz naplite naftou, aby
nedoslo ke kondenzaci vody v nadrzi.

8. Vymeénte motorovy olej a olejovy filtr, pokud
byla vyména oleje provedena pred vice
nez 300 provoznimi hodinami, resp. je-li
olej starsi 12 mésicu.

9. Zkontrolujte koncentraci nemrznouci smési
a stav chladici kapaliny.
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Udrzba — Podle potieby

10. Odpojte ukostiovaci kabely u baterii
(zamezi se tak samoc€innému vybijeni spo-

trebici

na klidovy proud).

8.13.7.2 Udrzba baterie pfi delSich odstavkach stroje

7 VAROVANI!
2\ Nebezpecdi poranéni explodujici
smési plyna!

Ochranné
pomucky:

Pri dobijeni baterie odstrarite
uzaviraci zatky.

Zajistéte dostatecnée vétrani.
Plati zakaz koureni a otevieného
ohné!

Na baterii neodkladejte zadné
naradi ani jiné kovoveé predméty.
Pfi provadéni praci na baterii
nenoste zadné ozdoby Ci Sperky
(hodinky, fetizky apod.).

Noste osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny
pracovni odév, ochranné bryle).

M Ochranny pracovni odév
® Ochranné rukavice
® Ochranné bryle

1. Vypnéte vSechny spotrebiCe (napf. zapalo-
vani, svétla).

2. Pravidelné méfte klidové napéti baterie
(minimalné 1x za mésic).

= Smérné hodnoty: 12,6 V = pIné nabito;
12,3 V = vybito z 50 %.
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Udrzba — Podle potieby

3. Baterii okamzité dobijte pfi klidovém napéti
12,25 V nebo nizS§im. Neprovadéjte rychlo-
dobijeni.
= Klidové napéti nastava po cca 10 hodi-

nach od posledniho dobijeni resp. po
jedné hodiné od posledniho vybiti.

4. Pred odpojenim dobijecich svorek preruste
proud dobijeni.

5. Po kazdém dobijeni nechte baterii hodinu
v klidu, nez ji opét pouzijete.

6. Pri odstavkach delSich nez jeden mésic
baterii odpojte. Nezapominejte na pravi-
delné méfeni klidového napéti.

8.13.7.3 Opatreni pred opétovhym uvedenim do provozu

1. Vymeérite palivovy filtr.

2. Vyménte vzduchovy filtr.

3. Vymeénte motorovy plej a olejovy filtr.
4. Zkontrolujte stav chladici kapaliny.

5. Zkontrolujte stav nabiti baterii, pfip. je

dobijte. Pred a po nabiti zkontrolujte stav
kapaliny v bateriich.

6. K bateriim pfipojte ukostfovaci kabely.
7. Zkontrolujte funkci elektrické soustavy.

8. Zkontrolujte kabely, hadice a vedeni z hle-
diska trhlin a tésnosti.

9. Zkontrolujte dobu pouzivani hydraulickych
hadic a v pfipadé potfeby je vymérite.

10. Nastartujte motor a 15 az 30 minut jej
nechte bézet na volnobéh.

11. Pfi bézicim motoru sledujte ukazatele tlaku
motoroveho oleje a teploty chladici kapa-
liny.

12. Zkontrolujte stavy oleje.
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Udrzba — Podle potieby

13. Zkontrolujte funkci elektrické soustavy,
fizeni a brzd.

14. Stroj dukladné vycistéte.
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Sefizovani / prestavba
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Serizovani / prestavba — Ruéni nastaveni krabového rizeni

9.1 Rucni nastaveni krabového rizeni

B-880-0045

Obr. 228

Zavésovani a zvedani nakladu smi provadét
pouze odbornik/zpUsobila osoba.

Zavésné body nepouzivejte, pokud jsou posko-
zené nebo pokud je omezena jejich funkénost.

Pouzivejte pouze zdvihaci a vazaci prostredky
s dostate¢nou nosnosti pro zvedany naklad.

Vzdy pouzivejte vhodné vazaci prostfedky na
zavesnych bodech.

Vazaci prostredky pouzivejte pouze v prede-
psaném smeéru zatizeni.

Vazaci prostfedky nesmeji byt poskozeny
Castmi stroje.
Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv

® Ochranné rukavice

1. Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpeéné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Lehce povolte Srouby (1).

i Nevysroubovavejte Srouby prilis
ven.

3. Uvolnéte pojistku vykyvného kloubu (2) a
vratte ji zpét na své misto.
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Serizovani / prestavba — Ruéni nastaveni krabového rizeni

4. Vazaci prostfedky namontujte na centralni
zaves.
5. Nadzvednéte stroj kousek nad zem.

6. Posunite zadni vuz do poZzadované polohy
vlevo resp. vpravo.

7. Stroj opét spustte dold.

8. Srouby (1) opét utdhnéte.

B-880-0072
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Serizovani / prestavba — Orezavaci kolecko — montaz nastroje

9.2 Orezavaci kole€ko — montaz nastroje

1. Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Namontujte nastroj (2) pomoci hvézdico-
vého Sroubu (1) na ofezavaci kolecko.

3. Nastroj, ktery nebudete pouzivat, namon-
tujte na drzaky (1).

B-880-0080

Obr. 232
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Serizovani / prestavba — Montaz/demontaz rozptylovace drti

9.3 Montaz/demontaz rozptylovace drti
9.3.1 Uvodni poznamky a bezpeé&nostni pokyny

Zavésovani a zvedani nakladu smi provadét
pouze odbornik (opravnéna osoba).

Zavésné body nepouzivejte, pokud jsou posko-
zené nebo pokud je omezena jejich funkénost.

Pouzivejte pouze zdvihaci a vazaci prostredky
s dostatecnou nosnosti pro nakladaci hmot-
nost.

Vzdy pouzivejte vhodné vazaci prostfedky na
zavesnych bodech.

Vazaci prostfedky pouzivejte pouze v prede-
psaném smeru zatizeni.

Vazaci prostfedky nesméji byt poSkozeny
c¢astmi rozptylovace drti.
Pfi zvedani dbejte na to, aby se bfemeno neza-

calo nekontrolované pohybovat. Pokud je to
nutné, podrzte bfemeno pomoci vodicich lan.
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Serizovani / prestavba — Montaz/demontaz rozptylovace drti

9.3.2 Montaz rozptylovace drti

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice

1. Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

2. Upevnéte vazaci prostfedky na zvedacich
bodech (1).

ﬁ NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota zavéSenymi

bfemeny!

— Nevstupujte pod zavésena
bfemena, ani se pod nimi
nezdrzuijte.

RozptylovacC drti nadzvednéte a opatrné
zaveéste do zavésnych bodu stroje.

4. Namontujte Cep (1) a zajistéte jej pomoci
pruzinové zastrcky (2).

\ 5. Vytvorte hydraulické a elektrické zapojeni
mezi strojem a rozptylovacem drti.

B-880-0039
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Serizovani / prestavba — Montaz/demontaz rozptylovace drti

9.3.3 Demontaz rozptylovace drti

Ochranné ® Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice

1. Vypnéte rozptylovac drti.

2. Stroj bezpetné odstavte & Kapitola 6.10
,Bezpecné odstaveni stroje” na strané 129.

3. Rozptylovag drti vyprazdnéte & Kapitola
6.12.2 ,Vyprazdnéni rozptylovace drti”
na strané 132.

4. Rozpojte hydraulické a elektrické zapojeni
mezi strojem a rozptylovacem drti.

5. Upevnéte vazaci prostfedky na zvedacich
bodech (1).

6. Zavéste rozptylovaC drti na zvedacim zafi-
zeni.

Obr. 237
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Serizovani / prestavba — Montaz/demontaz rozptylovace drti

Il 7. Odmontujte pruzinovou zastrcku (2) a Cep
(1).
1 8.

Q NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota zavéSenymi

bfemeny!

— Nevstupujte pod zavésSena
bfemena, ani se pod nimi
nezdrzujte.

RozptylovaC drti nadzvednéte a opatrné jej
vytahnéte ze zavésnych bodu stroje.

9. Rozptylovac drti bezpecné odstavte na
rovhém a pevném podkladu.
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Pomoc pfi poruchach
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Pomoc pfi poruchach — Uvodni poznamky

10.1 Uvodni poznamky

PriCiny poruch spocCivaji Casto v tom, ze stroj
nebyl spravné obsluhovan nebo nebyla
spravné provadéna jeho udrzba. Pfi vyskytu
jakeékoli poruchy si proto znovu peclivé pro-
Ctéte, co je zde napsano o spravné obsluze a
udrzbé.

Nemuzete-li najit pfi€inu néjaké poruchy ani

s pomoci tabulky zavad, nebo ji nemizete sami
odstranit, obratte se na nas zakaznicky servis.
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Pomoc pfi poruchach — Startovani motoru s propojovacimi kabely pomocné baterie

10.2 Startovani motoru s propojovacimi kabely pomocné
baterie

|

- ¥
12V

B-ELE-0007

Obr. 239

OZNAMENI!

Pfi nespravném zapojeni vazné

poskodite elektrickou soustavu!

— Premosteni u stroje provadéjte
pouze s 12V pomocnou baterii.

Nejprve spojte plusovy pdl cizi baterie s
plusovym pdlem baterie vozidla pomoci
prvniho spoustéciho kabelu.

Poté pripojte druhy spoustéci kabel nejprve
k minusovému polu cizi baterie poskytujici
napéti a pak ke kostfe motoru nebo karo-
serie, co mozna nejdale od baterie.

Nastartujte motor: & Kapitola 6.3 ,Starto-
vani motoru“ na strané 110.

' OZNAMENI!
[ )

Nebezpeci poskozeni elektroniky!
Pokud nezapnete Zadny silny spo-
tfebi¢, mohou pfi odpojeni kabelu
spojujicich baterie vzniknout SpiCky
napéti a poskodit elektronické sou-
Casti stroje.

Pfi bézicim motoru zapnéte silny spotfebic

(pracovni osvétleni apod.).

Po nastartovani nejprve odpojte minusové
poly a pak teprve plusové poly.

Vypnéte spotrebic.
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Pomoc pfri poruchach — Obsazeni pojistek

10.3 Obsazeni pojistek
10.3.1 Bezpecnostni pokyny

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci poranéni v dusledku

hoficiho stroje!

— Nepouzivejte pojistky s vySSim
poCtem ampér, nez je uvedeno,
ani neprovadéjte zadna premo-
sténi.

10.3.2 Pojistky v motorovém prostoru

B-650-0034

Obr. 240
Pol. Pojistka Intenzita Oznaceni

proudu
1 FOO 80 A hlavni pojistka baterie
2 F158 5A ridici jednotka motoru
3 F243 5A BOMAG TELEMATIC
4 F 50 25 A K 41 rozpojovaci relé
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Pomoc pri poruchach — Obsazeni pojistek

10.3.3 Centralni elektroinstalace

&
0

e}

@
- 8-6500021

Obr. 241
Pojistka Intenzita proudu
FO3 10 A
F04 7,5A
FO5 10 A
FO6 5A
FO7 15 A
FO8 15 A
FO9 10 A
F10 10 A
F11 15 A
F12 15 A
F23 10 A
F30 10 A
F37 10 A
F45 10 A
F48 40 A
F68 10 A
F103 10 A
F119 10 A

Centralni elektroinstalace se nachazi na ovla-
dacim pultu.

1. OdSroubujte upevhovaci Sroub a vyklopte
centralni elektroinstalaci az na doraz.

Na desce se nachazi kontrolni pojistkova
patice ,zkousSka pojistek”. Pfi zapojeni intaktni
pojistky se rozsviti kontrolka LED.

Oznaceni

vibrace

nastroje

zasuvka 12V

otoCny pfepinac vodni skrapéci soustavy
vystrazna sveétla

blinkry a pracovni reflektory
parkovaci a koncové svétlo vievo
parkovaci a koncové svétlo vpravo
reflektory vlevo

reflektory vpravo

klakson

potencial 15

vodni ¢erpadlo

ofezavaci koleCko

pfedzhavovaci zafizeni

potencial 30

potencial 15

motor
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Pomoc pfri poruchach — Obsazeni pojistek

Pojistka
F139
F153
F156
F157
F241
F274
F275
F276
JP1

Intenzita proudu Oznacéeni

30 A
10 A
15 A
30 A
15 A
10 A
5A
10 A
5A

zdvihovy magnet motoru

potencial 15

osvétleni

startér

pridavny svétlomet

rozptylovac drti/lhydraulicky ntz
systém Economizer

Cerpadlo emulze

vibrace i v poloze pojezdové paky I

10.3.4 Ostrikovace

Pojistky ostfikovacu se nachazeji za sedadlem
fidiCe na zasobni nadrzi.

B-888-0226
1

Obr. 242
Pojistka Intenzita proudu Oznaceni
F27 10 A stérac vpredu
F28 10 A stéraC vzadu
®  zvilastni vybava
1 y
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Pomoc pfi poruchach — Ukazatel chybovych kodi

10.4 Ukazatel chybovych kodu

Chybové kody ridici jednotky motoru se mohou
zobrazovat na sdruzeném pfistroji na palubni
desce.

' OZNAMENI!

e Konstrukéni soucéasti stroje se
mohou poskodit!
— S chybovymi kddy se obratte na

nas zakaznicky servis.
1. Stisknéte funkcni tlacitko [F1].

= Ve zobrazovacim poli se zobrazi prvni
chybovy kod.

60, 80 100 120 140,160°C
—— —
) @

B-DIS-0518

Obr. 243: Ukazatel chybo- 2. Stisknéte funkcni tlacitko [F2].
vych kédu (priklad) = Pfi kazdém dalsim stisknuti se zobrazi
dalSi chybovy kod.

3. Zobrazeni chybovych kédud ukoncite opé-
tovnym stisknutim funkéniho tlaitka [F17].

i Pokud nejsou aktualni Zadné
chyboveé kody, zobrazi se
text ,No Error®,
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Pomoc pfi poruchach — Poruchy motoru

10.5 Poruchy motoru

Porucha

Motor nena-
skakuje

Motor Spatné
naskakuje
nebo pracuje
nepravidelné
a ma Spatny
vykon

Vyfuk silné
koufri

Mozna pri€ina
Prazdna palivova nadrz

Ucpany palivovy filtr, v zimé
vlivem parafinovych vymeésku

Netésna palivova vedeni

Baterie neni nabita nebo neni
zapojena

Vadny startér

PriliS nizky vykon baterie,
uvolnéné nebo zoxidované

bateriové svorky, kvuli Eemuz
se Spatné protaci startér

NedostateCny pfivod paliva,
ucpany palivovy systém,

v zimé kvuli parafinovym
vymeéskum

Nespravna trida viskozity
SAE motorového oleje

Znecistény vzduchovy filtr
Vadné turbo

Pfilis vysoka hladina motoro-
vého oleje

Znecistény vzduchovy filtr

Naprava

Natankovani, odvzdusSnéni
palivového systemu

Vyména palivoveho filtru,
pouziti dieseloveho paliva pro
zimni obdobi

Kontrola tésnosti v§ech spojl
na celém vedeni, dotazeni
Sroubovych spoju a odvzdus-
néni palivového systemu

Utazeni svorek na baterii,
kontrola spoji na vedeni

Nechte provéfit odbornikem

Kontrola nabiti baterie, oci-
Sténi svorek, utazeni a pre-
tfeni mazivem bez obsahu

kyselin

Vyména palivoveho filtru

Kontrola té€snosti vSech spoju
na celém vedeni, dotazeni
Sroubovych spoju a odvzdus-
néni palivového systému

V zimé pouzivani paliva pro
zimni obdobi

Vymeéna motorového oleje
Vycisténi, pfip. vyména
Nechte provéfit odbornikem

Kontrola, pfip. vypusténi

Vycisténi, pfip. vyména
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Porucha

Motor se pfilis
zahfiva, je
nutné jej
okamzité
vypnout!

Pomoc pri poruchach — Poruchy motoru

Mozna pri€ina

Spatna komprese v dasledku
zadrenych nebo zlomenych
pistnich krouzkd

Silné znecisténa chladici
Zebra chladiCe (sviti

vystrazna kontrolka teploty
chladici kapaliny)

PriliS nizka hladina motoro-
vého oleje

Nedostatek chladici kapaliny

PriliS vysoka koncentrace
nemrznouci smesi

PosSkozeny termostat

Zkorodované vnitrni ¢asti
chladice

Nedostatek chladiciho
vzduchu ve vétraku chladice

Vadny ventilator, chladicC
nebo uzaveér chladice

Naprava
Nechte provéfit odbornikem

Vycisténi chladicich zeber

Kontrola, pfip. naplnéni

Kontrola stavu a tésnosti
vSech vedeni, hadic a motoru

Kontrola stavu chladici kapa-
liny, pfip. naplnéni

K odstranéni unikd nepouzi-
vejte prostredek k utésnéni
chladice

Pouziti chladici kapaliny s
pfedepsanym smésovacim
pomeérem

Kontrola termostatu, pfip.
vymeéna

Vycisténi chladiCe, pfip.
vymena

Uvolnéni privodu vzduchu

Nechte provéfit odbornikem
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Pomoc pfi poruchach — Poruchy motoru

Porucha

Motor ma
prilis nizky
tlak motoro-
vého oleje
(sviti
vystrazna
kontrolka
tlaku motoro-
vého oleje)

V prabéhu
provozu sviti
kontrolka
dobijeni,
ozyva se
varovny
signal

Mozna pri€ina Naprava
PriliS nizka hladina motoro-  Kontrola, pfip. naplnéni
vého oleje

Prilis nizké otacky generatoru Kontrola napnuti femenu
generatoru, pfip. vymeéna
femenu

Vadny generator nebo regu- Nechte provérit odbornikem
|ator
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Pomoc pfi poruchach — Poruchy systému ECONOMIZER

10.6 Poruchy systému ECONOMIZER

B-DIS-0095

Obr. 244: Ukazatel
systému Economizer

Porucha Mozna pricina Naprava

LED (a) blika Proces spousténi: LED (a)
zablika po zapnuti vibrace na
cca 1-2 sekundy.

Skakavy provoz bandaze u

tvrdého podkladu

Nepfipojeny zatézovy senzor Kontrola pfipojeni zatézo-
vého senzoru

Pretrzeni kabelu Kontaktujte nas zakaznicky
servis
LED (a) sviti Ekonomizér pfi spusténi Restartujte ekonomizér. Za
nemuze nacist Zadnou kali-  timto ucelem otocte klicek
braéni hodnotu. zapalovani do polohy ,0“ a

Vzhledem k tomu, e je tato  Pak znovu do polohy,I".
hodnota nutna k vypocteni Pokud LED (a) i poté stale
namérenych hodnot, je sviti, kontaktujte nas zaka-
provoz méreni zablokovany. znicky servis.
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Pomoc pfi poruchach — Poruchy systému ECONOMIZER

Porucha

Zobrazené
nameérené
hodnoty
nejsou vero-
hodné

wvrwvas

Mozna pri€ina

Zatézovy senzor neni
spravné upevnény

Slaba mista silnicniho pod-
loZi jsou méfena i pfi pokla-
dani asfaltu

Naprava

Zastavte motor a zkontrolujte
upevnovaci Srouby zatézo-
vého senzoru

Znacné promeénlivé slozeni
materialu nebo vlhkost v sil-
nicnim podlozi mohou v
nezadoucich pripadech
ovlivnit vysledky méfeni.

V pfipadé velmi suchého
nebo pfFili§ vihkého materialu
se zobrazuji snizené namé-
fené hodnoty.
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Likvidace
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Likvidace — Definitivni vyfazeni stroje z provozu

11.1 Definitivni vyrazeni stroje z provozu

Na konci zivotnosti stroje je nutné jednotlivé
soucasti stroje radné zlikvidovat.
Dbejte narodnich predpisU!

Provedte nasledujici prace a rozebranim stroje
povérte statem schvaleny podnik zpracovava-
jici odpad.

VAROVANI!

Ohrozeni zdravi provoznimi lat-
kami!

— Respektujte bezpecCnostni pred-
pisy a pfedpisy o ochrané zivot-
niho prostredi pfi zachazeni s
provoznimi latkami & Kapitola
3.4 ,Zachazeni s provoznimi lat-
kami* na strané 31.

Ochranné M Ochranny pracovni odév
pomucky: ® ochranna obuv
® Ochranné rukavice
M Ochranné bryle
Vyjméte baterie.
Vyprazdnéte palivovou nadrz.
Vyprazdnéte nadrz hydraulického oleje.

hON=

Vypustte chladici kapalinu z chladiciho
systému a motoru.

5. Vypustte motorovy olej.
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